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HEAVY-DUTY CORDLESS ROTARY HAMMERDRILL

DCH263

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough
product development and innovation make DEWALT one of the
most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

DCH263
Voltage Ve 18
Type 1
Battery type Li-lon
No-load speed min®  0-1165
No-load Impact rate bpm 0-4300
Single impact energy (EPTA 05/2009) J 3.0
Maximum drilling range in steel/wood/concrete mm  13/30/28
Maximum core drilling capacity in soft brick mm 65
Chuck SDS PLUS
Collar diameter mm 54
Weight (without battery pack) kg 27

Noise values and vibration values (triax vector sum) according to EN60745-2-6:

Hammerdrill mode

Lpa (emission sound pressure level) dB(A) 86
Lwa (sound power level) dB(A) 97
K (uncertainty for the given sound level) dB(A) 3
Chisel mode
Lpa (emission sound pressure level) dB(A) 89
Lwa (sound power level) dB(A) 100
K (uncertainty for the given sound level) dB(A) 3
Drilling into concrete
Vibration emission value ay, ;p = m/s? 9.1
Uncertainty K = m/s’ 15
Chiselling
Vibration emission value ay, cheq = m/s’ 77
Uncertainty K = m/s’ 15
Drilling into metal
Vibration emission value ay, = m/s’ <25
Uncertainty K = m/s’ 15
Screwdriving
Vibration emission value a,, = m/s’ <25
Uncertainty K = m/s’ 15

The vibration and/or noise emission level given in this
information sheet has been measured in accordance with

a standardised test given in EN62841 and may be used to
compare one tool with another. It may be used for a preliminary
assessment of exposure.

WARNING: The declared vibration and/or noise emission
level represents the main applications of the tool. However
ifthe tool is used for different applications, with different
accessories or poorly maintained, the vibration and/or
noise emission may differ. This may significantly increase
the exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration and/
or noise should also take into account the times when the
tool is switched off or when it is running but not actually
doing the job. This may significantly reduce the exposure
level over the total working period.

Identify additional safety measures to protect the
operator from the effects of vibration and/or noise such
as: maintain the tool and the accessories, keep the

hands warm (relevant for vibration), organisation of
work patterns.

EC-Declaration of Conformity
Machinery Directive

C€

Heavy-Duty Cordless Rotary Hammerdrill
DCH263

DEWALT declares that these products described under
Technical Data are in compliance with:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
These products also comply with Directive 2014/30/EU and
2011/65/EU. For more information, please contact DEWALT at
the following address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the technical
file and makes this declaration on behalf of DEWALT.

U e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,
D-65510, Idstein, Germany

07.01.2019

WARNING: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.

Definitions: Safety Guidelines
The definitions below describe the level of severity for each
signal word. Please read the manual and pay attention to
these symbols.
DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.
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Batteries Chargers/Charge Times (Minutes)

Gat# U Ah  Weight (kg)| DCB104 | DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6.0/2.0 1.05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9.0/3.0 1.46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 035 2 70 45 35 2 22 2 45
DCB182 18 40 0.61 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120

DCB183/B 18 20 0.40 30 90 60 50 30 30 30 60

DCB184/B 18 50 0.62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%% 75 150
DCB185 18 13 035 2 60 40 30 2 22 2 X
DCB187 18 30 0.54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0.54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Date code 2018114758 or later
**Date code 201536 or later

WARNING: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in death or
serious injury.

CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, may result in minor or
moderate injury.

NOTICE: Indicates a practice not related to
personal injury which, if not avoided, may result in
property damage.

A Denotes risk of electric shock.

A Denotes risk of fire.

GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

WARNING: Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with this
power tool. Failure to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS
FOR FUTURE REFERENCE.

The term "power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.
1) Work Area Safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.
Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.
Keep children and bystanders away while operating
a power tool. Distractions can cause you to lose control.
2) Electrical Safety

a) Power tool plugs must match the outlet. Never

modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools.

A
A

b)

c)

3

~

Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of
electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.

Personal Safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do not
use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used
for appropriate conditions will reduce personal injuries.
Prevent unintentional starting. Ensure the switch

is in the off-position before connecting to power
source and/or battery pack, picking up or carrying
the tool. Carrying power tools with your finger on the
switch or energising power tools that have the switch on
invites accidents.

b

=

c)

d)

e)

f)

b

=

c)
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d) Remove any adjusting key or wrench before turning

the power tool on. A wrench or a key left attached

to a rotating part of the power tool may result in

personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance

at all times. This enables better control of the power tool

in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away from

~

e

moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be

caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of
tools allow you to become complacent and ignore

<

g

h

<

tool safety principles. A careless action can cause severe

injury within a fraction of a second.
Power Tool Use and Care
a) Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool
will do the job better and safer at the rate for which it
was designed.
Do not use the power tool if the switch does not turn
it on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/
or remove the battery pack, if detachable, from
the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.
Store idle power tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with the power
tool or these instructions to operate the power tool.

b)

c)

d)

Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

e) Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the

power tool’s operation. If damaged, have the power

tool repaired before use. Many accidents are caused by

poorly maintained power tools.
f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly

maintained cutting tools with sharp cutting edges are less

likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc.

in accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to be

g9)

performed. Use of the power tool for operations different

from those intended could result in a hazardous situation.

h) Keep handles and grasping surfaces dry, clean and

=

free from oil and grease. Slippery handles and grasping

surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

5) Battery Tool Use and Care

6
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a)

b)

d)

e)

f)

Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type

of battery pack may create a risk of fire when used with
another battery pack.

Use power tools only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may create
arisk of injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause burns
orafire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid
contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid
ejected from the battery may cause irritation or burns.
Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
ofinjury.

Do not expose a battery pack or tool to fire or
excessive temperature. Exposure to fire or temperature
above 130 °C may cause explosion.

Follow all charging instructions and do not charge
the battery pack or tool outside the temperature
range specified in the instructions. Charging
improperly or at temperatures outside the specified range
may damage the battery and increase the risk of fire.

Service

a)

b)

Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.
Never service damaged battery packs. Service

of battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.

Additional Safety Instructions for Rotary

mmers

Wear ear protectors. Exposure to noise can cause

hearing loss.

Use auxiliary handles supplied with the tool. Loss of
control can cause personal injury.

Hold power tool by insulated gripping surfaces, when
performing an operation where the cutting accessory
may contact hidden wiring. Cutting accessory contacting
a"live" wire may make exposed metal parts of the power tool
"live" and could give the operator an electric shock.

Use clamps or other practical way to secure and support the
workpiece to a stable platform. Holding the work by hand or
against your body is unstable and may lead to loss of control.
Wear safety goggles or other eye protection. Hammering
operations cause chips to fly. Flying particles can cause
permanent eye damage. Wear a dust mask or respirator
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for applications that generate dust. Ear protection may be
required for most applications.

Keep a firm grip on the tool at all times. Do not attempt

to operate this tool without holding it with both hands. It

is recommended that the side handle be used at all times.
Operating this tool with one hand will result in loss of control.
Breaking through or encountering hard materials such as
re-bar may be hazardous as well. Tighten the side handle
securely before use.

Do not operate this tool for long periods of time. Vibration
caused by hammer action may be harmful to your hands and
arms. Use gloves to provide extra cushion and limit exposure
by taking frequent rest periods.

Do not recondition bits yourself. Chisel reconditioning should
be done by an authorized specialist. Improperly reconditioned
chisels could cause injury.

Wear gloves when operating tool or changing bits. Accessible
metal parts on the tool and bits may get extremely hot
during operation. Small bits of broken material may damage
bare hands.

Never lay the tool down until the bit has come to a complete
stop. Moving bits could cause injury.

Do not strike jammed bits with a hammer to dislodge them.
Fragments of metal or material chips could dislodge and
cause injury.

Slightly worn chisels can be resharpened by grinding.

Residual Risks

The following risks are inherent to the use of rotary hammers:

Injuries caused by touching the rotating parts or hot parts of
the tool.

In spite of the application of the relevant safety regulations
and the implementation of safety devices, certain residual risks
cannot be avoided. These are:

Impairment of hearing.

Risk of squeezing fingers when changing the accessory.
Health hazards caused by breathing dust developed when
working in concrete and/or masonry.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
Chargers

DEWALT chargers require no adjustment and are designed to be
as easy as possible to operate.

Electrical Safety

The electric motor has been designed for one voltage only.

Always check that the battery pack voltage corresponds to the
voltage on the rating plate. Also make sure that the voltage of
your charger corresponds to that of your mains.
Your DEWALT charger is double insulated in

D accordance with EN60335; therefore no earth wire

is required.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by a
specially prepared cord available through the DEWALT
service organisation.

Mains Plug Replacement
(U.K. & Ireland Only)
If a new mains plug needs to be fitted:
Safely dispose of the old plug.
Connect the brown lead to the live terminal in the plug.
Connect the blue lead to the neutral terminal.
WARNING: No connection is to be made to the
earth terminal.

Follow the fitting instructions supplied with good quality plugs.
Recommended fuse: 3 A.

Using an Extension Cable

An extension cord should not be used unless absolutely
necessary. Use an approved extension cable suitable for

the power input of your charger (see Technical Data). The
minimum conductor size is 1 mm? the maximum length

is30 m.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.

Important Safety Instructions for All Battery
Chargers
SAVE THESE INSTRUCTIONS: This manual contains important
safety and operating instructions for compatible battery
chargers (refer to Technical Data).
Before using charger, read all instructions and cautionary
markings on charger, battery pack, and product using
battery pack.
WARNING: Shock hazard. Do not allow any liquid to get
inside charger. Electric shock may result.
WARNING: We recommend the use of a residual current
device with a residual current rating of 30mA or less.
CAUTION: Burn hazard. To reduce the risk of injury,
charge only DEWALT rechargeable batteries. Other types of
batteries may burst causing personal injury and damage.
A CAUTION: Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.
NOTICE: Under certain conditions, with the charger
plugged into the power supply, the exposed charging
contacts inside the charger can be shorted by foreign
material. Foreign materials of a conductive nature such
as, but not limited to, steel wool, aluminum foil or any
buildup of metallic particles should be kept away from
charger cavities. Always unplug the charger from the
power supply when there is no battery pack in the cavity.
Unplug charger before attempting to clean
DO NOT attempt to charge the battery pack with any
chargers other than the ones in this manual. The charger
and battery pack are specifically designed to work together.
These chargers are not intended for any uses other than
charging DEWALT rechargeable batteries. Any other uses
may result in risk of fire, electric shock or electrocution.
Do not expose charger to rain or snow.
Pull by plug rather than cord when disconnecting
charger. This will reduce risk of damage to electric plug
and cord.
Make sure that cord is located so that it will not be stepped on,
tripped over, or otherwise subjected to damage or stress.
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Do not use an extension cord unless it is absolutely
necessary. Use of improper extension cord could result in risk
of fire,electric shock, or electrocution.

Do not place any object on top of charger or place

the charger on a soft surface that might block the
ventilation slots and result in excessive internal heat.
Place the charger in a position away from any heat source. The
charger is ventilated through slots in the top and the bottom
of the housing.

Do not operate charger with damaged cord or plug—
have them replaced immediately.

Do not operate charger if it has received a sharp blow,
been dropped, or otherwise damaged in any way. Take it
to an authorised service centre.

Do not disassemble charger; take it to an authorised
service centre when service or repair is required. Incorrect
reassembly may result in a risk of electric shock, electrocution
orfire.

In case of damaged power supply cord the supply cord must
be replaced immediately by the manufacturer, its service agent
or similar qualified person to prevent any hazard.

Disconnect the charger from the outlet before
attempting any cleaning. This will reduce the risk of
electric shock. Removing the battery pack will not reduce

this risk.

NEVER attempt to connect two chargers together.

The charger is designed to operate on standard

230V household electrical power. Do not attempt to

use it on any other voltage. This does not apply to the
vehicular charger.

Charging a Battery (Fig. B)

1. Plug the charger into an appropriate outlet before inserting
battery pack.

. Insert the battery pack © into the charger, making sure the
battery pack is fully seated in the charger. The red (charging)
light will blink repeatedly indicating that the charging
process has started.

. The completion of charge will be indicated by the red
light remaining ON continuously. The battery pack is fully
charged and may be used at this time or left in the charger.
To remove the battery pack from the charger, push the
battery release button 7 on the battery pack.

NOTE: To ensure maximum performance and life of lithium-ion
battery packs, charge the battery pack fully before first use.

N

w

Charger Operation
Refer to the indicators below for the charge status of the
battery pack.

Charge Indicators
M Charging
g Fully Charged —_— E
—_|— 85

*The red light will continue to blink, but a yellow indicator light
will be illuminated during this operation. Once the battery pack

mmm Hot/Cold Pack Delay*

has reached an appropriate temperature, the yellow light will
turn off and the charger will resume the charging procedure.
The compatible charger(s) will not charge a faulty battery pack.
The charger will indicate faulty battery by refusing to light.
NOTE: This could also mean a problem with a charger.
If the charger indicates a problem, take the charger and battery
pack to be tested at an authorised service centre.

Hot/Cold Pack Delay

When the charger detects a battery pack that is too hot or too
cold, it automatically starts a Hot/Cold Pack Delay, suspending
charging until the battery pack has reached an appropriate
temperature. The charger then automatically switches to the
pack charging mode. This feature ensures maximum battery
pack life.

A cold battery pack will charge at a slower rate than a warm
battery pack. The battery pack will charge at that slower rate
throughout the entire charging cycle and will not return to
maximum charge rate even if the battery pack warms.

The DCB118 charger is equipped with an internal fan designed
to cool the battery pack. The fan will turn on automatically
when the battery pack needs to be cooled. Never operate the
charger if the fan does not operate properly or if ventilation slots
are blocked. Do not permit foreign objects to enter the interior
of the charger.

Electronic Protection System

XR Li-lon tools are designed with an Electronic Protection
System that will protect the battery pack against overloading,
overheating or deep discharge.

The tool will automatically turn off if the Electronic Protection
System engages. If this occurs, place the lithium-ion battery
pack on the charger until it is fully charged.

Wall Mounting

These chargers are designed to be wall mountable or to sit
upright on a table or work surface. If wall mounting, locate the
charger within reach of an electrical outlet, and away from a
corner or other obstructions which may impede air flow. Use
the back of the charger as a template for the location of the
mounting screws on the wall. Mount the charger securely using
drywall screws (purchased separately) at least 25.4 mm long
with a screw head diameter of 7-9 mm, screwed into wood to
an optimal depth leaving approximately 5.5 mm of the screw
exposed. Align the slots on the back of the charger with the
exposed screws and fully engage them in the slots.

Charger Cleaning Instructions
WARNING: Shock hazard. Disconnect the charger
from the AC outlet before cleaning. Dirt and grease
may be removed from the exterior of the charger using a
cloth or soft non-metallic brush. Do not use water or any
cleaning solutions. Never let any liquid get inside the tool;
never immerse any part of the tool into a liquid.
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Battery Packs

Important Safety Instructions for All Battery
Packs

When ordering replacement battery packs, be sure to include
catalogue number and voltage.

The battery pack is not fully charged out of the carton. Before
using the battery pack and charger, read the safety instructions
below. Then follow charging procedures outlined.

READ ALL INSTRUCTIONS
Do not charge or use battery in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Inserting or removing the battery from the charger may
ignite the dust or fumes.
Never force battery pack into charger. Do not modify
battery pack in any way to fit into a non-compatible
charger as battery pack may rupture causing serious
personal injury.
Charge the battery packs only in DEWALT chargers.
DO NOT splash or immerse in water or other liquids.
Do not store or use the tool and battery pack in
locations where the temperature may reach or exceed
40 °C (104 °F) (such as outside sheds or metal buildings
in summer).
Do not incinerate the battery pack even if it is severely
damaged or is completely worn out. The battery pack can
explode in afire. Toxic fumes and materials are created when
lithium-ion battery packs are burned.
If battery contents come into contact with the skin,
immediately wash area with mild soap and water. If
battery liquid gets into the eye, rinse water over the open eye
for 15 minutes or until irritation ceases. If medical attention
is needed, the battery electrolyte is composed of a mixture of
liquid organic carbonates and lithium salts.
Contents of opened battery cells may cause respiratory
irritation. Provide fresh air. If symptoms persists, seek
medical attention.
WARNING: Burn hazard. Battery liquid may be flammable
if exposed to spark or flame.
WARNING: Never attempt to open the battery pack for
any reason. If battery pack case is cracked or damaged,
do not insert into charger. Do not crush, drop or damage
battery pack. Do not use a battery pack or charger that
has received a sharp blow, been dropped, run over or
damaged in any way (i.e., pierced with a nail, hit with
ahammer, stepped on). Electric shock or electrocution
may result. Damaged battery packs should be returned to
service centre for recycling.

A WARNING: Fire hazard. Do not store or carry the
battery pack so that metal objects can contact
exposed battery terminals. For example, do not place
the battery pack in aprons, pockets, tool boxes, product kit
boxes, drawers, etc., with loose nails, screws, keys, etc.
CAUTION: When not in use, place tool on its side on
a stable surface where it will not cause a tripping

or falling hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but may be easily
knocked over.

Transportation
WARNING: Fire hazard. Transporting batteries can
possibly cause fire if the battery terminals inadvertently
come in contact with conductive materials. When
transporting batteries, make sure that the battery
terminals are protected and well insulated from
materials that could contact them and cause a short
circuit. NOTE: Lithium-ion batteries should not be put in
checked baggage.

DEWALT batteries comply with all applicable shipping

regulations as prescribed by industry and legal standards which

include UN Recommendations on the Transport of Dangerous

Goods; International Air Transport Association (IATA) Dangerous

Goods Regulations, International Maritime Dangerous Goods

(IMDG) Regulations, and the European Agreement Concerning

The International Carriage of Dangerous Goods by Road (ADR).

Lithium-ion cells and batteries have been tested to section 38.3

of the UN Recommendations on the Transport of Dangerous

Goods Manual of Tests and Criteria.

In most instances, shipping a DEWALT battery pack will be

excepted from being classified as a fully regulated Class 9

Hazardous Material. In general, only shipments containing a

lithium-ion battery with an energy rating greater than 100 Watt

Hours (Wh) will require being shipped as fully regulated Class 9.

All lithium-ion batteries have the Watt Hour rating marked on

the pack. Furthermore, due to regulation complexities, DEWALT

does not recommend air shipping lithium-ion battery packs
alone regardless of Watt Hour rating. Shipments of tools with
batteries (combo kits) can be air shipped as excepted if the Watt

Hour rating of the battery pack is no greater than 100 Whr.

Regardless of whether a shipment is considered excepted

or fully regulated, it is the shipper's responsibility to consult

the latest regulations for packaging, labeling/marking and

documentation requirements.

The information provided in this section of the manual is

provided in good faith and believed to be accurate at the time

the document was created. However, no warranty, expressed or
implied, is given. It is the buyer’s responsibility to ensure that its
activities comply with the applicable regulations.

Transporting the FLEXVOLT™ Battery

The DEWALT FLEXVOLT™ battery has two modes: Use and

Transport.

Use Mode: When the FLEXVOLT™ battery stands alone or is in

a DEWALT 18V product, it will operate as an 18V battery. When

the FLEXVOLT™ battery is in a 54V or a 108V (two 54V batteries)

product, it will operate as a 54V battery.

Transport Mode: When the cap is attached to the FLEXVOLT™

battery, the battery is in Transport mode. Keep the cap for

shipping.

When in Transport mode, strings

of cells are electrically

disconnected within the pack

resulting in 3 batteries with a
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lower Watt hour (Wh) rating as compared to 1 battery with a
higher Watt hour rating. This increased quantity of 3 batteries
with the lower Watt hour rating can exempt the pack from
certain shipping regulations that are imposed upon the higher
Watt hour batteries.

For example, the Transport  Example of Use and Transport Label Marking
Wh rating might indicate e .

3x 36 Wh, meaning 3 D* Use: 108 Wh
batteries of 36 Wh each.
The Use Wh rating might
indicate 108 Wh (1 battery implied).

Storage Recommendations

1. The best storage place is one that is cool and dry away
from direct sunlight and excess heat or cold. For optimum
battery performance and life, store battery packs at room
temperature when not in use.

2. For long storage, it is recommended to store a fully charged
battery pack in a cool, dry place out of the charger for
optimal results.

NOTE: Battery packs should not be stored completely depleted
of charge. The battery pack will need to be recharged before
se.

()« Transport:3x36 Wh

c

Labels on Charger and Battery Pack

In addition to the pictographs used in this manual, the labels
on the charger and the battery pack may show the following
pictographs:

Read instruction manual before use.

See Technical Data for charging time.
Do not probe with conductive objects.
Do not charge damaged battery packs.
Do not expose to water.

Have defective cords replaced immediately.

GDEEREC]E

Charge only between 4 “Cand 40 °C.

Only for indoor use.

B

L

Discard the battery pack with due care for the
environment.

C
<]
=

Charge DEWALT battery packs only with designated
DEWALT chargers. Charging battery packs other
than the designated DEWALT batteries with a
DEWALT charger may make them burst or lead to
other dangerous situations.

DCBXXXv

2
%

Do not incinerate the battery pack.

‘: USE (without transport cap). Example: Wh rating
indicates 108 Wh (1 battery with 108 Wh).

== TRANSPORT (with built-in transport cap). Example:
Wh rating indicates 3 x 36 Wh (3 batteries of 36 Wh).

Battery Type
The DCH263 operate on a 18 volt battery pack.

These battery packs may be used: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Refer to Technical Data for

more information.

Package Contents

The package contains:

1 Cordless rotary hammerdrill

1 Side handle and depth rod

1 Kit box

1 Charger

1 Li-lon battery pack (C1,D1, L1, M1, P1,51,T1, X1, Y1 models)
2 Li-lon battery packs (C2, D2, L2, M2, P2,52, T2, X2, Y2 models)
3 Li-lon battery packs (C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3 models)
1 Instruction manual

NOTE: Battery packs, chargers and kitboxes are not included
with N models. Battery packs and chargers are not included with
NT models. B models include Bluetooth® battery packs.

NOTE: The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth®, SIG, Inc. and any use of
such marks by DEWALT is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.

Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.

Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.

Markings on Tool
The following pictograms are shown on the tool:

@ Read instruction manual before use.
Wear ear protection.

Wear eye protection.

Visible radiation. Do not stare into light.
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Date Code Position (Fig. A)
The date code 18, which also includes the year of manufacture,
is printed into the housing.
Example:
2019 XX XX
Year of Manufacture

Description (Fig. A)
WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.

Variable speed switch
Forward/reverse button

1 10 Sleeve
2

3 Mode selector dial

4

11 Depth rod
12 Depth rod release button

Mode selector release 13 Worklight
button 14 Belt hook (optional
5 Side handle accessory)
6 Battery pack 15 Belt hook screw
7 Release button 16 Active vibration control
8 Main handle (AVO)
9 SDS PLUS bit holder 17 Dust extraction electrical
connector

Intended Use
Your cordless rotary hammerdrill has been designed for
professional drilling, hammerdrilling and chipping applications
in concrete and masonry, as well as screwdriving applications in
steel, wood and plastics.
DO NOT use under wet conditions or in the presence of
flammable liquids or gases.
Your cordless rotary hammerdrill is a professional power tool.
DO NOT let children come into contact with the tool.
Supervision is required when inexperienced operators use
this tool.
Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.
This product is not intended for use by persons (including
children) suffering from diminished physical, sensory or
mental abilities; lack of experience, knowledge or skills
unless they are supervised by a person responsible for their
safety. Children should never be left alone with this product.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

A WARNING: Use only DEWALT battery packs and chargers.

Inserting and Removing the Battery Pack

from the Tool (Fig. B)
NOTE: Make sure your battery pack @ is fully charged.

To Install the Battery Pack into the Tool Handle
1. Align the battery pack © with the rails inside the tool's
handle (Fig. B).
2. Slide it into the handle until the battery pack is firmly seated
in the tool and ensure that you hear the lock snap into place.

To Remove the Battery Pack from the Tool
1. Press the release button 7 and firmly pull the battery pack
out of the tool handle.
2. Insert battery pack into the charger as described in the
charger section of this manual.

Fuel Gauge Battery Packs (Fig. B)

Some DEWALT battery packs include a fuel gauge which
consists of three green LED lights that indicate the level of
charge remaining in the battery pack.

To actuate the fuel gauge, press and hold the fuel gauge

button 19. A combination of the three green LED lights will
illuminate designating the level of charge left. When the level
of charge in the battery is below the usable limit, the fuel gauge
will not illuminate and the battery will need to be recharged.
NOTE: The fuel gauge is only an indication of the charge left on
the battery pack. It does not indicate tool functionality and is
subject to variation based on product components, temperature
and end-user application.

Side Handle (Fig. A)

WARNING: To reduce the risk of personal injury, ALWAYS
operate the tool with the side handle properly installed.
Failure to do so may result in the side handle slipping
during tool operation and subsequent loss of control. Hold
tool with both hands to maximize control.
The side handle 5 clamps to the front of the gear case and
may be rotated 360° to permit right- or left-hand use. The side
handle must be tightened sufficiently to resist the twisting
action of the tool if the accessory binds or stalls. Be sure to grip
the side handle at the far end to control the tool during a stall.
To loosen side handle, rotate counterclockwise.

To Adjust the Depth Rod (Fig. C)

1. Pushin and hold the depth rod release button 12 on the
side handle.

2. Move the depth rod 11 so the distance between the
end of the rod and the end of the bit equals the desired
drilling depth.

3. Release the button to lock rod into position. When drilling
with the depth rod, stop when end of rod reaches surface
of material.
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Belt Hook (Fig. D)

Optional Accessory
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ONLY use the tool’s belt hook to hang the
tool from a work belt. DO NOT use the belt hook
for tethering or securing the tool to a person or
object during use. DO NOT suspend tool overhead or
suspend objects from the belt hook.
A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ensure the screw holding the belt hook
is secure.
IMPORTANT: When attaching or replacing the belt hook 114,
use only the screw @5 that is provided. Be sure to securely
tighten the screw.
The belt hook can be be attached to either side of the tool using
only the screw provided, to accommodate left- or right- handed
users. If the hook is not desired at all, it can be removed from
the tool.
To move belt hook, remove the screw that holds the belt hook
in place then reassemble on the opposite side. Be sure to
securely tighten the screw.

Bit and Bit Holder
WARNING: Burn Hazard. ALWAYS wear gloves when
changing bits. Accessible metal parts on the tool and bits
may get extremely hot during operation. Small bits of
broken material may damage bare hands.

The hammerdrill can be fitted with different bits depending on

the desired application. Use sharp drill bits only.

Bit Reccomendations
For wood, use twist bits, spade bits, power auger bits or
hole saws.

For metal, use high-speed steel twist drill bits or hole saws.
Use a cutting lubricant when drilling metals. The exceptions
are cast iron and brass which should be drilled dry.

For masonry, such as brick, cement, cinder block, etc,, use
carbide-tipped SDS PLUS bits.

SDS PLUS Bit Holder (Fig. F)

NOTE: Special adaptors are needed to use the SDS PLUS bit

holder @ with straight shank bits and hexagonal screwdriver

bits. Refer to Optional Accessories.

To insert a drill bit or other accessory:

1. Insert the shank of the bit about 19 mm into SDS PLUS

bit holder.

2. Push and rotate bit until it locks in place. The bit will be
securely held.

3. To release bit, pull the sleeve 10 back and remove the bit.

OPERATION

Instructions for Use
WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

Proper Hand Position (Fig. E)
WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
ALWAYS use proper hand position as shown.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ALWAYS hold securely in anticipation of a
sudden reaction.

Proper hand position requires one hand on the main handle @,
with the other hand on the side handle 5.

Operation Modes (Fig. A)
WARNING: Do not select the operating mode when the
tool is running.
Your tool is equipped with a mode selector dial 3 to select the
mode appropriate to desired operation.

Symbol Mode Application

Screwdriving

E Rotary Drilling  pyijling into steel, wood

and plastics
«a Rotary Drilling into concrete and
T Hammering masonry
T Hammering .o hinoin
only g pping

To select an operating mode:

1. Depress the mode selector release button 4.

2. Rotate the mode selector dial so that the arrow points to the

symbol corresponding with the desired mode.

NOTE: The mode selector dial 3 must be in rotary drilling,
rotary hammering or hammering only mode at all times. There
are no operable positions in between. It may be necessary to
briefly run the motor after having changed from 'hammering
only' to 'rotary' modes in order to align the gears.

Performing an Application (Fig. A)
WARNING: TO REDUCE THE RISK OF PERSONAL
INJURY, ALWAYS ensure workpiece is anchored or
clamped firmly. If drilling thin material, use a wood “back-
up” block to prevent damage to the material.
WARNING: Always wait until the motor has come to
a complete standstill before changing the direction
of rotation.
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1. Choose and install the appropriate chuck, adaptor, and/or
bit onto to the tool. Refer to Bit and Bit Holder.

. Using the mode selector dial 3, select the mode
appropriate to desired application. Refer to
Operation Modes.

. Adjust the side handle & as required.

4. Place the bit/chisel on the desired drilling location.

. Select the direction of rotation using the forward/reverse
button 2. When changing the position of the control
button, be sure the trigger is released.

- To select forward rotation, press the forward/reverse
control button on the right side of the tool.

- To select reverse, press the forward/reverse control
button on the left side of the tool.
NOTE: The center position of the control button locks
the tool in the off position.

. Depress the variable speed trigger 1. The farther you
depress the trigger switch, the faster the tool will operate.
For maximum tool life, use variable speed only for starting
holes or fasteners.

NOTE: Depending on your tool, depressing the trigger
switch activates a worklight 13 designed to illuminate the
immediate work surface. The worklight will automatically
turn off 20 seconds after the trigger switch is released.
WARNING:

Do not use this tool to mix or pump easily combustible

orexplosive fluids (benzine, alcohol, etc.).

Do not mix or stir inflammable liquids

labelled accordingly.

N

w

w

(o))

Transportation

CAUTION: To prevent accidental starting, always
transport your tool with the batteries removed!

Storage
CAUTION: Always store your tool with the batteries
removed! Store the tool and batteries in a cool and
dry place.

MAINTENANCE

Your power tool has been designed to operate over a long
period of time with a minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.
WARNING:To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.
The charger and battery pack are not serviceable.

'\G/'

Lubrication
Your power tool requires no additional lubrication.

o

Cleaning
WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and around
the air vents. Wear approved eye protection and approved
dust mask when performing this procedure.

A WARNING: Never use solvents or other harsh chemicals
for cleaning the non-metallic parts of the tool. These
chemicals may weaken the materials used in these parts.
Use a cloth dampened only with water and mild soap.
Never let any liquid get inside the tool; never immerse any
part of the tool into a liquid.

Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those offered
by DEWALT, have not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this product.

Consult your dealer for further information on the

appropriate accessories.

Dust Extraction System (Fig. G)

A dedicated integrated dust extraction system is available and
can be purchased separately.

DWH205DH

The dust extraction system is powered by a dust extraction
electrical connector 17.

Consult your dealer for further information on the compatibility
of appropriate accessories.

Protecting the Environment

Separate collection. Products and batteries marked
E with this symbol must not be disposed of with normal
household waste.
Products and batteries contain materials that can
be recovered or recycled reducing the demand for raw
materials. Please recycle electrical products and batteries
according to local provisions. Further information is available at
www.2helpU.com.

Rechargeable Battery Pack
This long life battery pack must be recharged when it fails
to produce sufficient power on jobs which were easily done
before. At the end of its technical life, discard it with due care for
our environment:
Run the battery pack down completely, then remove it from
the tool.
Li-lon cells are recyclable. Take them to your dealer or a
local recycling station. The collected battery packs will be
recycled or disposed of properly.

12
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AKKYMYNATOPHbIV MEPOOPATOP BbICOKO MOLLHOCTHU

DCH263

No3ppaBnsem!

Bbl npuobpenn nHctpymeHT DEWALT. MHoronetHuii onbiT,
TWaTeNbHaA pa3pabdoTka U3AeUIA N MHHOBALMM AenatoT
KomnaHuio DEWALT 0gHUM 113 CamblX HAAEKHbIX NAPTHEPOB ANA
nonb3oBatenei NpodeccMoHanbHOro 3NeKTPOVHCTPYMEHTA.

TexHuyeckue XxapakTepucTuKm

DCH263
Hanpaxeie Borwe 18
Tun 1
Tun 6atapen JoHHo-

UTHeBaA
(CkopocTb 6e3 Harpy3Ku 00/muH. 01165

Konuuectso ynapos 6e3 Harpy3kit ya/muH. - 0-4300

IHeprua oaHoro yaapa (EPTA 05/2009) JIbS 30
MakcumanbHbiit snametp cepneua B cranw/aepese/ MM 13/30/28
beToHe

MakcumanbHblii nameTp ceepaeHIna nonoi KOPOHKOi B MM 05
MATKOM Kipnuue

[TaTpoH SDS PLUS
[nametp myTol natpoa MM 54
Bec (6e3 akkymynaTopHoii batapen) KK 2,7

3HaueHA Wyma v BUOPALMM (CyMMa BEKTOPOB B TPEX NNOCKOCTAX) B
cooTBeTcTBUM € EN60745-2-6:

Pexum cseprenita ¢ yiapom

Lpa  (YpOBEHb 3BYKOBOTO AaBMeHId) 1b(A) 86
Lwa (YPOBEHb 3BYKOBOIA MOLLHOCTH) 16(A) 97
K (norpewHocTb u3mepeHua akycrnueckoi mowHocti) - AB(A) 3
Pexxum gonbnenma
Lpa (ypOBEHb 3BYKOBOO JaBNeHs) 1b(A) 89
Lwa (YpOBeHb 3BYKOBOII MOLLHOCTH) 1b(A) 100
K (norpewwHocTb n3MepeHua akycTuyeckoii 16(A) 3
MOLLHOCTH)
(Bepnetve B GeToHe
3HaueHwA BUOPALMOHHOTO BO3AEACTBINA A wp = m/cek? 9,1
MorpetwHocTb K = micek 1,5
[pobnetue
3HaueH s BUOPALIMOHHOTO BO3AE/CTBIA 3 Cheq= M/cex? 7,7
MorpewHocts K= M/cek? 15
(Bepnetve MeTanna
3HaveHwA BUOPALMOHHOO BOSACHCTBAR 3y, ceq = mlek’ <25
MorpewHoctb K = m/cek? 15
3aBopaumBaHme
3HaueHuA B1OPaLOHHOr0 BO3Ae/CTBIA ay, = Mk <25
MorpewHocTs K= m/cek? 15

3HaueHue WyMOBOW SMUCCHN /WA IMUCCUM BOPALINN,

yKa3aHHOe B JaHHOM CMPaBOYHOM ICTKe, ObIN0 NoAy4YeHO

B COOTBETCTBYV CO CTaHAAPTHBIM TECTOM, NPYBEAEHHbIM

B EN60745, 1 MOXET 1CNOoMb30BaTbCA 1A CPABHEHWA

VHCTPYMEHTOB. Kpome Toro, OHO MOXeET 1CMOfb30BaThCA AA

NpeABapuUTeNbHOM OLEHKM BO3AEHCTBIA BUOpaLnK.
OCTOPOXHO! 3assnerHoe 3HayeHue wymosol
SMUCCUU U/unu 3muccuu 8ubpayuu omHoOCUMCA K
OCHOBHbIM 0671ACMAM NPUMEHEHUS UHCMpPyMeHma.
O0Hako, ecu UHCMpYMeHM Ucnosb3yemca oA
PasnuyHelx yesned, ¢ pasnuyHelMu 00NOSHUMENbHLIMU
NPUHAONEXHOCMAMU UU NPU HEHAOIeXAWEM yX00e, Mo
YPOBeHb WyMa u/unu 8ubpayuu Moxem usmeHUMeCA.
3mo moxem npusecmu K 3Ha4yumesibHoMy YBeu4eHuI0
YPO8HA 8030elicmeusA 8UGPAYUU 8 meyeHue 8Ce20
paboyezo nepuodd.
[pu pacdeme npubaU3UMENLHO20 3HAYEHUA YPOBHSA
8030elicmaus wyma u/unu subpayuu makxe
HEo6X00UMO y4UMeIBaMb 8PEMSA, K020a UHCMPYMEHM
BbIK/TIOYEH U/IU MO BPEMSA, K020a OH pabomaem
HA X010CMOM X00Y. Mo MOXem NpuBecmu K
3HAYUMeTbHOMY CHUXEHUIO YPOBHA 8030elicmaus
8U6PAYUU 8 MeyeHUe 8Ce20 paboye20 Nepuooa.
Onpedenume 00NOHUMesIbHbIE MEPbI MEXHUKU
6e3onacHocmu 0718 3awumel 0NeEpamopa om
8030elicmaus Wyma u/unu 8ubpayuu, a UMeHHO:
noddepxarue UHCMpymeHma u 00NOTHUMEbHbIX
npuHaonexHocmeti 8 paboyem CoCMosHUL, CO30aHue
KOMPOpMHbIX ycnosuli pabomsl (coomaemcmayioujux
8U6PAYUU), XOpOWAs 0p2aHU3ayus paboye2o mecma.

Nleknapauus o cootrBeTcTBUM Hopmam EC
JvpeKTnBa No mexaHN4yeckomy o60pysoBaHUI0

C€

AKKYMYnATOPHbI nepdopaTop BbICOKON
MOLLHOCTHU
DCH263

DEWALT 3aaBnseT, uto NpoAyKuyA, onucaHHasa B TexHuyeckue
Xdapakmepucmuku, COOTBETCTBYeT:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
TU NPOAYKTbI Takxe COOTBETCTBYIOT npekTnse 2014/30/EU
11 2011/65/EU. 3a nononHuTenbHoM nHdopmaumeit
obpalualitecs B KomnaHuio DEWALT no agpecy,

YKa3aHHOMY HYXKe Uy NpriBeeHHOMY Ha 3a[iHelt CTOpoHe
00MOXKM PyKOBOACTBA.
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batapen 3apApHble ycTpoiicTBa/Bpema 3apaaKm (MUH)
Kat.Ne V..  Ah Bec (kg) | DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6.0/2.0 1.05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9.0/3.0 1.46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 1854 12.0/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 1.5 035 2 70 45 35 2 2 22 45
DCB182 18 4.0 0.61 60/40** 185 120 100 60 60/40%* 60 120
DCB183/B 18 20 0.40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/8 18 50 0.62 | 75/50** 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 2 60 40 30 2 2 22 X
DCB187 18 3.0 0.54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0.54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Kod damer 2018114758 unu Hosee
**Kod damer 201536 unu Hosee

HuxxenoanncaBLUMICA HeCeT OTBETCTBEHHOCTL 3a COCTaBNeHMe
TEXHUYECKOW AOKYMEHTALMM 1 COCTaBUI AaHHYI0 AeKnapaLmio
no nopyyeHuio KomnaHuy DEWALT.

N e

Mapkyc Pomnens

BuLe-npe3uaeHT oTena no paspaboTke U NPON3BOACTBY,
PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,

D-65510, Idstein, fepmaHua

07.01.2019

o

0603HaueHNA: NpaBUNa TEXHUKU

6e3onacHocTu

Hwxe onucbiBaeTcA ypoBeHb OMacHOCTH, 0603HaUaeMbl it
KaxabIM 113 NpefynpexaeHnii. [pounTaiite pykoBoaCTBO

11 0bpaTuTe BHUMAHME Ha JaHHbIE CUMBOSbI.

OIMACHO: O6o3Ha4yaem ondackyo cumyayuto, Komopas
Heus6exHo npugedem K cepbe3Holi mpasme uau
cMepmesibHOMY UCX00y, 8 C/ly4ae Hecob/1100eHuUs
coomeemcmayoujux mep 6e3onacHocmu.
BHUMAHMUE: Ykasvisaem Ha NOMeHUuansHO onacHyko
cumyayuto, Komopas, 8 Ciyyae HecoboeHus
coomeemcmayloujux mep 6e3onacHocmu,

MoXem npusecmu K cepbe3Hol mpasme uau
cMepmesibHOMY Ucxody.

TMPEAYNPEXOEHUE: Ykazeisaem Ha nomeHyuansHo
0NACHyI0 CUMYayuko, KOMopas, 8 Ci1y4ae HecobIo0eHUs
coomaemcmeyioujux Mep 6e30nacHocmMu Moxem
cmame npuyuHoU mpasm cpedHel unu nezkoti
cmeneHu maxecmu.

BHUMAHME: Bo usbexaHue pucka nosyyeHus mpagm
03HAKOMbMECh C UHCMPYKUUEU.

A

TMOACHEHUE: Ykasvieaem Ha npakmuku,
ucnosb308aHUe KOMOPbIX He C8A3AHO

€ noslydeHUeM mpasmol, HO eC/1U UMU NpeHebpeys,
Mo2ym npugecmu kK nopde umyujecmed.

A Ykazeleaem Ha PUCK NOPpaxkeHUA 3/71eKmpudyeckum mokom.

A Ykazeleaem Ha pucK 80320paHUA.

OBLIWUE NPABWIIA TEXHUKU
BE30MACHOCTU MPU UCMOJIb30BAHUN
NEKTPOUHCTPYMEHTOB

BHUMAHMUE: lMpoyumatime u npocmompume
8ce npedynpexoeHus, UHCMPYKYuU,
unIleCcMpayuu u cneyugukayuu no 0aHHoMy
371eKmpouHcmpymenmy. Hecobniooderue ecex
NpUBEOeHHbIX HUXe UHCMPYKUUL MOXem cmame
NPUYUHOU NOPAXeHUS 371eKmMPUYECKUM MOKOM,
80320paHUA U/UU MAXenol mpasmel.

COXPAHUTE BCE UHCTPYKL M ANA
NOCJIEAYIOLLErO UCNONIb30BAHUA.
TepMUH «371eKMPOUHCMPYMEHM» 8 NPeOyNPeX0eHUAX
0MHOCUMCA K pabomarnwum om cemu
(NPOBOOHBIM) 371EKMPOUHCMPYMEHMAam unu
pabomariowum om akkymyaamopHol 6amapeu
(6ecnpo800HbIM) 371EKMPOUHCMPYMEHMAM.

1) be3onacHOCTb Ha pabouem mecTe

a) Cnedume 3a yucmomoli u Xopowum oceewjeHuem
Ha paboyem mecme. 3ax/1aMIIEHHOe UNIU NIOX0
ocseweHHoe paboyee Mecmo Moxem cmams NPUYUHOU
HECYacmHo20 CI1y4as.

b) 3anpewaemca pabomame
C 3/1eKmpoUHCMpPYyMeHmamu 80
83pbIBOONACHbLIX Mecmax, Hanpumep, 86,1u3u
Jle2kosocnIameHsAIWUXCA Xudkocmeli, 2a308
U nbiAu. VIckpbl, Komopele NoA8AMCA Npu
pabome 371eKMPOUHCMPYMeHMO8 Mo2ym npusecmu
K BOCN/IAMEHEHUIO NbIIU UIU NAPO8.
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2)

3)

c)

Cnedume 3a mem, Ymo6bl 80 8pems pabomel
€ 3/1eKMpOUHCMpyMeHmMoM 8 30He pabomol
He 6b1710 nNocmopoHHuUX u demeti. Omeekascy
0m pabomel 8bl MOXeme Nomepsme KOHMPOSTb
Hao UHCMPYMeHMOoM.

dneKTpo6e3onacHoCTb

a)

b)

c)

d)

e)

f)

LliImenceneHas 8unka 3nekmpouHcmpymeHma
do/mKHa coomeemcmeosame posemke. Hukoz0a
He MeHAlime 8U/IKy UHCMpymMeHma. 3anpeuwjaemcs
ucnob308ame NnepexoOHUKU K 8USIKAM 0N1A
3/1eKMPOUHCMPYMEHMO8 € 3a3emsiIeHuUeM.
Mcnonb308aHue opuUHAbHbIX LUMENCEsbHbIX BUTIOK,
coomeemcmayloujux muny cemesoli po3emku cHuxaem
PUCK NOPAXEHUSA 31eKMPUYECKUM MOKOM.

U3bezalime KoOHMakma c 3asemaeHHbIMU
noeepxHocmAMU, makumu Kak mpy6eoi,
paduamopel U Xon00usIbHUKU. EC/u 8ol bydeme
3a3eMmsieHbl, y8enuyuBaemcs puck NopaxeHus
3N1EKMPUYECKUM MOKOM.

3anpewaemca ocmasnsame 3/1eKMpouHcmpymeHm
no0 0oxdeM U 8 Mecmax noablweHHoU 8/1aXHOCMU.
[pu nonadaHuu 8006l 8 31EKMPOUHCMPYMEHM PUCK
NOPAXeHUs 31eKMpomoKoM 803pacmaem.

bepezume kabenb om nospexodeHull. Hukoz0a

He ucnonb3ylime kabenb 01 nepeHocKu
UHCMpyMeHMa, He MAHUME 3a He20, NbIMAsACh
OMK/IYUMb UHCMpYMeHm om cemu. flepxume
Kabesib nodanble om UCMOYHUKO8 menJid, Macia,
0CMpbIX y27108 UU 08UXYUWUXCA NpedmMemos.
[lospexdeHHbIU U 3anymatHelti kabesab numaxus
nosbiLaem pucK NOPAXeHUs 31eKMpPUYeCKUM MOKOM.
lpu pabome c 351eKMpOUHCMPYMeHMOoM Ha
OmKpeIMoM 8030yXe Ucnosb3ylime yonuHumerns,
nooxodawuli 071 UCNOIL30BAHUSA HA yNuye.
Mcnone308aHus kabena NUMAaxus, NpeOHa3HayeHHo20
018 UCNO/Ib308AHUS BHE NOMEWEHUS, CHUXaem puck
NOPAXeHUS 31eKMPUYECKUM MOKOM.

Ecnu ucnonb308aHue 31eKmpouHcmpymeHma

8 yCJ108UAX NOBbIWEHHOU 8/1AXKHOCMU Heu36exHo,
ucnosnb3ylime ycmpolicmea 3auumHo2o
omknoyenus (Y30) dns 3awjumel cemu.
VcnonesosaHue Y30 cokpawaem puck nopaxeHus
2/1eKMPUYECKUM MOKOM.

O6ecneyeHne NHANBMAYaNbHON
6e30nacHOCTH

a)

b)

byobme sHuMameneHbl, cMOmpume, ymo desiaeme
U He 3abblgatime o 30pasom cMbicsie npu pabome

€ 37leKmpouHcmpymeHmom. 3anpewaemcs
pabomame ¢ 31eKMPOUHCMpPYMeHMoM

8 COCMOAHUU YyCManocmu, HapKOMuUYecKozo,
aJIK020/1b6H020 ONbAHEHUSA U/TU N00 8030elicmeuem
JleKapcmeeHHbIX Npenapamos. HegHumamesnsHoCMb
npu pabome ¢ 371eKMPOUHCMPYMEHMOM MOXem
NpPUBECMU K CEpbe3HbIM MeNecHbiM NOBPEXOEHUAM.
Ucnone3syiime uHousudyaneHele cpedcmea
3awumel. Bcez20a ucnonb3ytime 3awumHole 04Ku.
Cpedcmaa 3aujumel, Makue Kaxk nbie3auiumHas mackd,
06y8b C Hecko/b3Aeli N000W80U, KACKA U 3aujUmHsle

4

-

c)

d
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e)

f)

=
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h)

HAyWHUKU, UCNO/b3yeMble npu pabome, ymeHbWawm
PUCK NOTyYeHUA MPasm.

Tpumume mepsi 015 npedomepaujeHus
cnyyatiHozo eknoyeHus. [leped mem kak
NOOK/IIYUMb 3/1eKMPOUHCMPYMeHm K cemu u/unu
aKKymynamopHol 6amapee, 633mb UHCMPYyMeHmM
usIu nepeHecmu e2o Ha Opyzoe Mecmo, y6edumeco
8 MOM, Ymo 8bIK/0YAMes1b Haxooumcs

8 nosoxeHuu «Bbikn.». EC/iu npu nepeHocke
3/1EKMPOUHCMPYMEHMA OH NOOKITIOYEH K cemu, U npu
2MOM 8aw naney Haxo0UMcA Ha 8blK/YAMesne, 3Mo
MOXem cmame NPUYUHOU HECYACMHBIX C/TY4aes.
Y6epume sce pezynuposoyHsle unu 2aeyHoie Ko4Yu
nepeo 8K/Il04eHUeM 3/1eKmPOUHCMpyMeHma.

Koy, ocmagnerHbiti Ha 8pawarowelica yacmu
3/1EKMPOUHCMPYMEHMA, MOXem Npugecmu kK mpagme.
He neimatimecb domAHymbcs 00 CIUWKOM
yoaneHHbix nosepxHocmeti. 06y8b 00/IKHA ObiMb
y006Holi, YUmo6bi 8bl 8Ce20a MO2/1U COXPAHAMb
pasHogecue. 5mo N0380/ILM JyuLe KOHMPOUPOBAMb
3/1BKMPOUHCMPYMEHM 8 HENPEOBUOEHHBIX CUMYAUUSX.
0Odesatimecb coomsemcmaylowum o6pasom.
U36ezalime Hocumb c80600HY0 00Xy

u rogesupHble ykpaweHus. Cnedume 3a mem,
4mo6bl 8010kl U 00ex0a He nonadasau noo
dsuxywuecs 0emasnu. Bo3MOXHO HAMAMbIBAHUE
€80600HOU 00eX0bl, BENUPHbIX U30eUl U ONUHHBIX
80/10C HA 0BUXYLUECA Demarnu.

Ipu Hanuyuu ycmpolicme 0515 NoOK/I0YeHUA
060py0osaHus 0514 yoaneHus u cbopa nviiu
Heob6xo0umo obecneyume NpasuIbHOCMb UX
NoOK/IIoYeHUA U SKcnayamayuu. /1cnons308aHue
ycmpoticmea 0714 neleydaneHus Cokpawaem pucku,
CBA3AHHbIE C NbITBIO.

He no3egosnsiime xopowiemy 3HaGHUIO oM Yacmozo
UCN0/1b308aHUA UHCMPYMEHMOo8 cmame NpUYUHoU
CaMOHAOeAHHOCMU U U2ZHOPUPOBAHUSA NPABUJ
mexHuKu 6e3onacHocmu. HebpexHoe delicmsue
MOXem noeJieyb cepbesHele Mpagmel 3a 000 CeKYHOb.

JKcnnyaTauua SNeKTPOUHCTPYMEHTa 1 yXop,
3a HUM

a)

b

=

c)

Usbezalime upe3mepHoli Hazpy3Ku
37eKmpouHcmpymenma. cnone3ytime
3/1eKmMpoUHCMpyMeHm 8 coomeemcmeauu

C HazHaveHuem. [[pagusibHo N0006PaHHIL
3/1EKMPOUHCMPYMeHM 8biNoHUM pabomy bonee
3(hpekmusHo u 6e30NacHO NpU CMAHOAPMHOU Hazpy3ke.
He none3ylimecs uHcmpymeHmom, ecau

He pabomaem 8biKnto4amens. /1060l
UHCMPYMeHM, ynpasaame 8bIKIIOYeHUEM

U BK/TIOYEHUEM KOMOpPO20 HEBO3MOXHO, ONACEH, U €20
HEo6X00UMO OMPeMOHMUPOBAM.

[Meped 8binosnHeHueMm N06bIX HACMpOeK,

cMeHoli aKceccyapos usu npexoe yem y6pamo
UHCMpyMeHmM HA XpaHeHue, OMKJIlo4ume e20 om
cemu u/usu CHUMUMe ¢ He20 akKyMyJsisimopHyto
6amapelo, ec/iu ee MOXHO CHAMb. Takue
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5)

npeseHMu8Hsle Mepbl 6e30nacHoCMU COKPAWaom puck

CI1Y4alIHO20 BKITIOYEHUA 31EKMPOUHCMPYMEHMA.

XpaHume 31ekmpouHcmpymeHm 8 HedocmynHom

019 demeli Mecme u He no3eosiAlime pabomame

C UHCMPYMeHMOoM J1t00AM, He UMeoWum

coomeemcmaylouwjux Hagblko8 pabomsl ¢ MakKozo

poda uHCMpyMeHmMamu. J71eKmpouHCMPyMEHM
npedcmassisem onacHoCMe 8 pykax

HeonsimHslx nosie3osamened.

loddepxusatime 31eKmpouHcmpymeHm

U NpUHAO/IEXXHOCMU 8 UCNPA8HOM COCMOAHUU.

poeepbme, He HapyweHa U yeHMpPosKa unu

He 3aK/IUHeHbl J1u 08UXYywuecs demanu, Hem

Jlu nospexdeHuli UU UHbIX HeucnpasHocmel,

Komopble Mo2/u 66l nognuAMs Ha pabomy

371eKmpouHcmpymenma. B cnyuae o6HapyxeHus

noepexoeHuli, npexoe Yem npucmynums

K 3KcnJlyamayuu 3/1ekmpouHcmpymeHmd, e2o

HYXHO 0MpeMOHMUpPo8aMb. bo/bWUHCMB0

HEeCYacmHeIx Ca1yyaes NpouCXooum uz-3a

3/1EKMPOUHCMPYMEHMOB, KOMOPbIe He 06CITYXUBAMCA

OO/IXHbIM 06PA30M.

f) Codepxxume pexxywuli UHCMpyMeHm 8 0Cmpo
3aMoYeHHOM U YUCMOM cOCMOsAHUU. BeposmHocmb
30K/IUHUBAHUA UHCMPYMEHMA, 3 KOmOpbIM C/IEOFm
00/1%HbIM 06PA30M U KOMOpeILi XOPOWO 3amoYeH,
3HAYUMENIbHO MeHbUE, d PA6OMAme C HUM J1e2ye.

Ucnone3yiime snekmpouHcmpymenmeol,
nNpuHaodnexHocmu u Hacaodku 6 Coomeemcmeuu
€ OAHHBIMU UHCMPYKYUAMU, NPUHUMAS 80
8HUMAHUe yc108us pabomel u xapakmep
8bInosiHAemoli pabomel. /cnosb308aHue
3/1eKMPOUHCMpyMeHma 014 8biNOSIHEHUSA onepayu,
019 KOMOPLIX OH He NPeOHA3HAYEH, MOXem npusecmu
K CO30aHUI0 ONACHbIX CUMyayudi.

Bce pykoAamKu u nogepxHocmu 3axeamel8aHus
00/1KHbI 66IMb CyxuMu U 6e3 c1e008 CMA3KU.
CKob3KUe pyKOAMKU U NOBEPXHOCMU 3aX8aMbIBAHUA
He n0380/1At0m obecneyums 6e30NacHOCMb

pabomel u ynpasseHus UHCMpyMeHmom

8 HenpedsuOeHHbIX CUMyayusx.

Wcnonb3oBaHune AKKYMYNATOPHbIX

S/IeKTPONHCTPYMEHTOB 1 yXoA4 3a HUMU

a) Wcnonwb3yiime 0ns 3apA0Ku akKymynsamopHoli

6amapeu mosbKo yKkazaHHoe npousgooumesnem

3apadHoe ycmpolicmeo. Vicnonb308aHue 3apAodHo20
ycmpolicmea onpedeneHHo20 muna 015 3apaoKu Opyeux
6amapeli Moxem NpUBeCMU K 80320PaHUIO.

Ucnone3yiime 0na 3neKkmpouHcmpymMmeHma mosbKo

6amapeu ykazaHHo20 muna. /1cno/ib308aHue opyeux

AKKYMYIAMOPHeIX 6amapel Moxem cmame Npu4uHoU

mpasmol U NOXapda.

c) OG6epezatime 6amapeto om nonaddaHus e Hee
CKpenok, MoHem, K/itoyel, 28030eli, 601moe unu
Opyaux MesIKUX Memasau4eckux npedmemos,
Komopble Mo2ym 68bI36186aMb 3aMbIKAHUE
KOHMakmos. Kopomkoe 3amblkaHue KoHmakmos
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aKkKkyMynamopHoU 6amapeu Moxem npusecmu K noxapy

UL NOJTYHeHUIO 0X0208.

Mpu nospexdeHuu 6amapeu, u3 Hee Moxxem

8bimeYysb d/1eKmpoaum. He npukacalimeco kK Hemy.

Mpu cnyyatiHom KOHMakme ¢ 31eKMpoaUMom

cmolime e20 8000U. [Ipu NoNadaHuu 31ekmpoauma

8 2/1a3a o6pamumece 3a MeOUYUHCKOU NOMOWbIo.

Kudkocme, Haxodawasca 8Hympu 6amapeu, Moxem

8bI380Mb PA30PaxeHue UU 0XoU.

e) He ucnone3yiime nospexoeHHble unu UsMmeHeHHble
AaKKyMy/niamopHele 6amapeu usu UHCMpyMeHmol.
[lospexdeHHsle unu U3MeHEeHHbIe aKKyMyIAmOpHble
b6amapeu Mo2ym pabomame Henpeockasyemo, Ymo
MOXem npusecmu K 80320pAHUI0, 83pbI8Y UsU PUCKY
nosyyeHus mpasm.

f) He nodeepzaiime akkymynsamopHeie 6amapeu
U/IU UHCMpYMeHm 8030elicmauto 02HA uau
noselwieHHoU memnepamypel. OmkpbiMell 020Hb
usu 8o3deticmaue geicokol memnepamypel olue 130 °C
MOXem npusecmu K 83pbiay.

g) Cnedyiime 8cem UHCMPYKYUAM no 3apsoKe U He
3apaxatime aKkkymynamopHyto 6amapeto unu
UHCMpYyMeHmM 8He meMnepamypHoz2o 0uandasoHa,
YKa3aHH020 8 UHCMPYKYUU. HenpagusbHas 3apaoka
UU 3apA0Ka 8He YKa3aHHO020 memnepamypHoeo
0uanaszoHa Moxem NPUBECMU K NOBpexoeHuUo bamapeu
U y8enu4ums puckK 80320paHus.

d

=

6) 06cnyxuBaHue

a) O06cnyxusaHue 31eKmpouHcmpymeHma
00/1KeH Npo8oduMb KeanupuyuposaHHuolli
cneyuanucm ¢ ucnobL308aHuemM mosbKo
OpU2UHAJTbHBIX 3aNdCHbIX Yacmel. Mo No38onum
obecneyums 6e30nacHoCMb 06CyXuB8aeMO20
1eKMPUGUYUPOBAHHO20 UHCMPYMEHMQ.

He sbinosniHAlime 06¢/yxusaHue nospexxoeHHbIxX
akKymynamopHeix 6amaped. O6cnyxusaHue
aKKyMYIAMOPHbIX 6amapeli O0KHO 8bINOTHAMLCA
MObLKO Npou3soduMesnem Uau asmopu308aHHLIMU
nocmaswukamu ycnye.

b

=

JlononHuTenbHbie UHCTPYKLUK N0 TEXHUKE
6e3onacHocTu npu pabote neppoparopamm

Hadesatime 3awumHsie HaywHuKu. lLlym moxem cmame
NPUYUHOU CHUXEHUA CyXa.

Monb3ylimece doNoOTHUMENbHLIMU PyKOAMKAMU,
8X00AWUMU 8 KOMNJIEKM NOCMABKU UHCMpPYMeHma.
[lomeps KoHMpPOA Moxem npugecmu kK mpasme.
Yoepxusatlime uHcmpymeHm 3a U30/1UPOBAHHbIE
NnoeepxXHOCMU 3aX8ambl8AHUSA NPU 8bINOJIHEHUU
pabom, 80 8pemMa KOMOPbLIX UMeemcs 6epOAMHOCMb
KOHMAakma uHcmpymeHma co ckpbimoui
3/1eKmponpoeooKoll. KoHMAakm Hacaoku ¢ Haxo0aWUMCA
N00 HanpaxeHuem NposoooM desiaem He NOKPbIMbIe
u30s19yuell Memanauyeckue Yacmu 3eKmpouHcMpyMeHma
Makxe ©xUBbIMU», Ymo co30aém 0NAcHOCMb NOPAXeHUA
0Nepamopa 31eKmpu4eckum MOoKOM.
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+ Vcnone3ydme cmpybyuHsl unu opyaue NpuCnocobneHus
ona gukcayuu obpabameisaemoli demanu, ycmaHasnueas
UX MOJILKO Ha HEN00BUXHOU nosepxHocmu. YoepxusaHue
obpabameisaemoli demanu pykoU unu NPUXUMAHue
ee k meJiy He obecnequgaem ycmouyugocmu u Moxem
npusecmu K nomepe KOHMPOA.

+ Hadesatime 3awumHele 04ku usnu opy20e ycmpoucmao
3awumel 004 21a3. Bo 8pems ceepaeHus ¢ yoapom mozym
Pasnemamaca Kycoyku CpyKu U 4acmuusl Mamepuand.
Pazniemaiouyuecs OCKoaKU Mo2ym cepbe3Ho Nospedums
2nasa. Ecnu o 8pems pabomel 06pasyemca neisto,
Hadesalme nblie3awumHyIo MAacky Unu pecnupamop.

[Ipu 8bINOAIHEHUU MHO2UX PAGOM HyXHO UCNO/6308aMb
3aWUMHble HaYWHUKU.

+ Kpenko Oepxxume uHcmpymeHm 80 gpemsa pabomel. He
nelmadimece pabomame OaHHbIM UHCMPYMEHMOM,
yoepxueas e2o 00HoU pykoU. [pu pabome pekomerHdyemcs
8ce20a UCnosb308ame GOKOBYIO pykoAMKY. B npomugHom
C/1y4ae, 3mMo Moxem npusecmu K nomepe ynpasneHus.
[pocaepnusarue unu kacaHue maxkux meepobix
Mamepuarnos, Kak apMamypHele CMepxHU, makxe Moxem
npedcmasname onacHocme. [leped ucnone3o8aruem
HAoexHo 3amAHUMe 6OKOBYIO PYKOAMKY.

+ Heucnone3ylime 0arHell UHCMPYMeHM 8 meyeHue
O/IUMENbHBIX NDOMEXYMKO8 8pemeHu. Bubpayus,
8bI36I8AEMAR UHCMPYMEHMOM, MOXEm OKa36l8amb 8pedHoe
8030elicmaue Ha pyku. Vicnone3ytime nepyameu ona nydwed
aHMUBUOPAaYUOHHOU 3aWumel U 02parHu4bme 8o3oelicmsue
8ubpayuu, ycmpauaas yacmele nepepeisel 8 pabome.

+ He neimatimece camocmoAmensHo 3amayugams
Hacaoku. 3amoyka 00710m O0KHA OCYUIeCMBNIAMBCA
K8ANUUUYUPOBAHHEIM Cneyuanucmom. HenpasussHo
3amoyeHHble 00710Ma Mozym cmams NPUYUHOU
NOJyYeHUs Mpagmel.

+ Hadesatime nepyamku npu pabome u
3/1EKMPOUHCMPYMERMOM UJU NPU CMeHe HAcadok.
Omkpeimele Memaniuyeckue 4acmu UHCMpymeHma
U HACAOKU CUTbHO HA2PpesaomcAgo 8pema pabomel
uHCMpymerHma. Yacmuusl 0bpabameisaemozo Mamepuana
MO2ym cmame NpUYUHOU MPasmbl HE3AUJULEHHBIX PYK.

+ Hukozda He knadume 3nekmpouHcmpymeHm 0o mex nop,
NOKA Hacaoka NOIHOCMbIO0 He OCMAHOBUMCA. J]8UXYWaAca
Hacaoka Moxem npusecmu K mpasman.

+ He nsimatimecs gbibums 3acmpasuuyio Hacaoky
MonomkoM. Yacmuuel 06pabamelgaemoz0 Mamepuana unu
Memannuyeckas Cmpyxka Mo2ym omcKoyums U cmameo
NPUYUHOU NOJTYYeHUS MPagMel.

+ Jlonoma c HesHayumesnbHbIM U3HOCOM MO2ym
3aMaqueamsCa WaUGhO8aHueM.

OcTaTouHble PUCKK

CnepytoLime puckm1 ABAIOTCA XapaKTepHbIMIA Npu

VICMONb30BaHNM NephopaTopos:

+ Tpasmbl 8 pe3ysibmame KOHMAKMA ¢ 8PALYALIUMUCA UNU
20pAYUMU Oemanamu UHCMpyMeHma.

HecmoTps Ha cobniofieHrie COOTBETCTBYIOLIMX MHCTPYKLMIA MO

TeXHVIKe 6e30MacHOCTY 1 UCMOAb30BaHWe NPefoXPaHNTeNbHbIX

YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOUHBIE PUCKM HEBO3MOXHO

NOSHOCTBIO UCKAIOUYUTD. A UMEHHO:

- YxyoweHue cyxa.

« Puck 3auiemneHus naneues npu cverHe NPUHA0NEXHOCMU.

« Ywepb 300posbio 8 pesynbmame 80bIXAHUS NbIIU NPU
pabome ¢ 6emoHOM U/UAU KUPNUYOM.

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO

3apagHble ycTponcTBa
3apaaHble yctporictBa DEWALT He TpebyioT perynmpoBKu
11 MaKCVIManbHO MPOCTbI B CMONb30BaHNN.

dneKTpob6e3onacHoCTb

JneKTpoABHMraTenb paccunTaH Ha paboTy TONbKO NPY OfHOM
HanpsxeHnn cet. Heobxoanmo oba3atenbHo yoeamTsca

B TOM, YTO HanpsKeHWe NCTOYHIIKA NUTaHUA COOTBETCTBYET
YKa3aHHOMY Ha WMAbAMKe YCTPOCTBA. Heobxoammo Takxke
y6eaunTbCA B TOM, UTO HanpsxeHue padoTbl 3apAAHOro
YCTPOICTBA COOTBETCTBYET HANPAXKEHNIO B CETH.

3apsapHoe yctporicto DEWALT ocHalleHo ABOMHOM
D V30M1ALMEN B COOTBETCTBIM C TPEOOBAHMAMM
EN60335; nostomy NpoBoA 3a3emneHua He TpebyeTca.
B cnyuae noBpexaeHna Kabena nitaHua ero HeobXoanMo
3aMEHNTb CrieLnanbHO MOATOTOBNEHHbIM Kabenem, KOTopblii
MOXHO NprobpecTy B CepBHCHbIX LieHTpax DEWALT.

Wcnonb3oBaHue yannHuTeNnbHoro Kaéens
Vicnonb3yiTe yanmHUTeNb TONbKO B CIyYanXx KpaHew
HeobxoaMMOCTY. Micnonb3ayiiTe TONbKO yTBePXaEHHbIe
YANVHWTENY NPOMBILUAIEHHOTO 13rOTOBAEHNA, PACCUMTAHHBIE

Ha MOLHOCTb He MeHbLLyo, 4eM noTpebnsemas MOLWHOCTb
3apAAHOro YCTPOICTBa (CM. TexHUYecKue xapakmepucmuku).
MUHUManbHOe nonepeyHoe ceveHrie NPOBOAA INEKTPUYECKOTO
Kabens [OKHO COCTaBAATL 1 MM?; MakCUMasbHas anvHa 30 m.
Mpy ncnonb3osaHwy KabenbHoro bapabaHa Bceraa NofHOCTbIO
pa3matbiBaTe Kabenb.

BaHble MHCTPYKLM NO TeXHMKe 6e30nacHOCTH
ANA BCeX 3apAAHbIX YCTPOCTB
COXPAHUTE HACTOSILLIEE PYKOBO/ZCTBO. B naHHOM
DYKOBO/CTBE COAEPKATCA BaxHbBIE UHCTPYKLMU MO TEXHVIKe
6€30MacHOCTYVI AnA COBMECTMMBIX 3apAAHBIX YCTPOICTB (CM.
TexHUYeCKue Xapakmepucmuku).
« [leped mem Kkaxk ucnosib308ame 3apaoHoe ycmpolicmao,
BHUMAMESTbHO U3yyUme 8ce UHCMPYKYUU
U npedynpexoaroujue 3mukemku Ha 3apaoHoM
ycmpoticmee, 6amapee u uHCMpymeHme, 015 KOmMopoz2o
ucnosb3yemcs bamapes.
A BHUMAHMUE: OnacHocme nopaxeHus 3nekmpuydeckum
mokom. He donyckatime nonadaxus xudkocmu
8 3apA0HOe ycmpolicmao. Imo Moxem npugsecmu
K NOPAXeEHUIO 371eKMPUYeCKUM MOKOM.
A BHUMAHMUE: PexomeHdyemcs Ucnoss308ams
ycmpoticmao 3awumHozo omkoderus (Y30) ¢ mokom
ymeyku 00 30 MA.
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BHUMAHMUE: OnacHocme oxo02a. Bo usbexaque mpasm,

C1edyem ucnosIb308ame MOSLKO GKKYMYIAMOpPHbe

b6amapeu npoussodcmsa DEWALT. Vicnons3osaHue

bamapeti Opy2020 muna mMoxem npusecmu K 83pbiay,

mpasmam U NospexoeHuAM.

A TMPEAYNPEXAEHUE: He no3sonslime demsam uepame

€ 0aHHbIM ycmpoUcmaom.
TMOACHEHUE: B onpedeneHHoix ycosusx, npu
nNOOKAI0YeHUU 3dpAOHO20 ycmpolicmea K UCMOYHUKY
NUMAHUus, Moxem npou3olimu Kopomkoe 3ambiKaHue
KOHMAKmMog 8Hympu 3apA0Ho20 ycmpoticmea
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
nonaoaHus 8 NoIocmu 3apA0Ho20 ycmpolicmea makux
MOKONPOBOOAWUX MAMEPUANO8, KK CMAsbHAA
CMPYXKA, AMOMUHUEBAs ¢onbea unu opyaue
memannuyeckue yacmuysl u m. n. Bcezda omksoyatime
3apAOHoe ycmpolicmeo om UCMOYHUKA NUMAHUS,
ecsu 8 HeM Hem akkymynamopHol amapeu. Bcezoa
omkntodatime 3apAoHoe ycmpoticmeo om cemu neped
mem, Kak npucmynumes K 04UCm«Ke UHCMpyMeHma

HE MbITAUITECh 3apsxams 6amapeu c noMowjbio

Kakux-n1u6o 0pyaux 3apA0HbIX ycmpolicme, Kpome

mex, Komopble yKa3aHol 8 0AHHOM pyKosodcmae.

3apadHoe ycmpolicmso u bamapes npeoHasHayeHs! 0714

COBMECMHO20 UCNO/Ib30BAHUA.

Smu 3apA0Hbie ycmpolicmea He npeOHAa3Ha4eHbl

Hu 0/17 KAK020 0pYy2020 UCNOJIb308AHUS, NOMUMO

3apA0Ku akkymynsamopHeix 6amapeti DEWALT.

Vicnone3osarue obbix Opyeux 6amapeli Moxem npusecmu

K 80320paHUI0, NOPAXEHUIO 31eKMPOMOKOM UAU eubenu om

3/1EKMPUYECKO20 WOKA.

He nodeepezatime 3apsa0Hoe ycmpoliicmeo

8030elicmeuto cHe2a usu 00X0A.

Tpu omknroyeHuu 3apadHo20 ycmpolicmea om

cemu 8ce20a maHumMe 3a wimencesibHyI0 8UJIKY, d He

3a Kabesb. Mo NoMoXxem U3bexams NOBPEX0eHUA

wmencesbHOU 8UJTKU U PO3eMKU.

Y6edumeco 8 mom, Ymo kabenb pacnonoxex

makum o6pasom, Ymo6bl Ha He20 He HACMynuJu, He

CNOMKHY/IUCb 06 He20, a MAKXe 8 MOM, 4mo OH He

HAMAHYM U He Mo)Kem 6bIMb NOBPEXOeH.

He ucnone3ylime yonuHumeneHelli Kabeno 6e3 kpatiHel

Heobxo0umocmu. /cnosib308aHue yonuHUMenbHo20

Kabens Henooxo0Auje20 MuUNA MOXem NPUBECMU K NOXapy

UJIU NOPAXEHUIO 371eKMPUYECKUM MOKOM.

He cmaseme Ha 3apA0Hoe ycmpolicmeo HUKakue

npedmemel U He ycmaHaenueaiime 3aps0Hoe

ycmpolicmeo Ha MA2KYI0 N08epXHOCMb, KOmopas

MOXKem 3aKpblmb 8eHMUIAYUOHHbIE OMeepcmus

U npusecmu K nepezpesy. He pasmeuwjatime 3apAoHoe

ycmpolicmao nobau30cmu 0m UCMOYHUKO8 Mensa.

BeHmusnayus 3apA0Ho20 ycmpolicmaa npoucxooum

€ nomMouwbio omaepcmuldl 8 8epxHel U HUxHel

yacmu kopnyca.

+  He ucnone3yiime 3apadHoe ycmpolicmeo npu Hanu4uu
noepexoeHuli kabens unu wmencesnbHOU 8UKU —
8 3MOM CJ1yyae Heobxo0uMo HeMeOsIeHHO UX 3aMeHUMb.

« He ucnone3yiime 3apadHoe ycmpolicmeo, ec/iu e2o
POHANU, TU6O ec/lu OHO N008epP2aIoCh CUNbHbIM
yoapam unu 661710 nospexK0eHo Kakum-au6o
UHbIM 06pasom. Obpamumecs 8 A8MOPU308aHHbIU
CepBuCHbIL UeHMPp.

«  He pas6upaiime 3apadHoe ycmpoiicmeo.

IMpu Heobxodumocmu obpamumecs

8 CNeyuaIu3upo8aHHbIL CepBUCHbIU YeHmp, eciiu
HY>XHO Nposecmu 06C/TyXusaHue unu pemoHm
UHCMpymeHma. HenpagusisHas cbopka Moxem cmame
NpUYUHOU NOXAPA UsU NOPAXeHUS 31eKMPUYECKUM MOKOM.

«  Baiyyae nospexdeHus kabena NUMaHus e2o Heobxooumo
HemedsIeHHO 3aMeHUMb y NPOU380OUMeIs, 8 e20 CEp8LCHOM
UeHmpe Unu ¢ npus/ieyeHuem 0pye020 cneyuanucma
aHano2uyHol keanugukayuu 014 npedomepaweHus
HecyacmHoz0 C1yyas.

«+  [leped oyucmkoli omkatoyume 3aps0Hoe ycmpoticmeo
om cemu. B npomusHom cy4ae, 3mo moxem
npugecmu K NopaxeHuto 371eKmpu4ecKum moKom.
V38n1eueHue akkymynamopHol bamapeu He npugedem
K CHUXeHUIO CmeneHU 3mo2o pucka.

« HUKOIJA He nodknioyatime 08a 3apAdHbIX
ycmpoticmea emecme.

«  3apsadHoe ycmpolicmeo npedHa3Ha4eHo 071 pabomol
npu cmaHoapmHom HanpsxeHuu cemu 8 230 B. He
neimatimecs UCN0/1b308aMb €20 NPU KAKOM-IU60 UHOM
HanpsxeHuU. Mo He OMHOCUMCA K a8moMobUIbHOMY
3apAdHoMy ycmpotcmey.

3apapgka 6atapeu (Puc. [Fig.] B)

1. MNepen ycTaHOBKOM 6aTapen NoakmiounTe 3apagHoe
YCTPOICTBO K COOTBETCTBYIOLLEN CETEBO PO3ETKE.

2. BcTaBbTe akkymynATOpHyto 6atapeto 6 B 3apagHoe
YCTPOWCTBO, ybeAnBLIMCh B TOM, YTO OHa XOPOLLIO
ycTaHoBneHa. KpacHblil MHANKATOP 3apAAKM HaYHeT MUraTh.
370 03HauaeT, YTo NPOLIECC 3aPAAKM Hauanca.

3. To OKOHYaHWV 3apALKM KPACHbIN MHANMKATOP OyAeT ropeTb
HenpepbIBHO, He MuraA. Tenepb b6aTapeA NOAHOCTbIO
3apAXEHa, U €e MOXHO VCMONb30BaTh WM OCTaBUTH
B 3apAAHOM yCTpoiicTBe. YTobbl 13BAEUL aKKYMYNATOPHYIO
baTapeto 13 3apAAHOTO YCTPOWNCTBA, HaXKMITE KHOMKY
drKkcatopa batapen 7 1 u3snekuTe batapeto.

MPUMEYAHUE: YT0o6b 06ecneunTb MakcumanbHyio
NPOV3BOANTENBHOCTb U CPOK CYXObl NOHHO-TUTUEBbIX
6atapeit, nepef NepBbIM 1CNOb30BaHEM MONHOCTHIO
3apAanTe akKyMynATOpHyio 6atapero.

Pa6oTa c 3apAAHbIM YCTPOIICTBOM
CM. COCTOAHVIE 3aPALKM aKKyMyNIATOPHON batapen Ha
NPYBEAEHHbIX HUXKE UHAMKATOPaX.
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JHavkaTopbl 3apaaKi

(T 3epara

————38

[ MMonHocTblo 3apAxen —_— E

E TemnepatypHad 3agepxka*®

———

*B 310 BpemA KpaCHbII7I VHONKATOP NPOAOSIKUT MUraTb, a KOrAa
HAYHETCA 3aPAAKa, 3aropuTca xentblin. [Mocne Toro, Kak

batapen JOCTVrHeT paboueil TemnepaTypbl, KenTblid UHANKaTOp

MOracHeT, 1 3apAaKa NPOAOIKMUTCA.
3apaaHoe(-ble) yCTPONCTBO(-a) He MOXET(-ryT) NOAHOCTbIO
3apAANTb HENCNPABHYIO aKKyMYAATOPHYIo 6aTapeto. Mpu
HEMCNPaBHOI aKKYMyNATOPHO baTapee, UHAVKATOP Ha
3apAAHOM YCTPOICTBE He 3aropuTCA.

MPUMEYAHUE: Takxxe 370 MOXeT yKa3biBaTb Ha Npobnemy
C 3aPAAHBIM YCTPOVICTBOM.

Ecnu 3apAaaHoe yCTponcTBO YKasblBAeT Ha Hanuume
npobembl, NPoBepbTe akKyMynATop W 3apAAHOe YCTPOCTBO
B CNeyyani3MpoBaHHOM CEPBICHOM LIEHTPE.

TemnepaTypHas 3aiepxKa

Ecnv Temnepatypa 6atapey CANWKOM HI3KasA 1AW CULLKOM
BbICOKaf, 3apAAHOE YCTPOMCTBO aBTOMATNYECKM NepexoanT

B pexM TemnepaTypHOi 3aepKu; NPy 3TOM 3apAaka He
HauMHaeTCA O Tex Nnop, Noka batapea He JOCTUTHET HyXHOM
TemnepaTypsbl. [1ocne Toro, Kak HyHbli ypoBeHb TemnepaTypsl
OyaeT AOCTUMHYT, YCTPOCTBO NepeiaeT B XM 3apAAKY.
[laHHanA dyHKUMA 0becneynBaeT MakCUManbHbI CPOK
JKCnyaTauuu batapem.

3apagaKa xonofHoi 6atapen 3aH1MaeT BoMbLUe BpeMEeHN, Yem
Tennoi. AKKyMynATopHaa 6aTapes 3apaxaeTca MeaneHHee BO
BpemA LKA 3apAAKM 1 MaKCUMabHOTO 3apaaa He yaacTcA
A00ONTbCA flaxe NoCne TOro, Kak akkyMynATopHaa 6atapen
bynet Tennoi.

3apagHoe ycrporicteo DCB118 ocHalleHOo BHYTPeHHM
BEHTUNATOPOM ANA oxNnaxaeHua 6atapen. Bentunarop
BKITIOUMTCA aBTOMATMYECKM, eCn baTapen Hy«aaeTca B
oxnaxaeHun. He ncnonbsynre 3apagHoe yCTponcTgo,

€C/IM BEHTUNATOP He GYHKUMOHMPYET UK eCin 3abuTbl
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA. He No3BoAANATE NOCTOPOHHUM
npeAmeTam Nonajatb BHYTPb 3apAAHOMO YCTPOCTBA.
Cnctema 3neKTPOHHON 3aLuTbl

/loHHO-UTHEBbIE akKyMyNnATOPHble 6aTapen XR ocHaLLeHb!
CUCTEMO SNEKTPOHHO 3aLLWTbl, KOTOPaA 3alLMLLaeT
aKKyMynATOPHytO 6aTapelo OT neperpysku, neperpesanua unm
rny6oKoi pa3paaKm.

Mpw cpabaTbiBaHNy CUCTEMBI I1EKTPOHHON 3aLLMTbI MIHCTPYMEHT

ABTOMATWUUECKY OTK/IOUAEeTCA. B 3TOM Crlyuae noctasbTe
VIOHHO-NUTWEBYIO GaTapeto Ha 3apAaKY A0 Tex Mop, Noka oHa
MOJHOCTbIO HE 3aPAANUTCA.

erl'l]'leHl/le Ha CTeHy

[laHHble 3apaaHble yCTpOP\CTBa MOTYT KPennTbCA Ha CTeHbl
W YCTaHaBAMBATBCA Ha CTON U pa6ouyro MOBEPXHOCTb.
[Mpu KpenneHun Ha CTEHY pacnonoxuTe 3apanHoe yCTpOl;lCTBO
B npefenax AoCAraemocT PO3eTKN 1 nofanblle OT yrnos

1 APYriX NPenATCTBIM, KOTOPbIE MOTYT NOMeLLaTh NOTOKY
BO37yxa. Icnonb3yiTe 3aHI0I0 YacTb 3apAJHOMO YCTPONCTBA

B KayecTse 00pa3uia /1A NONOXKEHMA MOHTaXHbIX 00NTOB

Ha CTeHe. HajexHo 3aKkpenuTe 3apagHoe yCTPONCTBO Npu
NOMOLLM CaMOPe30B (NPUOBPETATCA OTAENBHO) ANVHO
MUHVMYM B 25,4 MM C IaMETPOM LWAAMKY camopesa B 7-9 Mwm,
BKPYYeHHbIX B 1ePEBO A0 ONTUMANBHON yOKHbI, OCTaBAAOLEN
Ha NOBEPXHOCTY NPUMEPHO 5,5 MM camope3a. CoBmecTHTe
OTBEPCTUA Ha 3a[Hel CTOPOHe 3apAAHOro YCTPOMCTBA

C BbICTYNAOLLMMM CaMOPe3amm 1 MOAHOCTbIO BCTaBbTE MX

B OTBEPCTHA.

MHCTPyKI.I,I/II/I no OYUCTKe 3apAfaHoOro ycrpoﬁcha

BHUMAHUE: OnacHocme nopaxkeHus
371eKmpuyeckum mokom. lleped yucmkoti
omkso4yume 3apA0Hoe ycmpolicmeo om cemu
NUMAHUA. [pA3b U XUP MOXHO YOanume ¢ HapyxHou
No8epXHOCMU 3apA0H020 YCMPOLCM8ad ¢ NOMOUbIO
MPANKU Unu MA2KoU HemMemanaudeckol wemku.

He ucnosnb3ylime 800y unu yucmaujue pacmeaopei.
He donyckatime nonadaue Xuokocmu 8Hympb
UHCMpYMeHMA, HUK020a He noepyxalime HUKaKue u3
demaneti UHCMPYMeHMa 8 XUOKOCM.

AkKkymynaTopHble 6aTapen

BaxHble MHCTPYKLM NO TeXHVKe 6e30nacHOCTH
ANnA Bcex 6aTtapein

Mpw 3aka3e 3anacHbix 6atapeit He 3aby/bTe yKasaTb HOMep no
KaTanory u HanpsKeHue.

Mpw nokynke 6aTapes 3apaxeHa He NOAHOCTbIO. [epen Tem,
KaK 1CMonb30BaTh batapelo 1 3apagHoe YCTPOMCTBO, MpoUTHTe
cneaytoLve UHCTPYKUMM NO TexXHKe 6e30MacHOCTL. 3aTem
BbINOMHWTE HEOOXOAVIMbIE AeCTBUA ANA 3aPAAKN.

BHUMATEJIbHO NPOYTUTE BCE UHCTPYKLIUN

He 3apsaxatime u He ucnosb3yiime 6amapeio 80
83pblgoonacHol ammocgpepe, Hanpumep, npu HaaUYUU
20pIoYuX XudKocmel, 2a308 UIU NbIIU. YCMAHOBKA UNU
yoaneHue bamapeu U3 3apA0H020 ycmpoUcmaa Moxem
npugecmu K 80CNIAMEHEHUIO NbIU UU 2a308.

Hukoz0a He npunazatime 6onbwux ycunud,

s8cmasnas 6amapeio 8 3apsadHoe ycmpolicmeo. He
8HOCUMe U3MeHeHUs 8 KOHCMPYKyutlo 6amapeti

C yesiblo ycmaHosume ux 8 3apsA0Hoe ycmpolicmeo,

K KOmMOopoMy OHU He N00Xx00Am. 3mo Moxem npusecmu
K cepbe3HbIM mpasmanm.

3apsxalime 6amapeu moseKo ¢ NOMOUbIO 3apAOHbIX
ycmpotcma DEWALT.

HE MPOJINBANTE Ha Hux u He noapyxatime ux 6 800y Uu
Opyeue Xuokocmu.

He xpaHume u He ucnone3yiime daHHoe ycmpolicmeo
u 6amapeto npu memnepamype eoiwie 40 “C
(Hanpumep, Ha 8HeWHUX NPUCMPOUKAX U HA
MemanauyecKux nogepxHocmsaAx 30aHuti 8 JlemHee
spems).

He cxxueatime 6amapeu, 0a)ce nospexoeHHble unu
nosHocmeto ompabomasuwiue. [Ipu NONAOAHUU 8 020Hb
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bamapeu mo2ym 830p8ams(cA. [Ipu CKUaHUU UOHHO-
nlumuesbix bamapeti 06pasylomca MoKCUYHsle 8ewecmsa
U 2a3bl.

+ [pu nonadaxuu codep)xumozo 6amapeu Ha Koxy,
HemMeds1IeHHO npomolime 3mo Mecmo 8000U € Mbl/IOM.
[Ipu nonadaHuu codepxumoeo bamapeu 8 21asd,
HEobX00UMO NPOMbIMb OMKPLIMbIE 2/1G3a NPOMOYHOU
8000U 8 meyeHue 15 MUHym usiu 0o mex nop, NoKa He
npotidem pasdpaxeHue. [pu Heobxodumocmu obpaujeHus
K 8payy, Moxem npueodumsCs c1e0yIoWas UHGHOpMAayus:
71eKmpoIum npedcmassfem cobol CMecs XUOKUX
OP2aHUYECKUX y21eKUCbIX U TUMuesbix coned.

« [pu eckpoimuu 6amapeu, ee codepxumoe moxem
8b138aMb pazopaxkeHue ObixamesibHbiX nymed.
Obecneybme Hanuyue ceexezo 8030yxa. Ecau cumnmomol
COXpaHAIoOMCA, 06pamumecs K 8pady.

BHUMAHMUE: OnacHocme oxo2a. Codepxumoe
bamapeu Moxem 80CNIaMeHUMbCA NPU NONAOAHUU
UCKD UNU O2H.

A BHUMAHMUE: Hu 6 koem cryyae He pasbupatiime
6amapeio. [Ipu HanU4UU MpewuH unu opyaux
nospexdeHuli 6amapeu, He ycmaxasusatime ee
8 3apA0Hoe ycmpolicmeo. He poHatime 6amaperto u He
nodeepzatime ee yoapam usu 0py2um NOBPeXOeHUAM.
He ucnosnb3ylime 6amapeto unu 3apAaoHoe ycmpotcmeo
nocse yoapa, NadeHus usu Nosy4YeHus Kakux-nubo
Opyaux nospexoeHull (Hanpumep, Noc/ie Mo2o, KaKk
ee NPOMKHY/IU 28030em, yOapusiu MOSIOMKOM UU
Hacmynunu Ha Hee). Mo Moxem npugecmu K yoapy unu
NOPAXeHUIO 31ekmMpuyeckuM moKkom. [logpexoeHHbie
b6amapeu Heobx00UMO 8epHYMb 8 CEPBUCHBIU YeHmp 018
nosmopHoU nepepabomku.

A BHUMAHMUE: Puck socnnameHeHus. Mi36ezaiime
3amblKaHue 86180008 6amapeli Memanauyeckumu
npedmemamu 8o 8peMaA XpaHeHUA Ulu NEPeHOCKU.
Hanpumep, He knadume akkymynamopHsie bamapeu
8 NEPEOHUKU, KaPMAaHbl, AUUKU 018 UHCMPYMeHMO8,
8bI0BUXHbIE ALJUKU U M. N. C 28030AMU, 2aUKamU,
KA04amu u m. n.

A TNPEAYNPEXEHUE: Ko2z0a ycmpoticmao
He ucnosib3yemcs, KJiadume e2o Ha 6ok Ha
ycmoliyusyto no8epxHoOCMb 8 MAaxkom mecme,
20e OHO He MOXKem ynacms U 06 He20 Heslb3s
CNOMKHYymb . Hekomopele ycmpotcmea
¢ bamapeamu 60/16U020 pamepa, CMoAm C8epXy Ha
6amapee, u Mo2ym 1€2k0 ynacme.

TpaHcnopTupoBKa
BHUMAHMUE: Puck socnnameHenus. [Ipu
MpaxcNopmupoBKe akkyMyIamopHelx 6amapel
MOXem npou3olmu 80320paHue, eCIU MepMUHATb!
aKKyMyIAMOpHelx 6amapeti ciy4adiHo 6yoym
3aMKHYMbl 371eKMPONPOBOOALYUMU MAMEPUAnamu.
[lpu mpaHcnopmuposke akkyMyaamopHslx 6amapet
ybedumece 8 MOM, 4O MEPMUHAITBI 3aUULIeHb!
U XOpOWIO U30/1UPOBAHLI OM MAMEPUAnos, KOHMAakm
€ KOMOPBIMU MOXem NpuBecMu K KOpOMKOMy

3aMBIKAHUIO.
TTPUMEYAHUE: VloHHO-numueselie akkyMyIamopHsle
b6amapeu 3anpewjaemcs coasame 8 6a2ax.
batapen DEWALT coOTBETCTBYIOT BCEM NPMMEHWUMBIM MPaBunam
TPAHCMOPTVPOBKY, Kak NPeayCcMOTPEHO NPOMBILLIEHHBIMM
1 IOPUANYECKUMI CTaHAapTaM, BKNIOUAA pekoMeHaaLmum
OOH no TpaHCNopPTUPOBKYM ONACHBIX rPy308; AccoLnaumna
MeXJyHapOaHbIX aBranepeso3unkos (IATA) npasuna nepesoskm
OMacHbIX rpy308, MexayHapoaHble npasusa nepeBo3ki
OMacHbIX rpy30B Mopckum nyTem (IMDG), 1 eBponelickoe
cornalueHve o MexayHapOAHOM AOPOXHON NepeBO3Ke ONaCHbIX
rpy308 (ADR). VIoHHO-UTVIEBbIE NEMEHTbI 11 aKKYMYNATOPHbIE
6aTapew ObIAM NPOTECTPOBAHbI B COOTBETCTBIN C Pa3fienom
38.3 PekomeHpaaumii OOH no TpaHCnopT1pOBKE ONacHbIX rPy308
PYKOBOZACTBA MO TeCTaMM1 1 KPUTEPHAM.
B 6onbLUMHCTBE ClyYaeB TPaHCMOPTUPOBKA akKYMyATOPHbIX
6atapeit DEWALT He nonagaeT nog knaccudukalimio, NOCKONbKY
OHW He ABNAITCA onacHbIM1 MaTepuanamm Knacca 9. B uenom,
NOSIHOCTbIO MOA NpaBwna Knacca 9 noanazaior Tonbko
nepeBO3KM MOHHO-NNTUEBbIX HaTapeit C SHeProemKOCTbIO Bbillie
100 BatT yac (BT u). SHeproemMKoCTb BCEX MOHHO-NTUEBBIX
aKKyMyNATOPHbIX 6aTapeli B BaTT-yacax yka3aHa Ha ynakoBke.
Kpome Toro, n3-3a cnoxHoctu npaswn, DEWALT He pekomerayet
nepeBO3Ky MOHHO-NMTUEBLIX BaTapeli Mo BO3AyXy BHe
3aBMCMMOCTM OT VX 3HEProemKoCTy. oCTaBKM MHCTPYMEHTOB
C 6aTapeAmr (KoMOUHMPOBaHHbIE HAbOPbI) MOTYT NEPEBO3UTHLCA
N0 BO3/yXY COMNACHO UCKAIOYEHNAM, €CNIV SHEPrOeMKOCTb
6aTapen He npesbilwaer 100 BT u.
He3aBmcMMO OT TOro, ABNAETCA I NepeBO3Ka UCKNOUeHNeM
1NV BBINOMHAETCA NO NPaBUiam, NepeBo3uriK A0MKeH
YTOUHUTb NOCNeAHMe TPeHOBAHMA K YNaKoBKe, MapKUPOBKe
11 0hOPMIEHMIO AOKYMEHTALMUM.
VIHDOpMaLMA, M3M0KEHHaA B JAHHOM PYKOBOACTBE 0OOCHOBaHa
11 Ha MOMEHT CO3aHMsA JAHHOTO JIOKYMEHTa MOKET CUMTATbCA
TOYHOM. HO 3Ta rapaHTviA He ABNAETCA HN BbiPaXeHHOM,
HU NOApPa3yMeBaemoii. [Tokynatenb AoMxeH obecneunTts
TO, UTO Obl €0 [1eATENBHOCTL COOTBETCTBOBANA BCEM
NPUMEHUMbIM 3aKOHaM.
TpaHcnopTupoBka 6atapen FLEXVOLT™
batapea DEWALT FLEXVOLT™ ocHatleHa IBYMA peKUMamim:
JKCnAyaTaums v TPaHCMOPTUPOBKA.
Pexkum skcnnyartauum: ecnv 6atapes FLEXVOLT™
1CNonb3yeTca oTaenbHo uiv B usfenun DEWALT Ha 18 B, To
OHa byeT paboTaTb B kauecTse 6atapeu 18 B. Ecn batapes
FLEXVOLT™ ncnonb3yetca B 3aenum Ha 54 B nnun 108 B (age
6aTapen 54 B), To oHa byaeT paboTaTh B kauecTBe b6atapen 54 B.
PeXum TpaHcnopTUpoBKU: ecin K batapee FLEXVOLT™
NPUKPeneHa KPbILLKa, TO 6aTapes HaxoauTCA B pexume
TpaHCMopTUPOBKY. COXpaHuUTe KPbILLKY ANA TPAaHCMOPTUPOBKY.
Mpw pexunme TPaHCMOPTVPOBKM
PAABI 3NEMEHTOB MEKTPUYECKN
OTCOEAVHAIOTCA BHYTPU
6aTtapew, 4To B TOre 1aeT
3 baTapen ¢ 6onee HU3KOW 3HEPrOeMKOCTbIO B BATT-Yacax (BT u)
No cpaBHeHuio ¢ 1 6aTapeeii ¢ bonee BbICOKOW eMKOCTbIO B BaTT-

20



PYCCKUI

yacax. [laHHoe yBennueHHoe KonuuecTso B 3 6atapen ¢ bonee
HU3KOW 3HEPrOEMKOCTBIO MOXET UCKIOUUTb KOMMEKT 13
HEKOTOPbIX O PaHNYEHWIA Ha NePEBO3KY, Hanaraemblx Ha
6aTapeu ¢ 6osee BbICOKOW 3HEPrOeMKOCTbIO.

Hanpumep, MpuMep MapK1pOBKY PeXIMOB
SHEpProemMKoCTb B pexume 3KCNyaTaLmuu U TPaHCNOPTUPOBKM
TPaHCNOPTUPOBKM D‘; Use: 108 Wh

yKaszaHa Kak 3 X 36 Bt

Y, UTO MOXET 03HaYaTb
3 6aTapen C eMKOCTbtO
B 36 BT U Kaxzaan. JHeproemkoCTb B pexmme 3KCnyataumumn
yKa3aHa kak 108 BT u (nogpa3symesaeTca 1 batapen).

PEKOMGHAaI.I,IIIl/I no XpaHeHuo
1. Jlyuwmm mectom Ansa XpaHeHWA ABAAETCA NPOXIafHoe
11 CyX0e MecTo, 3alUMLLEHHOE OT MPAMbIX COMHEYHDBIX SlyYel,
BbICOKOW UNW HU3KOM TemnepaTtypbl. [Ing onTrmanbHom
paboTbl 1 NPOJOIKUTENBHOMO CPOKA CAYXObI, XpaHuUTe
Hevcnonb3yemble akKyMyNATOpHble 6atapen npw
KOMHaTHOW Temneparype.

. [InA BOCTVKEHUA MaKCUManbHbIX pe3ynbTaTos Npu
NPOACIKATENBHOM XPaHEeHWI peKOMeHAYeTCA NONHOCTbIO
3apAAUTL GaTapeiHbI KOMNNEKT U XPaHUTb ero
B MPOX/IaAHOM CyXOM MeCTe BHe 3apAAHOro yCTPONCTBA.

MPUMEYAHUE: AKKymMynaTOpHble 6aTapen He JOMXHbl

XPaHWTHCA B MOIHOCTBIO Pa3pAKeHHOM COCTOAHMN. [epes

1ICNONb30BAHMEM aKKyMyNATOpHaA batapes TpebyeT NOBTOPHOM

3apAaKK.

()« Transport:3x36 Wh

N

MapKupoBKa Ha 3apAfHOM YCTpoiicTBe
1 aKKyMynsaTopHoli 6aTapee

oMV MO MMKTOTPamM, UCMOSb3YEMbIX B JAHHOM PYKOBOZCTBE,
Ha 3apsAHOM YCTPOCTBE 1 baTapee VMEeITCa Cefyiolne
0603HayYeHws:

® QL

Mepep Ha4anom paboTbi NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
3KCMyaTaLmu.

YT06bl y3HaTh BpEMA 3apAaKM, cM. TexHuyeckue
Xapakmepucmuku.

4

&

He KacaiTecb TOKONPOBOAALLMMI NPeaMETaMM
KOHTaKTOB 6aTapew v 3apAAHOro YCTPOWCTBA.

He nbiTalTech 3apaaTb NOBpeXxXaeHHyio batapeio.

He noagepraiite 3neKTPOUHCTPYMEHT VK ero
3nemMeHTbl BO3AE/CTBIIO BRary.

HemenneHHo 3ameHsaTe NOBPEXAEHHbIN Kabenb
MUTaHWA.

D&

iﬂw 3apAnKy OCyLLEeCTBAANTE TONbKO NPU Temnepatype
ot4°Cpo40 °C.

-

B

[inAa ncnonb3oBaHnA BHYTPM NOMeLLeHWI.

L 4

YTUnu3npyiiTe oTpaboTaHHble 6atapen He3onacHbIM
AN OKPYXatoLLielt cpefibl Cocobom.

)5

LI-ION

3apaxaiiTe akkyMynatopHble 6atapen DEWALT
TOMBKO C MOMOLL|bIO COOTBETCTBYIOLIMX

3apAaHbIX ycTpoiicTs DEWALT. 3apaaka nHbix
aKKyMynATOpHbIX 6aTapeit, kpome DEWALT Ha
3apAaHbIX ycTpoiicTeax DEWALT moxeT nprsecTy
K BO3ropaHuio akkymynaTopHbix 6atapei

11 BO3HUKHOBEHMIO APYTVX OMACHbIX CUTYaLWiA.

DCBXXXv

2
%

He cxwraiite akkymynaTopHyto 6atapelo.

oy JRCTUIYATALIMA (63 KpbiLwKy Ans
=) TPAHCMOPTVPOBKY). [prMep: SHEProemMKoCTb
yKa3aHa kak 108 BT u (1 6atapes ¢ 108 BT u).

TPAHCMOPTWPOBKA (c KpbilwKkor ans

—
C)q. TPaHCNOPTUPOBKM). [prmep: SHepProemkocTb
YKa3aHa Kak 3 x 36 BT u (3 6atapen no 36 BT u).

Tun 6aTapen

DCH263 pabotaeT oT akkyMynatopHoii batapen
HanpsxeHnem 18 B.

MoryT npumeHATbCA Creaytolme Tunbl 6atapeii: DCB181,
DCB182,DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. [NoppobHyio
nHGOopMaLmio CV. B TexHUYeCKUX Xapakmepucmukax.

KomnnekTauus nocraBku

B KOMMNeKTaumio BXOAUT:

T AKKyMynATOPHbIA nepdopatop

BokoBas pyKoATKa 11 orpaHnunUTeNb ryorHbl CBepreHns

YemopaH

3apAfHoe yCTpoicTBo

VloHHO-N1TVeBas akkymynATopHas 6atapes (mogenn C1, D1,

L1, M1,P1,S1,T1,X1,Y1)

2 WoHHo-nuTHeBble akkyMynATOpHble batapen (wogenn C2,
D2,12, M2, P2,52,T2,X2,Y2)

3 MoHHo-nuTHeBble akkyMynATOpHble 6atapen (mogenn C3,
D3,13, M3, P3,S3,T3, X3,Y3)

1 PykoBOACTBO MO 3KCMAyaTaLmu

MPUMEYAHMUE: AkkymynatopHble 6aTapew, 3apagHble

YCTPOWICTBA V1 UHCTPYMEHTANbHbIE ALLMKI HE BXOAAT B KOMMEKT

nocraBkm ana moaenein N. AKKymynaTopHble 6atapeu 1

3apALHblE YCTPOCTBA He BXOAAT B KOMMNEKT MOCTABKM ANg

mogeneit NT. Mogenn B BkitovatoT B cebs akkymynATOPHble

6atapen Bluetooth®.

MPUMEYAHMUE: CnoBecHbI TOBapHbI 3HaK 1 noroTun

Bluetooth® ABnAloTCA 3apervicTpUpPOBaHHbIMI TOBAPHbIMM

3Hakamu Bluetooth®, SIG, Inc. ntoboe ncnonb3oBaHme 3Tux

3Hakos DEWALT ocyLiecTenaeTca Ha OCHOBaHWM NINLEH3NN.

[lpyrvie TOpProBble MapKy 1 Ha3BaHWA NPYHaANexat

X BNagenbLam.

1
1
1
1
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« [Ipogepbme Ha Hanuyue NogpexoeHul UHCMpymeHmd,
e20 Oemarneti unu 00NOIHUMENbHbIX NPUHAAEXHOCMed,
KOMOpble Mo271U 803HUKHYMb 80 8peMA MPAHCNOPMUPOBKU.

« [leped skcnyamayuedi 8HUMamernsHo npodmume

0aHHoe pyko8odcmeo.

Mapxuposxa Ha UHCTPYMEHTe
Ha MHCTpYMEHT HaHeceHb! criefytolye 0603HaueHus:

Mepen Hayanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO

Nno 3Kkcnayataymm.

Vicnonb3yiTe 3aLUUTHbIE HayLUHUKW.
VIcnonb3yinTe 3aLUUTHbIE OYKN.
Briaumoe nsnyuenvie. He HanpasnanTe nyy B rnasa.

MecTo nonoxxeHua kopaa gartbl (Puc. A)

Koz natbl 18, KOTOPbIN Takke BKIoYaeT B cebs
rOf} N3rOTOBJIEHNS, OTLITAMIMOBAH Ha NOBEPXHOCTY

KOPMyca MHCTPYMEHTa.
Mpumep:

2019 XX XX
[op v3rotoBneHna

Onucanue (Puc. A)

ﬂ OCTOPOXHO: Huko20a He 8HOCUMe U3MeHeHUS 8
KOHCMPYKUUIO 371eKMPOUHCMPYMeHMa unu Kakou-u6o
€20 Yacmu. 5mo MoXem NpUBECMU K NOBPeXAeHUI0

unu mpaswe.
KypKoBbIl MyckoBo
BbIKIOYaTeNb C
Peryn1poBKOii CKOPOCTY
2 [lepekntoyatens
HanpasneHnA BpaLlenua
[NepeknioyaTenb pexxnmos
paboThl
4 KHonka BKNIOYeHnA
nepeKoyaTena pexmmos
paboTbl
5 bokoBan pykoaTka
6 AKKyMynATOpHas batapen
7 OTnypaioLLan KHoMKa
8
9

-

w

OcHoBHaA pykoATKa

[lepxatenb Hacamok
SDS PLUS

Chepa npumeHeHunA

10 33KMMHOE KOMbLO

11 Ynop-orpaHnuntens
rny6uHbI

12 KHonka ¢ukcatopa ynopa-
orpaHnyuTens

13 [MoaceeTka

14 Kpiok Ana pemHa
(nononHuTenbHas
NPUHAANEXHOCTD)

15 BWHT KpioKa ANA pemHsa

16 KOHTPO/b aKTUBHOM
Bropauuu (AVQ)

17 SneKTpUYecKmil pasbem
INA Nblnecoca

Bau akkyMynsTOpHbIf nephopatop NpefHasHadeH ans
npodeccroHanbHbix paboT No cBepneHuio 6e3 yaapa,
CBEPIIeHMIO C YAaPOM 1 AONOEHMI0 BETOHA U KUPTINYHON
KNagKK, a Takxke [ 3aBOpaurBaHus 8 CTanu, jepese

¥ nnactnke.

HE vicnonb3yiite B yCNoBUAX NOBBILLEHHOM BAAKHOCTY

1AW NOBAN30CTY OT NErKOBOCMNAMEHALIMXCA KUAKOCTEN

VNV ra30B.

BaLu akkymynATOpHbIiA nepdopatop ABnAETCA

NpodeccoHanbHbIM 1EKTPONHCTPYMEHTOM.

He pa3peluaiiTe JeTAM NPYKACATLCA K MHCTPYMEHTY.

Vcnonb30BaHyie MHCTPYMEHTa HEOMBITHBIMU NOMIb30BaTENAMM

LOMKHO NPOVNCXOAUTL MO KOHTPOSEM OMbITHOTO ULa.

« JlaHHbI MHCTPYMEHT He NpefHa3HadeH 41 NCnonb3oBaHA
nmMuamy (BKniouan geteit) C orpaHnyeHHbIMM Grandeckumi,
NCYXMYECKUMM 11 YMCTBEHHBIMY BO3MOXHOCTAMM, HE
VIMEIOLLMMI OMbITa, 3HAHWIA MK HABLIKOB PaboThl C
HIM, €CAIM OHU HEe HaXOAATCA NOJ HabofeHreM nLia,
OTBETCTBEHHOrO 3a 1x 6e30MacHOCTb. HMKOrAa He
0CTaBNANTe feTell 6e3 NPUCMOTPA C STUM UHCTPYMEHTOM.

CbOPKA N PETYTUPOBKA

BHUMAHMUE: Ymo6bi cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3Holi mpasmebl, He06X00UMO 8bIK/IIOYUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMs 6amapeto, npexoe
4eM 8bINOJIHAMb KAKYI0-7U60 pe2ynuposKy 1u6o
yoaname/ycmanagnueamse Kakue-nu6o Hacaoku
uIu OONOIHUMe bHbIe NPUHAOJIeXHOCMU.
CnyyatiHell 3anyck Moxem npugecmu kK mpagme.
A BHUMAHME: Vicnons3ytime mosbko 3apaoHbie
ycmpouicmea u akkymynamopHele bamapeu
mapku DEWALT.

YcTaHoBKa 1 n3BneyeHune aKKyMynﬂTOPHOﬁ

6atapeun u3 uHcrpymenra (Puc. B)
MPUMEYAHMUE: Y6eauTech, UTo akkymynaTopHas batapes 6
MOJSTHOCTbLIO 3apAXKeHa.

YcTaHoBKa 6aTapen B pyKOATKY NIHCTPYMeHTa
1. CoBMeCTUTE aKKyMYyAATOPHYIO 6aTapeto 6 C BbIEMKON Ha
BHYTPEHHel CTopoHe pyKoATKM (Puc. B).
2. 3a[iBUHbTe ee B PYKOATKY TaK, UTOObl akKyMyNATOPHaA
6atapen NNOTHO BCTana Ha MeCTo 1 ybeanTecs, uto
YCIbILIANW WeAYoK OT BCTaBLUEro Ha MeCTO 3amKa.

N3BneyeHne 6aTapen U3 NHCTPYMEHTa
1. HaxmnTe kHonKy dukcatopa 6ataper 7 u BbiTalute
6atapelo 13 PyKOATKM.
2. BcTaBbTe 6aTapelo B 3apAAHOE YCTPOCTBO, KaK YKa3aHOo
B pasfene JaHHOro pykoBOACTBa, MOCBALLEHHOM
3apAfHOMY YCTPOWICTBY.

[aTunK ypoBHA 3apAAa akKyMynATOPHOM
6arapem (Puc. B)

B HeKOTOpbIX akKyMynATOpHbIX 6atapeax DEWALT ecTb gaTumk
3apAaa, KOTOPbIY BKAIOYAET TPU 3e/1eHbIX CBETOAUOAHbIX
MHAMKATOPa, MOKa3bIBaIOLLMX YPOBEHb OCTABLUEroCA 3apAaaa
aKKyMynATOpHOW 6aTapew.

[Ina BKNIOUEHWA AaTuMKa 3apAaaa, HaxXMUTe W yaepxuBaite
KHOMKY faTumKa 3apAda 19. 3aropATca Tpu 3eMeHblx
CBETOAMO/3, NOKa3biBasA YPOBEHb OCTaBLLeroca 3apaga. Koraa
YPOBEHb 3apAfa akKyMynATOPHON 6aTapew OyneT HiKe YPOBHS,
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HeobX0AMMOrO ANA 1CMONb30BaHYIA, CBETOANOALI NepecTaHyT
ropeTb 11 akKyMynATOPHYio baTapeto cneayeT 3apAanTb.
MPUMEYAHUE: [laTuvk 3apaga akkyMynATopHOI batapen
noKasblBaeT ypoBeHb OCTaBLueroca 3apaga. OH He nokasbiBaeT
paboTOCNOCOBHOCTb YCTPOICTBA 11 €r0 MoKa3aHyA MOryT
MEHATBCA B 3aBVCHMOCTW OT KOMNOHEHTOB NPOAYKTa,
Temnepatypbl 1 chep NpUMEHeHMA.

bokoBas pykosaTKa (Puc. A)
OCTOPOXHO! Bo uzbexaHue mpasmel, Heobxo0umo
8Ce20a NPoBepAMb HA0EXHOCMb YCMAHO8KU 60K08OU
DYKOAMKU. HegbinosHeHuUe 3mo2o mpebosarHus moxem
npusecmu K Cockab3sl8aHu0 60K080U PyKOAMKU
80 8pemsa pabomel UHCMPYMeHMaA u k nomepe
ynpasnerus. [Ina ysenudeHus KoHmMposns, yoepxusaime
UHCMpymeHm obeumu pyKamu.
boKoBas pyKoATKa 5 KpenuTca Ha nepeaHelt yactu peaykropa
Vi MOXKeET MoBOpaYMBaThCA Ha 360° ANA UCMONb30BaHNA Kak
NpaBoW, Tak 1 N1eBOV PyKO. bOKOBYIO PyKOATKY HEOOXOAUMO
3aTAHYTb AOCTAaTOYHO CUBHO [/1A TOrO, YTOObI OHa MOrfa
BblEPXKaTb BPALLATENbHOE ABUKEHUE UHCTPYMEHTA B CIyYae,
€C/IM OH OCTAHOBMTCA UMW 3aKNMHWT. [lepkuTe BOKOBYIO
PYKOATKY 3a yAaneHHbli KoHeLl, 4tobbl He NoTepATb KOHTPOb
HaJl UHCTPYMEHTOM B CJlyyae ero BHe3anHoro 0CTaHoBa.
Yr06bI 0CNabnTb GOKOBYIO PYKOATKY, MOBEPHUTE ee NPOTUB
UacoBOW CTPESIKN.

PerynupoBKa ynopa-orpaHuuutens
rny6qu| (Puc. Q)

. Haxxmute v ynepxusalite oTAMpatoLLyto KHOMKY ynopa-
orpaHnumTens 12 Ha BOKOBOW PyKoATKe.

. MNepenguHbTe ynop-orpaHnuuTens 11 4tobbl pacctosHye
MEX Y KOHLOM YNopa-OrpaHnynTens n KOHLOM HaCaaKu
PaBHANCA xenaemoi raybrHe ceeperus.

. OTnycTTe KHOMKY, 4To6bl 33dUKCMPOBATL Yrop-
OrpaHunumTeNb Ha MecTe. [1py cBepneHnn
1ICNOAb30BaHMEM YNOPa-0rpaHUUMTEN OCTaHABNVBANTECD,
KaK TOMbKO KOHEL| yNopa-orpaHuymnTena KOCHeTCA
NOBEPXHOCTY 3arOTOBKMU.

N

w

Kptok pna pemus (Puc. D)

JononHuTenbHasa NPUHaANEXHOCTb
OCTOPOXHO: Bo us6exaHue nosnyyeHus msxenou
mpasmesl nodgewugatlime UHCMpyMeHM HA
pemeHb, TOJIbKO ucnone3ys kpiok ons pemus. HE
UCIOJIb3YWTE Kptok Ons pemHs Ons KpensieHus
pabomaiowe2o UHCMpyMeHmMa Ha odexoe uau
K Kakomy-nu6o o6wekmy. HE MO/IBELUMBANTE
UHCMpyMeHm Hao 2071080l U He 8ewaiime HUKaKue
npedmemel HA KPIOK 015 peMHs.

A OCTOPOXHO: Bo us6exaHue nosnyyeHus msxenoi
mpasmebl y6eoumecs, 4mo 8UHM KpIoKa 014
peMHsA HA0eXHO 3amAHym.

BAMHO: 3akpennsaa unu MeHAA NoNoXeHue Kpioka ans
pemHaA 14, ncnonb3ynTe TONbKO BUHT 15, BXOAALLMI B
KOMMEKT NOCTaBKM. YOeAUTECh, YTO BUHT HAEXHO 3aTAHYT.

KptoK 119 peMHA MOXHO 3aKpenuTb C 1000 CTOPOHbI
VHCTPYMEHT, MCMOMb3yA TONbKO BUHT, BXOAALNIA B KOMMNEKT
NOCTaBKM, ANA NCMNOMb30BaHNA NOb30BaTeENAMU C paboueit
NPaBoW UK NeBON PyKOWN. ECN KPIOK He HyeH, ero MOXHO
CHATb C VHCTPYMEHTA.

YT0ObI MOMEHATD MONOMXEHUE KPIOKA 1A PEMHSA, OTKPYTUTE
BVIHT, KOTOPbI €ro YAePKUBAET, 1 3aKPeMnuUTe KPIoK Ha
NPOTVUBOMONOXKHO CTOPOHE UHCTPYMeHTa. YbeanTech B
HAAEXHOCTY 3aTAXKKM BUHTA.

Haca,ql(a U aepxartesib HaCafoK
OCTOPOXXHO: OnacHocms oxo2a. BCETJA
Hadesalime nepYamku NpU CMeHe Hacaook.
OmKpelmele Memaniudeckue 4acmu UHCMpyMeHma
U HAcaoku CUbHO Hazpesaromcs 80 8pems pabomel
UHCMpymeHma. Yacmuuel 06pabamelsaemozo
Mamepuana mozym cmame npu4yuHold mpagmel
HE3aUJULEeHHbIX DYK.

MepdopaTop MOXET MCMONb30BaTLCA C Pa3AUUHBIMU THIMAMK

HaCcafoK, B 3aBUCUMOCTY OT BbIMONHAEMON OnepaLni.

Mcnonb3yiiTe TONbKO XOPOLLO 3aTOYEHHbIe HacafKu.

PekomeHpauum no BbI6GoOpy Hacafok

« JInAa paboTbl N0 AepeBy NCNOAb3yiTe CNVpanbHble CBepa,
nepbeBble CBEPAA, WHeKoBbIe bypbl 1 LdeHO0PbI.

+ [lna paboTbl No MeTany UCnonb3ylite CnvpansHble
CTanbHble cBepna unu LndeH60pb. Mpy ceepneHnn
MeTana NCnosb3yiTe CMa30UHO-OXIXKAAIOLLYIO XIAKOCTb.
VcknioueHvie COCTaBAAIT YyryH 1 Mefib, KOTOPbIE HyXKHO
CBEPNNTbL 6€3 CMa3sKi.

« [InA cBepneHns B CTEHOBbIX MaTepuanax, Takyx Kak KMpnnd,
6eTOH, WNakobeTOHHBIEONOKI 1 MP., UCMONb3YITe CBepra C
TBEPAOCMNABHbBIMM Hanalikamy SDS PLUS.

Depxartenb Hacagok SDS PLUS (Puc. F)
MPUMEYAHMUE: [InA ncnonb3oBaHWA C jepxkatenem

SDS PLUS @ Hacafiok ¢ NpsAMbIM XBOCTOBUKOM W
LWeCTUrPaHHbIX OTBEPTOUHbIX HACAAOK HEOOXOAVMO Hanuuvie
cneuviansHoro agantepa. Cm. pasoen «[JononHumenosHele
npuHaonexHocmuy.

Yr06bI BCTAaBUTHL CBEPJIO U APYTYI0 HacafKy:

1. BcTaBbTe XBOCTOBMK HACaAKM NPUMEPHO Ha 19 MM B
aepxatens Hacapok SDS PLUS.

2. HapaswTe v noBOpauKBanTe HacaaKky, NoKa oHa He
BCTaHET Ha MecTo. Hacaaka OyaeT HafeXHo 3akpenneHa
B flepxkatene.

3. YT00bI M3BNEYD HACAKY, OTTAHUTE 3AKUMHOE KOMbLO 10
Ha3af v V3BNEeKNTE HacafKy.
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JKCMIYATALIAA

MH(TPYKIIMM Mo ucnojib3oBaHuo
BHUMAHME: Bcez0a cnedytime ykazaHuam
deticmayrouyux HOpM U Npagus 6e3onacHoCMu.
BHUMAHMUE: Ymobel cHusums puck nonyyeHus
cepbe3Holi mpasmbl, He06X0OUMO 8bIK/IOYUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHuUmMe 6amapeto, npexoe
ueM 8bINOJIHAMb KaKy0-nu6o pe2ynupoeky 1u6o
yoanams/ycmaHasnueame Kakue-nu6o Hacaoku
usu 00NOJIHUMe IbHbIe NPUHAOIEXHOCMU.
Cry4adHblli 3anyck Moxem npusecmu kK mpasme.

ﬂpaBuanoe nono<eHne pyk Bo Bpems

pa6otbl (Puc. E)

A BHUMAHME: [[n5 ymeHbuieHUA pUCKa NosiyYeHus
maxénol mpasmsl, BCEFJA npasusneHo yoepxusatime
UHCMPYMeHM, Kak NOKA3aHO HA PUCYHKe.

A BHUMAHWE: []n5 ymeHbweHuA pucka nosyyeHus
maxénol mpasmsl, BCETJA HaoéxHo yoepxusalime
UHCMpymeHm, npedynpexaods eHe3anHele coou
8 pabome.

Mpu NpaBMNbHOM PACNONOXKeEHM PYK OfiHa PyKa HaXOANTCA Ha
OCHOBHOW pyKosTKe @, a ipyras Ha 60KOBOW pykoATke 5.

Pexxumbi pa6otbl (Puc. A)
OCTOPOXHO: He gbinonHAlme cmeHy pabo4ezo
pexuma npu pabomatowem UHCmpymeHme.
Baw MHCTpymeHT 000pyAoBaH NepekmiouaTenem Pexumos
paboTbl 3' ANA YCTaHOBKM PeXVMa B COOTBETCTBUM C
BbINOHAEMO Onepavven.

Cumson Pexxum MpumeHeHne

3aBOpaumnBaHue

CBepneHve ctany,
APEeBEeCKHbI W MAacTMacchl

E CeepneHue 6e3
yAapa

«wa CBepneHue ¢
T yaapom
T Jlon6nexne
TONbKO
YT106bI BbIGPATH peXXMM PaboTbl:
1. HaxmuTe Ha KHOMKY BKAIOYEHWA nepeknoyatens
pEeXMOB paboThl 4.
2. MNoBopauvBaliiTe nepekmioyaTenb PeXXNMOB, Noka
CTperka He yKaxeT Ha CUMBOS, COOTBETCTBYIOLLMIA
BbIOPaHHOMY pEXMMY.
MPUMEYAHWE: Mepeknioyatenb pexxMmoB 3 NOCTOAHHO
LOMKeH ObiTb YCTaHOBAEH B OAHOM W3 PEXIMOB — CBEpreHMe
6e3 yapa, ceepreHue C yaapom 1w gonbnexue. B
NPOMEXKYTKaX Mexay CMMBOMAMM HET PabouViX MONOXKEHWIA.

Yrobbl BbIDOBHATL NOMIOKEHWE HaCalKM, MOXeT HOTDE6OBaTbCﬂ
3anyCTuTb Ha MTHOBEHME ABUraTeslb, NepekNto4mBLLINCH

CBepneHue 6eToHa v
KMPMUYHOW KNagKm

Jlerkoe fonbnexve

C peXxMa «40N0neHIe TOMBKO» Ha PEXUM «CBEpreHNe
6e3 yaapa».

BbinonHeHune onepauun (Puc. A)
OCTOPOXHO: BO U3BEXXAHUE TPABM, BCElJA
HAJIEXXHO 3AKPEIJIAVTE 3ATOTOBKY. [pu
c8ep/IeHUU MOHK020 Mamepuana ucnoss3yime
0epessHHYI0 NOOTIOKKY 80 U3beXaHuUe
nogpexadeHus mamepuana.

OCTOPOXHO: [Neped cmeHol HanpasseHus
8paujeHus 8ce20a 0oxudatimecs NOAHoOU
OCMAHOBKU 3/1eKmpodsu2amerns.

1. BbibepuTe 1 yCTaHOBWTE Ha MHCTPYMEHT MPaBUbHBIA TV
naTpoHa, anantep n/unu Hacaaky. Cm. pasden «Hacadku u
Oepxxamesnu 0151 HACAOOK».

2. [pu noMoLImM NepekioyaTens pex1MoB paboTsl 3
BbIOEPUTE PEXKUM B COOTBETCTBIV C BbINOSHAEMO
onepauvieit. CM. pasaen «Pexxumol pabomel».

3. OTperynupyiiTe B COOTBETCTBIV C HEOOXOAMMOCTHIO
nonoeHne HOKOBO PyKoATKM 5.

4. MomecTuTe 6yp/A0N0TO B HYXKHYIO TOUKY.

5. BblbepnTe HanpaeneHyie BPaLLEHMA C MOMOLLbIO
nepeknioyaTens HanpasneHnsa BpatleHna 2. Mpw
V3MeHEHUU NOMOXEH A NepeKmiouaTens HanpasneHusa
BpALLeHVA KyPKOBbI/ MyCKOBOW BbIKNIOUATENb JOMKEH
ObITb OTMYLLEH.

- [InA ycTaHOBKY BpaLLeHA Bepes Haxmu1Te Ha
nepeknioyaTeslb HanpaseHNsA BpaLeHA C Npasoi
CTOPOHbI MHCTPYMEHT.

- [InA ycTaHOBKY BpaLLeH/A Ha3ag HaxMM1Te Ha
nepeknioyaTenb HanNpPaBeHNsA BpaLLeHna C N1eBoi
CTOPOHbI MHCTPYMEHTa.

MPUMEYAHME: LieHTpanbHoe nonoxexne
nepeknioyaTens HanpasneHna BpaLieHna 6aoknpyet
VIHCTPYMEHT B BbIK/IIOUEHHOM MOOMKEHNN.

6. HaxmuTe Ha KypKOBbIV MyCKOBOW BbIKTOUaTENb C
perynnpoBKoli ckopocTu 1. YBennueHne cKopocTu
perynnpyeTca MHTEHCUBHOCTbIO HaXKaTVA Ha KyPKOBbIN
BbIKNtouaTens. [na obecneyeHs MakcMmManbHOro
CpOKa CAYObl MHCTPYMEHTA CNOAb3YiATe NepeMeHHyio
CKOPOCTb TOMBKO B Hauane NpocBepaMBaHIA 0TBEPCTH
V7 33aBOPAUMBaHUA.

MPUMEYAHUE: B 3aBMCMMOCTM OT MOAENN

BaLLero UHCTPYMEHTa, HaXkaT/e Ha KypKOBbIi

NYCKOBOW BbIKIOYaTENb aKTUBUPYET NOACBETKY 13,

npeAHa3HaueHHylo AnA ocBeleHnA paboyeil MOBEPXHOCTH.

MoacBeTKa aBTOMATUUECKN BbIKNoYaeTca yepe3s 20 cekyHs

nocse OTYyCKaHWA KyPKOBOTO BbIKMIOYaTeNA.
OCTOPOXXHO:

« He ucnone3ylime uHcmpymeHm 0118 CMeWU8aHuA
WU NOOKAYUBAHUA 1162KOBOCNTIAMEHAOUJUXCA UNTU
83pbIBOONACHBIX XUOKOCMeU (6eH3uHa, cnupma
unp.).

«  Hecmewusaime u He nepemewuusaime
B0CN/IAMEHAIOWUECA XUOKOCMU, OMMeYeHHbIe
€o0meemcmayiouuM npedynpexoaouium 3Hakom.
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TpancnopTupoBka
BHUMAHME: /115 npedomapaweHus cyqatiHozo
3anycka ece20a nepeso3ume 8awl UHCMpyMeHm
C NpedsapumesnsHo U3e/eyeHHou U3 Heeo
akkymynamopHot 6amapee(i!

XpaHeHue

BHUMAHME: Bcez0a xparHume 8aw uHCmMpymeHm

€ Nped8apumesbHo U3enedeHHol U3 Heo
akkymynamopHot 6amapeeli! XpaHume uHcmpymeHm
U akkyMyaIamopHsele 6amapeu 8 Cyxom u

NpoxIadHoM Mecme.

TEXHWYECKOE OBC/TYKWBAHUE

InekTponHCTpymeHT DEWALT umeet AnnTenbHbIn CpoK
JKCNAyaTauum 1 TpebyeT M1HMMANbHBIX 3aTpaT Ha
Texobcnyxveanue. na anvntenbHol 6e30TkazHoM paboTbl
HeobX0AMMO 06ecneynTb NPaBUIbHBIA YXOf 33 UHCTPYMEHTOM
V1 €ro perynapHyto OUnCTKy.
BHUMAHMUE: Ymo6el cHu3ums puck nosny4yeHus
cepbe3Hol mpasmel, He06X00UMO 8bIK/TIOYUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHUmMs 6amapeto, npexoe
yeM 8bINOJIHAMb KAKyI0-/1u60 pe2ynuposky nu6o
yoanams/ycmanasnuseame Kakue-nu6o Hacaoku
usu 00NoJIHUMesbHbIe NPUHAOIeXXKHOCMU.
Cryyadimblli 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.
3apAaHoe YCTPOICTBO ¥ akKyMyNATOPHble baTapen
HEPEMOHTONPUIOAHI.

O

[N

(ma3kKa
Bau INEKTPONHCTPYMEHT He Tpe6yeT ,ElOI'IOJ'IHl/lTeJ'IbHO\;\ CMa3KkK.

o

Yucrka
BHUMAHME: Boidysatime eps3b U neisib U3 kopnyca
CYXUM CXamelM 8030yXOM NO Mepe 8UOUMO20 CKONJIEHUS
2DA3U BHYMPU U BOKDY2 BEHMUAYUOHHBIX 0meepcmull.
BuinosHAlme o4ucmky, Hadeg cpedcmeo 3auumel ea3
U pecnupamop ymeep)aoeHH020 muna.

A BHUMAHME: Hukoz20a He ucnons3ylime pacmeopumenu
unu Opyeue azpeccusHble Xumuyeckue cpedcmaa ona
0YUCMKU Hememaniu4eckux demaneli UHCmpymeHma.
3mu xumukamel Mo2ym yxyouwums cgolicmea
Mamepuanos, NpumMeHeHHoIX 8 0aHHbIX 0emansx.
Mcnone3ylime mkaHb, CMOYeHHYIO 8 800e C MAKUM
Meliom. He donyckatime nonadarus kakoU-nu6o
XKUOKOCMU BHYMPb UHCMPYMEHMA; HU 8 Koem Ci1y4ae
He nozpyxatime Kakylo-nubo 4acme UHCMpyMeHma
8 XUOKOCM.

AOI'IOHHI/ITEHbeIe NpUHapNeXHoCTn
BHUMAHMUE: [Nockonbky npuHaonexHocmu,
omiuyHsle om mex, komopule npednazaem DEWALT,
He npoxoousiu mecmsl Ha 0aHHOM U30e/1uuU, Mo
UCNO/Ib308aHUE IMUX NPUHAONEXHOCMEL MOXem
npusecmu k onackou cumyayuu. Bo usbexarue pucka
nosyyeHus mpasmbl, ¢ 0aHHbIM NPOOYKMOM OOKHbI
UCNO/1b308aMbCA MOILKO pekomeHdo8aHHsie DEWALT
0ononHUMeTbHble NPUHAOTEXHOCMU.

Mo Bompocy NpuobpeTeHnsa AONONHNTENbHbBIX

NpVHaAnexHocTel obpallalitecs K Bawwewmy aunepy.

3awmra oKkpyxatoeii cpepbl
OTpenbHan yTv3auna. M3penis n akkymynatopHoie
6aTapen C AaHHbBIM CUIMBOIOM Ha MapK/pPOBKe
3anpeLLaeTca yTan3MpoBaTh C 0ObIYHbIMM
B (4, 70BbIMY OTXOAAMN.
3penusa v akkymynaTopHble 6aTapen CoepaTt matepuansl,
KoTOpble MOTyT ObiTb M3BAEUEHD! UM NepepaboTaHbl, CHUXaA
NOTPEBHOCTL B UCXOAHOM Chipbe. [NoxanyicTa, yTunusnpyiite
3NeKTPUUECKUe U3aenvia 1 akkymynaTopHble 6atapen
B COOTBETCTBIN C MECTHBIMI HOPMamI. lononHuTeNbHaA
nHdopMaLma 4ocTynHa no agpecy www.2helpU.com.

AKKYMynﬂTOPHaﬂ 6aTapeﬂ

[laHHyt0 aKKyMynATOPHYtO 6aTapeto C AIMTENbHbIM CPOKOM

3KCnNyaTaumm Heo6xoAMMO Nepe3apaaTh, KOrAa OHa

nepecTaeT obecneyunBaTb N1TaHue, Heobxoanmoe Ana

BbINOJIHEH A Onpe/ieneHHbix PaboT. o OKOHUaHMK Cpoka

3KCnNyaTauny ee CedyeT yTunr3upoBarh, cobniogas npu 3Tom

HeobxoanMble MepbI M0 3aLLMTe OKPY»KaloLLer Cpesbl:

+ MONHOCTbIO Pa3pAAMTe baTapeto 4O KOHLA 1 13BMeKNTe ee
VI3 UHCTPYMEHT;

+ VOHHO-NIMTVEBbIE aKKYMYNIATOPHbIE OaTapen nopnexar
BTOPUYHOI NepepaboTke. CAaliTe VX Halemy Aunepy 1am
B MECTHBbIVI LIEHTP BTOPUYHOI NepepaboTKi. B 3Tux nyHKTax
batapen 6yayT NoABeprHyThl NOBTOPHOI NepepaboTke 1nm
MPaBUbHON yTNV3aLMY.
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AGIR HIZMET TIPI SARJLI KIRICI DELICI

DCH263

Tebrikler!

Bir DEWALT aleti sectiniz. Uzun streli deneyim, siirekli Griin
gelistirme ve yenilik DEWALT markasinin profesyonel elektrikli
alet kullanicilariigin en gvenilir ortaklardan birisi haline
gelmesini saglamaktadir.

Teknik Ozellikleri

DCH263
Voltaj Vi 18
Tip 1
Akl tipi Li-lon
Yitksiz hiz dak’! 0-1165
Yiiksiiz Darbe hizi bpm 04300
Tek darbe enerjisi (EPTA 05/2009) J 3,0
(elik/ahsap/beton icin maksimum delme araligi mm 13/30/28
Yumugak tugla icin maksimum karotlu sondaj kapasitesi  mm 65
Mandren SDS PLUS
Bilezik capi mm 54
Agirlik (akii haric) kg 27

EN60745-2-6"e gore tespit edilen toplam girilti ve titresim dederleri (li yonin
vektdr toplami):

Darbeli matkap modu

Lpa  (ses basincr diizeyi) dB(A) 86
Lwa (akustik giic diizeyi) dB(A) 97
K (akustik gicti belirsizligi) dB(A) 3
Keski modu
Lpa (ses basincr diizeyi) dB(A) 89
Lwa (akustik giic dizeyi) dB(A) 100
K (akustik giicii belirsizligi) dB(A) 3
Betonu delme
Titresim emisyon degeri ay, yp = m/s’ 91
Belirsizlik degeri K = m/s? 15
Keskiyle yontma
Titregim emisyon degeri ap cheq = m/s’ 77
Belirsizlik degeri K = m/s? 15
Metali delme
Titresim emisyon degeri a, p = m/s’ <25
Belirsizlik degeri K = m/s’ 15
Vidalama
Titresim emisyon dederi a;, = m/s* <25
Belirsizlik degeri K = m/s? 1,5

Bu bilgi sayfasinda verilen titresim ve/veya girtlti emisyonu
dizeyi, EN62841'de belirtilen standart teste uygun olarak
6lctlmsttr ve aletleri birbiriyle karsilastirmak icin kullanilabilir.
Maruz kalmaya dénuk bir 6n degerlendirme olarak kullanilabilir.
UYARI: Beyan edilen titresim ve/veya guiriiltii emisyon
diizeyi, aletin ana uygulamalarini yansitir. Bununla
birlikte alet farkli uygulamalar icin, farkli aksesuarla
veya yeterince bakim yapiimadan kullanildiginda,
titresim ve/veya gliriilti emisyonu degisebilir. Bu, toplam
calisma stresindeki maruz kalma seviyesini 6nemli
dlciide artirabilir.
Titresim ve/veya glrtiltii maruz kalma seviyesine iliskin bir
tahminde bulunurken aletin kapali kaldigi veya ¢calistigi
ancak gercekte isi yapmadigi zamanlar da dikkate
alinmalidir. Bu, toplam ¢alisma siiresindeki maruziyet
diizeyini énemli élctide azaltabilir.
Operatorii titresim ve/veya giriiltiiniin etkilerinden
korumak icin asagidakiler gibi ilave gtivenlik énlemleri
tanimlayin: aleti ve aksesuarlari iyi koruyun, ellerinizi
sicak tutun (titresim icin uygundur), calisma sirelerini iyi
organize edin.

Makine Direktifi

C€

Agir Hizmet Tipi Sarjli Kirici Delici

DCH263

DEWALT, Teknik Ozellikleri bolimiinde aciklanan bu tiriinlerin
asadida belirtilen yonergelere uygun oldugunu beyan eder:
2006/42/AT, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
Bu Uriinler ayrica 2014/30/EU ve 2011/65/EU Direktiflerine de
uygundur. Daha ayrintili bilgi icin, lttfen asagidaki adresten
DEWALT ile temas kurun veya kilavuzun arka kapagina bakin.
Bu belge altinda imzasi bulunan yetkili, teknik dosyanin
derlenmesinden sorumludur ve bu beyani DEWALT

adina vermistir.

N e

Markus Rompel

PTE-Avrupa, Mihendislik Birimi Genel Mudur Yardimcisi
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,

D-65510, Idstein, Almanya

07.01.2019

UYARI: Yaralanma riskini azaltmak igin, kullanim
kilavuzunu okuyun.

Tanimlar: Giivenlik Talimatlar

Asagidaki tanimlar her isaret sozctigu ciddiyet derecesini
gosterir. Lutfen kilavuzu okuyunuz ve bu simgelere dikkat ediniz.
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Akiiler Sarj Aletleri/Sarj Siireleri (Dakika)

Kat. # Vie Ah Agirlik (kg) | DCB104 | DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54 9030 146 75% 420 210 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  12,0/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120

DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60

DCB184/B 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%% 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Veri kodu 201811475B veya sonrasi
**Veri kodu 201536 veya sonrasi

TEHLIKE: Engellenmemesi halinde éliim veya ciddi
yaralanma ile sonuglanabilecek ¢ok yakin bir tehlikeli
durumu gosterir.

UYARI: Engellenmemesi halinde 6liim veya ciddi
yaralanma ile sonuglanabilecek potansiyel bir tehlikeli
durumu gdsterir.

DIKKAT: Engellenmemesi halinde énemsiz veya orta
dereceli yaralanma ile sonuclanabilecek potansiyel bir
tehlikeli durumu gosterir.

IKAZ: Engellenmemesi halinde maddi hasara

neden olabilecek, yaralanma ile iliskisi olmayan
durumlari gésterir.

A Elektrik carpmasi riskini belirtir.

A Yangin riskini belirtir.

ELEKTRIKLI EL ALETLERI iCIN GENEL
GUVENLIK TALIMATLARI

UYARI: Bu elektrikli aletle verilen tiim giivenlik
uyarilarini, talimatlari, resimleri ve teknik ozellikleri
okuyun. Asagida listelenen tiim talimatlara uyulmamasi
elektrik carpmasina, yangina ve/veya ciddi yaralanmalara
neden olabilir.

BUTUN UYARI VE GUVENLIKTALIMATLARINI
ILERIDE BAKMAK UZERE SAKLAYIN
Uyarilarda yer alan «elektrikli alet» terimi sebeke elektrigiyle

(kablolu) veya akui/pille (sarjli) ¢calisan elektrikli aletinizi
ifade etmektedir.

A
A

1) Calisma alaninin Giivenhgi

a) Calisma alanini temiz ve aydinlik tutun. Karisik ve
karanlik alanlar kazaya davetiye cikartir.

b) Elektrikli aletleri, yanici sivilar, gazlar ve
tozlarin bulundugu yerler gibi yanici ortamlarda
calistirmayin. Elektrikli aletler, toz veya dumanlari
atesleyebilecek kivilcimlar ¢ikartir.

2

3

c) Birelektrikli aleti calistirirken ¢ocuklardan ve
etraftaki kigilerden uzak tutun. Dikkatinizi dagitici
seyler kontrolii kaybetmenize neden olabilir.

~

Elektrik Giivenhgi

a) Elektrikli aletlerin fisleri prizlere uygun olmalidir.
Fis tizerinde kesinlikle hi¢bir degisiklik yapmayin.
Toprakli elektrikli aletlerde hicbir adaptor fisi
kullanmayin. Degistiriimemis fisler ve uygun prizler
elektrik caromasi riskini azaltacaktir.

Borular, radyatérler, ocaklar ve buzdolaplari gibi
topraklanmamis yiizeylerle viicut temasindan
kaginin. Viicudunuzun topraklanmasi halinde yiksek bir
elektrik carpmasi riski vardir.

Elektrikli aletleri yagmura maruz birakmayin veya
islatmayin. Elektrikli alete su girmesi elektrik carpmasi
riskini arttiracaktir.

Elektrik kablosunu uygun olmayan amacglarla
kullanmayin. Elektrikli aleti kesinlikle kablosundan
tutarak tasimayin, cekmeyin veya prizden
¢ikartmayin. Kabloyu sicaktan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli parcalardan uzak
tutun. Hasarli veya dolasmis kablolar elektrik carpmasi
riskini arttirir.

Elektrikli bir aleti acik havada ¢alistiriyorsaniz,
agik havada kullanima uygun bir uzatma kablosu
kullanin. Acik havada kullanima uygun bir kablonun
kullanilmasi elektrik carpmasi riskini azaltir.

Eder bir elektrikli aletin nemli bir bélgede
calistirilmasi zorunluysa, bir artik akim aygiti (RCD)
korumali bir kaynak kullanin. Bir RCD kullaniimasi
elektrik soku riskini azaltir.

b)

c)

d)

e)

f)

~

Kisisel Gilivenlhk

a) Elektrikli bir aleti kullanirken her zaman dikkatli
olun, yaptiginiz ise yogunlasin ve sagduyulu
davranin. Elektrikli bir aleti yorgunken veya ila¢ ya
da alkoliin etkisi altindayken kullanmayin. Elektrikli
aletleri kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi kisisel
yaralanmayla sonuglanabilir.
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4

-

b)

c)

d

=

~

e

f)

<

g

h

=

Kisisel koruyucu ekipmanlari mutlaka kullanin.
Daima koruyucu gézliik takin. Kosullara uygun toz
maskesi, kaymayan glivenlik ayakkabilar, baret veya
kulakhik gibi koruyucu donanimlarin kullanilmasi kisisel
yaralanmalari azaltacaktir.

Istem disi calistiriimasini énleyin. Aleti gii¢
kaynagina ve/veya akiiye baglamadan, yerden
kaldirmadan veya tasimadan 6nce diigmenin kapali
konumda oldugundan emin olun. Aleti, parmadiniz
diigme lzerinde bulunacak sekilde tasimak veya agik
konumdaki elektrikli aletleri elektrik sebekesine baglamak
kazaya davetiye ¢ikartir.

Elektrikli aleti agmadan énce tiim ayarlama
anahtarlarini ¢ikartin. Elektrikli aletin hareketli bir
par¢asina takili kalmis bir anahtar kisisel yaralanmaya
neden olabilir.

Ulasmakta zorlandiginiz yerlerde kullanmayin.
Daima saglam ve dengeli basin. Bu, beklenmedik
durumlarda elektrikli aletin daha iyi kontrol edilmesine
olanak tanr.

Uygun sekilde giyinin. Bol elbiseler giymeyin ve taki
takmayin. Sacinizi, elbiselerinizi ve eldivenlerinizi
hareketli par¢alardan uzak tutun. Bol elbiseler ve
takilar veya uzun sag hareketli parcalara takilabilir.
Eger kullandiginiz iiriinde toz emme ve toplama
ozellikleri olan atasmanlar varsa bunlarin bagh
oldugundan ve dogru sekilde kullanildigindan
emin olun. Bu atasmanlarin kullaniimasi tozla ilgili
tehlikeleri azaltabilir.

Aletlerin sik kullanimi sonucu olusan asinaligin
keyfi davranista bulunmaniza ve aletle ilgili
giivenlik ilkeleri ihmal etmenize neden olmasina
izin vermeyin. Dikkatsiz bir hareket bir anda ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

Elektrikhi Aletlerin Kullanimi
ve Bakimi

a)

b)

c)

d)

Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz igin

dogru elektrikli aleti kullanin. Dogru elektrikli alet,
belirlendigi kapasite ayarinda kullanildiginda daha iyi ve
glivenli ¢alisacaktir.

Diigme a¢miyor ve kapatmiyorsa elektrikli aleti

kullanmayin. Diigmeyle kontrol edilemeyen tim elektrikli

aletler tehlikelidir ve tamir edilmesi gerekmektedir.
Herhangi bir ayar, aksesuar degisimi veya elektrikli
aletlerin saklanmasi éncesinde fisi gii¢ kaynagindan
¢gekin ve/veya ejer demonte edilebilir tipteyse,
bataryayi aletten ayirin. Bu tir 6nleyici glivenlik
tedbirleri elektrikli aletin istem disi olarak calistinimasi
riskini azaltacaktir.

Elektrikli aleti, cocuklarin ulasamayacadi yerlerde
saklayin ve elektrikli aleti tanimayan veya bu
talimatlan bilmeyen kisilerin elektrikli aleti
kullanmasina izin vermeyin. Elektrikli aletler, egitimsiz
kullanicilarin elinde tehlikelidir.

5)

6)

e) Elektrikli aletleri iyi durumda muhafaza edin.
Hareketli pargalardaki hizalama hatalarini ve
tutukluklari, pargalardaki kirllmalar ve elektrikli
aletin ¢alismasini etkileyebilecek tiim diger kosullari
kontrol edin. Hasarli ise, elektrikli aleti kullanmadan
once tamir ettirin. Kazalarin cogu, elektrikli aletlerin
bakiminin yeterli sekilde yapilmamasindan kaynaklanir.

f) Kesim aletlerini keskin ve temiz tutun. Bakimi uygun

sekilde yapilmis keskin kesim uclu kesim aletlerinin sikisma

ihtimali daha dustktiir ve kontrol edilmesi daha kolaydir.

Elektrikli aleti, aksesuarlarini ve aletin diger

pargalarini kullanirken bu talimatlara mutlaka uyun

ve ¢alisma ortaminin kogullarini ve yapilacak isin

ne oldugunu géz 6niinde bulundurun. Elektrikli aletin

dngdrtlen islemler disindaki islemler icin kullanilmasi

tehlikeli durumlara neden olabilir.

Tiim tutamaklari ve tutma yerlerini kuru, temiz

ve lizerinde yag ile gres bulunmayacak sekilde

muhafaza edin. Kaygan tutamaklar ve tutma yerleri,

beklenmedik durumlarda aletin gtivenli bir sekilde
tutulmasi ve kontrol edilmesine izin vermez.

il

g

h

=

Sarjli Aletlerin kullanimi ve bakimi

a) Sadece iiretici tarafindan belirtilen sarj cihazi ile

sarj edin. Bir ak tipine uygun bir sarj cihaz baska

tipte bir akdyd sarj etmek icin kullanildiginda yangin

riski yaratabilir.

Elektrikli aletleri yalnizca 6zel olarak tanimlanmig

akdilerle kullanin. Baska akulerin kullaniimasi

yaralanma ve yangin riskine yol acabilir.

¢) Akii kullanimda degilken, atag, bozuk para, anahtar,

¢ivi, vida veya terminaller arasinda kontaga neden

olabilecek diger kiiciik metal nesnelerden uzak
tutulmalidir. Akii terminallerinin birbirine kisa devre
yapilmast yaniklara veya yangina neden olabilir.

Uygun olmayan kosullarda, akii sivi sizintisi

yapabilir; siviya temas etmekten kaginin. Kazara

temas etmeniz halinde suyla yikayin. Sivi,
gozlerinize temas ederse, ayrica bir doktora
basvurun. Akiiden sivi sizmasi tahris veya yaniklara
neden olabilir.

e) Hasarli ya da modifiye edilmis bir batarya veya aleti
kullanmayin. Hasarli ya da modifiye edilmis bataryalar
yangin, patlama veya yaralanma riskiyle sonuglanan
beklenmedik durumlara neden olabilir.

f) Bir batarya veya aleti atese veya asiri isiya maruz

birakmayin. 130 °C tizeri is1 veya atese maruz kalmasi

patlamaya neden olabilir.

Tiim sarj talimatlarina uyun ve talimatlarda

belirtilen sicaklik araligi disinda batarya veya aleti

sarj etmeyin. Dogru olmayan sekilde veya belirtilen
aralik disindaki sicakliklarda sarj edilmesi bataryaya hasar
verebilir ve yangin riskini artirabilir.

b

=

d

=

=

g

Servis
a) Elektrikli aletinizi, sadece orijinal yedek parcalarin
kullanildigi yetkili DEWALT servisine tamir
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ettirin. Bu, elektrikli aletin givenliginin muhafaza
edilmesini saglayacaktir.

b) Hasar gérmiis bataryalara asla serviste bulunmayin.
Bataryalarin servisi sadece Uretici veya yetkili servis
tarafindan yapilabilir.

Déner Kina Deliciler icin ilave Ozel Giivenlik

Kurallan

« Koruyucu kulaklik kullanin. Girdiltiye maruz kalinmasi,
isitme kaybina yol acabilir.
Uriin paketinde bulunan yardimci tutma kollarini
kullanin. Kontrolii kaybetmeniz, yaralanmaniza
neden olabilir.
Kesim aksesuarinin, gémiilii elektrik kablolarina temas
etmesine yol acabilecek durumlarda aleti izole edilmis
saplarindan tutun. Kesim aksesuari elektrik akimi bulunan
bir kabloyla temas ettiginde, akim elektrikli aletin iletken metal
parcalar (zerinden kullaniciya iletilerek elektrik carpmasina
yol agabilir.
Kesilecek parcayi saglam bir yere sabitlemek icin iskence veya
baska araclar kullanin. Par¢anin elinizle veya viicudunuzu
kullanarak tutulmasi giivenilmezdir ve kontrol kaybina
neden olabilir.
Koruyucu gozliik veya gozi koruyacak baska araglar kullanin.
Kirma delme islemleri ugusan talaslara neden olur. Ugan
parcaciklar kalici géz hasarina neden olabilir. Toz lreten
uygulamalarda toz maskesi veya solunum aygiti takin.
Uygulamalarin ¢cogu icin koruyucu kulaklik gerekebilir.
Aleti her zaman sikica tutun. Bu aleti her iki elinizle
kavramadan kullanmaya ¢alismayin. Yan tutamadin daima
kullanilmast tavsiye edilir. Bu aletin tek elle kullanilmasi kontrol
kaybina neden olabilir. Nervtirlii ¢elik gibi sert malzemelerin
kirilmasi veya bu tir malzemelerle karsilasilmas da tehlikeli
olabilir. Kullanmadan dnce yan tutamadi sikin.
Bu aleti uzun stire calistirmayin. Cekig etkisinden kaynaklanan
titresim el ve kollariniza zarar verebilir. llave tampon saglamak
icin eldiven kullanin ve sik sik ara vererek maruz kalinan
titresimi sinirlayin.
Uglar kendi basiniza yenilemeye ¢alismayin. Keskilerin
yenilenmesi yetkili bir uzman tarafindan yapiimalidr.
Uygun olmayan Sek.de yenilenmis keskiler yaralanmaya
neden olabilir.
Aleti kullanirken veya uclan dedistirirken eldiven giyin. Alet
lizerindeki agikta olan metal parcalar ve uglar calisma
sirasinda oldukga sicak olabilirler. Par¢alanan malzemenin
kiiclik parcaciklari ¢iplak ellere zarar verebilr.
Ug tam olarak durmadan aleti asla yere koymayin. Donen
uglar yaralanmaya neden olabilir.
Sikisan uglari ¢ikarmak icin uglara cekicle vurmayin.
Metal veya malzeme parcaciklari firlayarak yaralanmaya
neden olabilir.
Hafifce asinmis keskiler taslama yontemiyle
yeniden keskinlestirilebilir.

Kullanimdan dogan riskler

Asagidaki riskler donen kirici delicilerin kullanimi sonucunda
ortaya ¢ikabilecek risklerdir:

Aletin dénen veya isinmis kisimlarina dokunmaktan
kaynaklanan yaralanmalar.

ilgili giivenlik dizenlemelerinin uygulanmasi ve giivenlik
cihazlarinin kullaniimasina ragmen, bazi risklerden kaginmak
mumkin degildir. Bunlar:

[sitme bozuklugu.

Aksesuvarlari degistirirken parmaklarin sikismasi riski.

Beton ve/veya duvar islerinde ¢alisirken ortaya ¢ikan tozlarin

yutulmasindan kaynaklanan saglik riskleri.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN

Sarj Cihazlan
DEWALT sarj cihazlarinin ayara ihtiyaci yoktur ve olabildigince
kolay calistiriimak tizere tasarlanmiglardir.

Elektrik Giivenligi

Elektrik motoru, sadece tek bir gerilim ile calisacak sekilde
ayarlanmistir. Her zaman aku voltajinin aletin Uretim etiketinde
belirlenmis degerlere uyup uymadigini kontrol edin. Ayni
zamanda sarj cthazinizin voltajinin ana sebeke voltajinizla ayni
oldugundan emin olun.

DEWALT sarj cihaziniz EN60335 standardina uygun
D olarak cift yalitimhidir; bu nedenle, topraklama
kablosuna gerek yoktur.
Gli¢ kablosu hasarliysa, DEWALT yetkili servisinden temin
edilebilen 6zel olarak hazirlanmis bir kabloyla degistirilmelidir.

Uzatma Kablolarinin Kullanimi

Kesinlikle gerekli olmadikga bir uzatma kablosu
kullaniimamalidir. Daima sarj cihazinizin elektrik girisine uygun
(Teknik Ozellikleri boliimiine bakin), onayli bir uzatma kablosu
kullanin. Minimum iletken boyutu 1 mm?dir; maksimum
uzunluk 30 m'dir.

Bir kablo makarasi kullanirken, kabloyu daima sonuna kadar agin.

Tiim Akii Sarj Cihazlan icin Onemli Giivenlik
Talimatlan
BU TALIMATLARI SAKLAYIN: Bu kilavuz uyumlu sarj cihazlar
hakkinda 6nemli givenlik ve calistirma talimatlari icerir (Teknik
Ozellikleri bolimine bakin).
Sarj cihazini kullanmadan énce sarj cihazinin, akiiniin ve
lrtinde kullanilan aktiniin (zerindeki talimatlari ve uyarici
isaretleri okuyun.
UYARI: Elektrik carpmasi tehlikesi. Sarj cihazinin icine
sivi kagmasina izin vermeyin. Elektrik carpmasina
neden olabilir.
A UYARI: Alet, 30mA akimi asmayan akim kesici cihazla
beraber kullaniimaya tavsiye edilir.
A DIKKAT: Yanma tehlikesi. Yaralanma riskini azaltmak
icin, yalnizca DEWALT sarj edilebilir aklerini sarj edin.
Diger aki tipleri patlayarak yaralanmaniza veya hasar
meydana gelmesine yol acabilir.
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DIKKAT: Cocuklar, cihazla oynamalarini 6nlemek
amaciyla kontrol altinda tutulmalidir.
IKAZ: Belirli kosullar altinda, sarj cihazi giic kaynagina
takiliyken, sarj icindeki acik sarj kontaklari yabanci
maddeler tarafindan kisa devre yapilabilir. Bunlarla
sinirlrolmamak kaydiyla iletken nitelikteki celik yind,
aliiminyum folyo veya metal parcacik birikimi gibi yabanci
maddeler sarj cihazinin yuvalarindan uzak tutulmahdir.
Yuvada aki yokken sarj cihazini daima gti¢ kaynagindan
¢cikanin. Sarj cihazinin fisini temizlemeden dnce ¢ikarin.
Akiiyii bu kilavuzdaki sarj cihazlarindan baska
cihazlarla sarj etmeye CALISMAYIN. Sarj cihazi ve aki
ozellikle birlikte ¢calisacak sekilde tasarlanmistir.
Bu sarj cihazlar DEWALT sarj edilebilir akiilerini sarj
etmekten baska kullanimlar icin tasarlanmamsgtir.
Baska kullanimlar yangin veya elektrik carpmasina yol acabilir.
Sarj cihazini yagmura veya kara maruz birakmayin.
Sarj cihazini fisten ¢ikarirken kablodan dedil fisten
tutarak ¢ekin. Bu, elektrik fisine ve kablosuna hasar verilmesi
riskini azaltir.
Kablonun iizerine basilmayacak, ortalikta
gezinmeyecek veya baska sekilde hasara ve gerginlige
maruz kalmayacak sekilde yerlestirildiginden emin olun.
Kesinlikle gerekli olmadik¢a uzatma kablosu
kullanmayin. Yanlis uzatma kablosu kullanimi yangin veya
elektrik carpmasina neden olabilir.
Sarj cihazinin lizerine herhangi bir esya koymayin
veya sarj cihazini havalandirma deliklerini kapatip
asiri i¢ sicakliga neden olabilecek yumusak bir yiizeye
yerlestirmeyin. Sarj cihazini herhangi bir isi kaynagindan
uzaktaki bir yere koyun. Sarj cihazi muhafazanin Ustiindeki ve
altindaki delikler araciligiyla havalandirilir.
Sarj cihazini hasarli kordon veya fisle ¢alistirmayin—
bunlari derhal degistirin.
Sarj cihazini sert bir darbe aldiysa, diistiiyse veya
herhangi bir sekilde hasar gérdiiyse ¢alistirmayin. Yetkili
bir servis merkezine gotdrdn.
Sarj cihazini s6kmeyin; servis veya onarim gerektiginde
yetkili bir servis merkezine gétiiriin. Yanlis yeniden takma
elektrik caromasina veya yangina yol agabilir.
Elektrik kablosu hasarli ise, bir tehlike olusmasini énlemek icin
tretici ya da yetkili Servis Merkezi tarafindan dedistirilmelidir.
Herhangi bir temizlik islemi yapmadan énce sarj
cihazinin fisini prizden gekin. Bu, elektrik ¢garpmasi
riskini azaltir. Akiy(i ¢ikarmak bu riski azaltmaz.
ASLA 2 sarj cihazini bir arada baglamaya ¢alismayin.
Sarj cihazi standart 230 V ev elektrik giiciiyle ¢calismak
lizere tasarlanmistir. Baska herhangi bir voltaj
ile kullanmayi denemeyin. Bu araba sarj cihazi icin
gegerli degildiir.
Bir Bataryanin Sarj Edilmesi (Sek. [Fig.] B)
1. Bataryayi takmadan 6nce sarj cihazini uygun prize takin.

2. Bataryay! 6 sarj cihazina takin, bataryanin sarj cihazina
tamamen oturdugundan emin olun. Devamli yanip sénen
kirmizi (sarj) 151k, sarj isleminin basladigini gosterir.

3. Sarjin tamamlandig, kirmizi isigin stirekli yanmasiyla belirtilir.
Batarya tam olarak sarj edildikten sonra hemen kullanilabilir
veya sarj cihazindan birakilabilir. Bataryayi sarj cihazindan
cikarmak icin, bataryanin tizerindeki batarya birakma
digmesine 7 basin.

NOT: Lityum iyon bataryalardan maksimum performans almak
ve bataryalarin kullanim émrind uzatmak icin, ilk kullanim
oncesinde tam olarak sarj edin.

Sarj Cihazinin Calismasi
Bataryanin sarj durumu icin asagidaki gostergelere bakin.

Sarj igiklart

E sarj edilmesi _——— — E|
[ tamamen sarj oldu —_— E|
E sicak/soguk akii gecikmesi* —_———— 35

*Bu islem esnasinda kirmizi isik yanip sénmeye devam edecek,
fakat bir sari 131k da yanacaktir. Akii uygun bir sicakliga
ulastiginda, sari 1sik kapanacak ve sarj aleti sarj islemine
devam edecektir.

Uyumlu sarj cihazi arizali bir akilyu sarj etmeyecektir. $arj cihazi

lambasi yanmayarak arizali bir bataryay gosterecektir.

NOT: Bu ayni zamanda sarj cihazinin arizali oldugu anlamina

da gelebilir.

Sarj cihazi bir sorun gésteriyorsa, sarj cihazini ve aki takimini test

edilmek tzere yetkili bir servis merkezine gonderin.

Sicak/Soguk Paket Gecikmesi

Sarj aleti cok sicak veya cok soguk bir batarya tespit ettiginde,
otomatik olarak Sicak/Soguk Gecikmesini baslatarak batarya
uygun sicakliga gelene kadar sarji durdurur. Sarj aleti sonrasinda
otomatik olarak sarj moduna geger. Bu 6zellik maksimum
batarya dmrinu garanti eder.

Soguk bir batarya sicak bir bataryaya gére daha yavas bir hizla
sarj olacaktir. Akl takimi tim sarj dongiist boyunca daha yavas
bir hizda sarj olacaktir ve akii 1sindiginda bile maksimum sarj
oranina geri dénmeyecektir.

DCB118 sarj cihazinda bataryayr sogutmak icin tasarlanmis bir
dahili fan bulunmaktadir. Bataryanin sogutulmasi gerektiginde
bu fan otomatik olarak devreye girecektir. Fan dogru sekilde
calismiyorsa veya havalandirma yuvalar tikanmissa sarj
cihazini kesinlikle kullanmayin. Sarj cihazinin ierisine yabanci
maddelerin girmesine izin vermeyin.

Elektronik Koruma Sistemi

XR Li-lon cihazlarr asiri yiik, asir 1sinma veya tamamen
bosalmadan koruyacak bir Elektronik Koruma Sistemi ile
birlikte tasarlanmistir.

Elektronik Koruma Sistemi devreye girerse alet otomatik olarak
kapatilacaktir. Bu durum gerceklesirse lityum iyon akyu
tamamen sarj olana dek bir sarj cihazinin Gizerine koyun.

Duvara Montaj

Bu sarj cihazlan duvara monte edilebilir veya bir masa veya
calisma tezgahi tizerinde yukar dogru durabilir sekilde tasarlanir.
Duvara monte edilecekse sarj aletini bir elektrik prizinin
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yakininda veya bir kose veya hava akimini engelleyebilecek diger
engellerden uzakta konumlandirin. $arj cihazinin arka tarafini
montaj vidalarinin duvar tzerindeki yerini belirlemek amaciyla
sablon olarak kullanin. Sarj aletini (ayrica satin alinan) en az

25,4 mm uzunlugunda ve 7-9 mm bir vida bagi ¢capina sahip,
ahsap Uzerine vidalandiginda vida basinin agikta olan kismi
yaklasik 5,5 mm optimal bir derinlik birakacak sekilde vidalayarak
monte edin. Sarj cihazinin arkasindaki yuvalari vidalarin agikta
olan kisimlariyla hizalayin ve onlari yuvalara tam olarak oturtun.

Sarj Cihazi Temizlik Talimatlari
UYARI: Elektrik ¢carpmasi tehlikesi. Temizlik
oncesinde AC gikisi baglantisini kesin. Sarj cihazinin
dis ylizeyindeki kir ve yag bir bez parcasi yada metal
olmayan bir firca kullanilarak ¢ikanilabilir. Su veya temizlik
soltsyonlari kullanmayin. Aletin icine herhangi bir sivinin
girmesine izin vermeyin, aletin herhangi bir parcasini bir
swviicine daldirmayin.

Akii

Tiim Akiiler icin Onemli Giivenlik Talimatlari
Yedek akiileri siparis ederken, katalog numarasini ve voltaji
eklediginizden emin olun.

Ak{, kutudan sarji dolu olarak ¢ikmaz. Akly( ve sarj cihazini
kullanmadan 6nce, asagidaki gtivenlik talimatlarini dikkatlice
okuyun. Daha sonra belirtilen sarj islemlerini uygulayin.

TUM TALIMATLARI OKUYUN
Akiiyii yanici sivilar, gazlar ve tozlarin bulundugu yerler
gibi yanici ortamlarda sarj etmeyin veya kullanmayin.
Aklyd sarf cihazina takmak veya cihazdan ¢ikarmak toz veya
dumanlari tutusturabilir.
Akiiyii sarj cihazinin icine dogru zorlamayin.
Akii kinlarak ciddi kisisel yaralanmaya neden
olabileceginden akiiniin iizerinde hicbir sekilde
uyumsuz bir sarj cihazina uydurmak icin
degisiklik yapmayin.
Akdileri yalnizca DEWALT sarj cihazlarinda sarj edin.
Su veya diger sivilari sicratmayin veya
bunlara DALDIRMAYIN.
Aleti ve bataryayi, sicakhigin 4 °C’nin (34 °F) altina
diistiigii (6rnegin, kisin kuliibeler veya metal yapilarin
disinda) veya 40 °C'nin (104 °F) iizerine ulastigi yerlerde
(6rnegin, yazin kuliibeler veya metal yapilarin disinda)
depolamayin veya kullanmayin.
Gnemli éiciide hasarli veya tamamen eskimis olsa bile
akiiyii atese atmayin. Aki atese atilirsa patlayabilir. Lityum
iyon akdiler yaninca zehirli buharlar ve materyaller agiga cikar.
Akii igerigi cildinizle temas ederse, etkilenen alani
derhal yumusak bir sabun ve suyla yikayin. Akii sivisi
gozlerinize bulasirsa, gbziiniizii agik tutarak 15 dakika
boyunca veya tahris hissi gecene kadar suyla yikayin. Tibbi
yardim gerekirse, ak elektroliti sivi organik karbonatlar ve
lityum tuzlar karisimindan olusmaktadir.
Acilan akii hiicrelerinin icerigi solunum yolunu tahris
edebilir. Ortama temiz hava girmesini saglayin. Belirtiler
gecmezse tibbi yardim alin.

UYARI: Yanik tehlikesi. Ak sivisi kivilcima veya atese
maruz kalirsa yanici olabilir.

UYARI: Akiiyi hicbir nedenle asla agmayin. Akindin
muhafazasi ¢atlarsa veya hasar gorirse, sarj cihazina
takmayin. Akiyd carpomayin, diistirmeyin veya pakete
hasar vermeyin. Sert bir darbe almis, diismds, ¢cignenmis
veya herhangi bir sekilde hasar gérmds (6rn. ¢iviyle
delinmis, cekicle vurulmus veya tizerine basilmis) bir
akuyt veya sarj cihazini kullanmayin. Elektrik ¢carpmasina
yol agabilir. Hasarli akdiler geri déniisim igin servis
merkezine génderilmelidir.

A UYARI: Yangin tehlikesi. Bataryay1 metal nesnelerin
batarya terminallerine degmeyecekleri sekilde
saklayin veya tastyin. Oregin, bataryayi icerisinde
gevsek civiler, vidalar, anahtarlar vb. bulunan kayish
tasiyici, cep, alet kutulan, Griin kiti kutulari, cekmece vb.
icerisine koymayin.

A DIKKAT: Aleti kullanmadiginiz zaman, devrilme veya
diisme tehlikesine yol agmayacadi dengeli bir yiizeye
yan tarafinin iizerine yerlestirin. Bliyik aklere sahip
bazi aletler akiiniin tizerinde dik durabilir, ancak bunlar
kolayca devrilebilir

Nakliyat

UYARI: Yangin tehlikesi. Batarya nakliyatinda,

batarya kutuplarinin istemsiz sekilde iletken maddelerle

temas ederek yangina sebep vermesi ihtimali vardir.

Batarya nakliyati yaparken, batarya kutuplarinin iyi

korundudgundan ve kutuplarla temas edip kisa devreye

sebep olabilecek maddelerden iyi sekilde izole edildiginden

emin olun.

NOT: Lityum-iyon piller kontrol edilmis

bagaja konmamalidir.
DEWALT bataryalar, Tehlikeli Maddelerin Nakliyesi Hakkinda BM
Tavsiyeleri; Uluslararasi Hava Tasimaciligi Birligi (IATA) Tehlikeli
Madde Duzenlemeleri, Uluslararasi Deniz Tasimaciligi Tehlikeli
Madde (IMDG) Diizenlemeleri ve Uluslararasi Karayoluyla
Tehlikeli madde Tagima Konulu Avrupa Anlasmasi iceriklerinde
belirtilen sektorel ve hukuki standartlarin tiim diizenlemeleriyle
uyumludur. Lityum-iyon bataryalar, Tehlikeli Madde Tasimacilig
Kilavuzu Testleri ve Kriterleri Hakkindaki BM Tavsiyelerinin 38,3.
bolimiine kadar test edilmistir.
Gogu durumda bir DEWALT bataryanin nakliyesinin tam
olarak diizenlenmis bir Sinif 9 Tehlikeli Maddeler kapsaminda
siniflandirimasi beklenir. Genelde sadece 100 Watt Saat (Wh)
Uizeri bir enerji degerine sahip bir lityum iyon bataryayi iceren
tagima islemlerinin tam olarak dtizenlenmis bir Sinif 9 Tehlikeli
Maddeler kapsaminda siniflandirilarak yapilmasi gerekmektedir.
TUm lityum iyon bataryalarda ambalajin Gizerinde Watt Saati
degeri mevcuttur. Buna ilave olarak, diizenlemedeki karisikliklar
nedeniyle, DEWALT lityum iyon bataryalarin Watt Saati degeri
g0z 6ninde bulundurulmaksizin havayolu kargosuyla tek
basina taginmasini 6nermez. Bataryasi bulunan aletlerin (kombo
setler) havayoluyla nakliyesi ancak bataryanin sahip oldugu
Watt Saati degerinin 100 Watt Saatinden yiiksek olmamasi
sartiyla yapilabilir.

31



TURKCE

Nakliyat kapsam disinda da kalsa, tamamen diizenlenmis

de olsa, paketleme, etiketleme ve belgeleme

gereklilikleri hakkindaki son diizenlemeleri takip etmek

nakliyatcilarin sorumlulugudur.

Kilavuzun bu béltiminde bulunan bilgiler iyi niyetle

yazilmistir ve kilavuzun hazirlandigi tarih itibariyla dogru

olduguna inanilmaktadir. Fakat, s6zIU veya zimnen hicbir

garanti verilmemektedir. Gergeklestirdigi islemlerin

gecerli diizenlemelerle uyumlu oldugundan emin olmak

alicinin sorumlulugundadir.

FLEXVOLT™ Bataryanin Tasinmasi

DEWALT FLEXVOLT™ bataryanin iki farkli modu mevcuttur. ve

Tasima modunu kullanin.

Kullanim Modu: FLEXVOLT™ batarya tek basina oldugunda

veya bir DEWALT 18V (r(n igerisinde bulundugunda, bir

18V batarya olarak calisacaktir. FLEXVOLT™ batarya 54V veya

108V (ika adet 54V batarya) Grin oldugunda, bir 54V batarya

olarak galisacaktir.

Tasima Modu: FLEXVOLT™ bataryaya kapak takildiginda

batarya tasima modundadir. Tagima icin kapagi muhafaza edin.

Tasima modundayken pil dizileri, 3

bataryanin daha yuksek bir Watt

saati (Wh) degerine sahip 1

bataryaya kiyasla daha dustik bir

Watt saatiyle sonuclanacak sekilde elektriksel olarak birbirinden

ayrilir. Daha dustk bir Watt saati degerine sahip 3 bataryanin bu

artan miktar bataryanin daha yiksek bir Watt saati degerine
sahip bataryalarin tabi oldugu belirli tasimacilik
dizenlemelerinden muaf olmasina neden olabilir.

Omegin, 3 x 36 Wh

olarak belirtilen

Transport (Tagima) Wh

degeri, her biri 36 Wh

olan 3 bataryanin
bulundugu anlamina gelir. Use (Kullanim) Wh degeri ise 108 Wh
olarak belirtilebilir (1 batarya kasdedilir).

Saklama Onerileri
1. Eniyi saklama ortami serin ve kuru, dogrudan giines isigi
almayan, asin sicak ve soguk olmayan yerlerdir. En uygun
aki performansi ve omri icin kullanimda degilken akdileri
oda sicakliginda saklayin.

. Uzun streli saklama icin, en iyi sonug i¢in sarj cihazindan
uzak serin, kuru bir yerde tamamen dolu bir akii saklamak
icin tavsiye edilir.

NOT: Akiler tamamen sarj bosalmis halinde saklanmamalidir.

Akuinin kullaniimadan énce yeniden sarj edilmesi gerekir.

Sarj Cihazi ve Akii Uzerindeki Etiketler

Bu kilavuzda kullanilan sembollere ilave olarak, sarj cihazi ve ak

tzerinde bulunan etiketler asagidaki sembolleri belirtmektedir:

Aletle calismaya baglamadan 6nce bu
@ kilavuzu okuyun.

Kullanim ve tagima modu etiket isareti megi

(5% use: 108 Wh
()€ Transport: 3x36 Wh

N

Sarj stiresi icin Teknik Ozellikleri bolimiine bakin.

B @

lletken nesnelerle temas etmeyin.

b
>

Hasarli akileri sarj etmeyin.

Suya maruz birakmayin.

) 09 B

Hasarli kablolarin hemen degistirilmesini saglayin.

Sadece 4 “Cve 40 "Carasinda sarj edin.

,
|:>09.m
Y
:
d

Yalnizca kapali alanda kullanim icindir.

Akdleri cevremize gerekli ozeni gostererek atin.
LI-ION
c—k DEWALT akiller, yalnizca onlar igin tasarlanmis
DCBXXXv/ olan DEWALT sarj cihazlarinda sarj edin. DEWALT

akdleri haricindeki akulerin DEWALT sarj cihazlariyla
sarj edilmesi patlamalarina veya diger tehlikeli
durumlarin ortaya ¢ikmasina sebep olabilir.

;ﬁ, AkuyU atege atmayin.

O
(O«

Akii tipi
DCH263 18 volt akdilerle caligir.

Bu bataryalar kullanilmalidir: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB1848B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Daha fazla bilgi icin Teknik
Ozellikleri bolimiine bakin.

Ambalaj Icerigi

Ambalaj, asagidaki parcalari icermektedir:

1 Kablosuz kirici delici matkap

1 Yan kol ve derinlik cubugu

1 Kit kutusu

1 Sarjcihazi

1 Li-lyon batarya (C1,D1,L1,M1,P1,51,T1, X1, Y1 modelleri)

2 Li-lyon bataryalar (C2, D2, 12, M2, P2, S2, T2, X2, Y2 modelleri)
3

1

USE (KULLANIM) (tasima bashgi olmadan). Omek:
Wh dederi 108 Wh olarak belirtilir (108 Wh
degerindeki 1 batarya).

TRANSPORT (TASIMA) (dahili tagima basligi ile).
Orek: Wh degeri 3 x 36 Wh olarak belirtilir (36 Wh
degerindeki 3 batarya).

Li-lyon bataryalar (C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3 modelleri)
Kullanim kilavuzu
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NOT: Bataryalar, sarj cihazlar ve alet kutulari N modellerinde
bulunmaz. Bataryalar ve sarj cihazlart NT modellerinde
bulunmaz. B modelleri Bluetooth® bataryalar icerir.

NOT: Bluetooth® kelimesi tescili ve logolari Bluetooth?®, SIG,
Inc.'in tescilli markalaridir ve bunlarin DEWALT tarafindan
kullanimi lisanslidir. Diger ticari markalar ve ticari isimler ilgili
sahibine aittir.
Alet, parcalar ve aksesuarlarda nakliye sirasinda hasar olusup
olusmadigini kontrol edin.
Calistirmadan dnce bu kilavuzu iyice okuyup anlamak icin
zaman ayirin.

Alet Uzerindeki Etiketler

Alet tizerinde, asagidaki uyari sembolleri bulunmaktadir:

@ Aletle calismaya baglamadan 6nce bu kilavuzu okuyun.

Kulaklik takin.

Koruyucu gozltik takin.

Gortndr radyasyon. Isiga bakmayin.

Tarih Kodu Konumu (Sek. A)
imalat yilini da iceren Tarih Kodu 18 govdeye basilidir.
Ornek:

2019 XX XX

imalat Yil

Agiklama (Sek. A)
UYARI: Hicbir zaman elektrikli aleti veya herhangi
bir parcasini degistirmeyin. Hasarla veya
yaralanmayla sonuglanabilir.
1 Degisken hizanahtari 10 Manson
2 ileri/geri diigmesi 11 Derinlik cubugu
3 Mod se¢me carki 12 Derinlik cubugu birakma
4 Mod secici serbest birakma digmesi
digmesi 13 Calisma lambasl
5 Yan tutamak 14 Kemer kancasl (istege baglh
6 Batarya aksesuar)
7 Birakma diigmesi 15 Kemer kanca vidasi
8 Ana tutamak 16 Aktif titresim kontrol (AVC)
9 SDS PLUS alet tutucu 17 Toz emici elektriksel
baglayicilar
Kullanim Amaci
AkUlG kincr delici matkabiniz, celik, ahsap ve plastik
malzemelerde vidalama uygulamalarinin yani sira beton ve tas
duvarda profesyonel delme, kirma ve parcalama uygulamalari
icin tasarlanmistir.
Islak kosullarda veya yanici sivi ya da gazlarin mevcut oldugu
ortamlarda KULLANMAYIN.

Bu sarjli kirici delici, profesyonel kullanim amagli bir

elektrikli alettir.

Cocuklarin aleti ellemesine iZiN VERMEYIN. Bu alet deneyimsiz

kullanicilar tarafindan kullanilirken nezaret edilmelidir.
Bu rlin fiziksel ve zihinsel kapasitesinin yani sira
algilama giicti azalmis olan veya yeterince deneyim ve
bilgisi bulunmayan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan
kullaniimak tizere Gretilmemistir. Bu tlr kisiler Grind
ancak giivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin
kullanimiyla ilgili talimatlarin verilmesi veya strekli kontrol
altinda tutulmasi durumunda kullanabilir. Cocuklar, bu driin
ile kontrol altinda tutulmalidir.

MONTAJ VE AYARLAMALAR

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari sékiip takmadan 6nce aleti kapatin ve
akiiyti ayirin. Aletin yanlislikla calistinlmast yaralanmaya
neden olabilir.

A UYARI: Yalnizca DEWALT akui ve sarj cihazlarini kullanin.

Alete Akii Takma Ve Cikartma (Sek. B)

NOT: Akiiniin @ tamamen sarjli oldugundan emin olun.

Akiiyii Aletin Koluna Takma
1. AklyU © kolun icindeki raylarla hizalayin (Sek. B).
2. Akuyd, yerine oturdugunu duyana kadar ve alette tamamen
oturana kadar kolun icine kaydirn.

Akiiyii Aletten ¢ctkarma
1. Serbest birakma diigmesine  basin ve akiyu sikica cekerek
aletin kolundan ¢ikarin.
2. Akiyt bu kilavuzun sarj cihazi kisminda agiklandigi gibi sarj
cihazina takin.

Akii Sarj Seviyesi Gostergesi (Sek. B)

Bazi DEWALT akdler, akiide kalan sarj seviyesini gosteren Ug yesil
LED 1sindan olusan bir sarj seviyesi gdstergesini icerir.

Sarj seviyesi gdstergesini calistirmak icin gosterge

dugmesine 19 basin ve basili tutun . Ug yesil LED 1siginin

bir kombinasyonu kalan sarj seviyesini gosterecek sekilde
yanacaktir. Akiideki sarj seviyesi kullanilabilir limitin altindayken,
gosterge yanmaz ve akiiniin sarj edilmesi gerekir.

NOT: Bu gosterge sadece akiida kalan sarj seviyesini gosterir. Bu
alet islevini gostermez; Uriin parcalari, sicaklik ve son kullanici
uygulamaya gore degisime tabidir.

Yan Tutamak ($Sek. A)
UYARI: Yaralanma riskini azaltmak icin, HER ZAMAN
aleti yan tutamak dizguin bir sekilde takili haldeyken
calistinn. Aksi taktirde ¢alisma sirasinda yan tutamak
kayabilir ve kontrol kaybina neden olabilir. Kontrolti
mimkin oldugunca iyi saglamak icin aleti iki
elinizle tutun.
Yan tutamak & disli kutusunun 6n kismina kelepcelenir ve
sol veya sag elle kullanilabilmesi 360 derece dond(rdlebilir.
Aksesuar takilir veya teklerse, aletin burulma hareketine karsi
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koyabilmek icin yan kol yeterince sikilmig olmalidir. Aleti bir
durma sirasinda kontrol etmek icin yan tutamadi en ug kisimdan
kavradiginizdan emin olun.

Yan tutamagi gevsetmek icin saat yonuniin aksine déndurin.

Derinlik Cubugu Ayan (Sek. ()

1. Yan tutamak tzerindeki derinlik cubugu birakma
digmesine 12 basin ve basili tutun.

2. Derinlik cubugunu @1 ucla ayni seviyeye gelip, istenen
delme derinligi ile esitlenene kadar hareket ettirin.

3. GCubugu konumunda sabitlemek icin digmeyi serbest
birakin. Delme cubugu ile delme islemi yaparken, cubuk ucu
malzeme yiizeyine ulastiginda durun.

Kemer Kancasi (Sek. D)

istege Bagh Aksesuar
UYARI: Kisisel yaralanma tehlikesini azaltmak icin,
aleti bir calisma kemerinden asmak istediginizde
SADECE aletin kemer kancasini kullanin. Kemer
kancasini kullanim sirasinda aleti bir kisi veya
nesneye baglamak veya sabitlemek igin KESINLIKLE
kullanmayin. Aleti basinizdan yukarida asmayin
veya nesneleri asmak icin kemer kancasini
kullanmayin.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin, kemer
kancasini tutan vidanin saglamligindan emin olun.
NOT: Kemer kancasini 14 takarken veya degistirirken, sadece
uruinle birlikte verilen vidayr 5 kullanin. Vidanin emniyetli bir
sekilde sikildigindan emin olun.
Sol veya sag elini kullanan kullanicilarla uyumlu olmasi agisindan
kemer kancasi sadece birlikte verilen vida kullaniimak suretiyle
aletin her iki tarafina da takilabilir. Kanca istenmiyorsa aletten
kaldinlabilir.
Kemer kancasinin yerini degistirmek icin kemer kancasini tutan
vidayi sokiin ardindan ters tarafa tekrar monte edin. Vidanin
emniyetli bir sekilde sikildigindan emin olun.

U¢ ve U¢ Tutucusu
UYARI: Yanma Tehlikesi. Uclar dedistirirken DAIMA
eldiven takin. Alet Ustiindeki ulasilabilen metal parcalar
ve uglar ¢alisma sirasinda ¢ok fazla isinabilir. Kirilan
malzemelerin kii¢ik parcalari ¢iplak ele zarar verebilir.
Istenen uygulamaya bagli olarak bu kirna deliciye farklr uglar
takilabilir. Yalmizca keskin matkap uglari kullanin.

Ug Onerileri
Ahsap icin burgu ug, maca ug, motorlu burgu ug veya delik
testereler kullanin.
Metal icin, ytksek nitelikli celik, burgu uglar veya delik
testereler kullanin. Metalleri delerken bir kesme yagi
kullanin. Sert delinmesi gereken dokme demir ve piring
istisnalari olusturur.
Ornegin tugla, cimento, ciiruf beton blogu vb. yigma duvar
icin karblr SDS PLUS matkap uglarr kullanin.

SDS PLUS U¢ Tutucu (Fig. F)
NOT: SDS PLUS alet tutucuyu 9 altigen saftl matkap uclari
ve altigen vidalama uglariyla kullanmak icin 6zel adaptérlerin
kullaniimasi gerekir. Istege Bagh Aksesuarlar bslimiine bakin.
Bir matkap ucu veya bagka aksesuar takmak icin:

1. Ug saftini, SDS PLUS alet tutucuya 19 mm takin.

2. Ucu yerine oturana dek itin. Ug sabit sekilde tutulacaktir.

3. Ucu gikartmak icin, mansonu 10 geri ¢ekin ve ucu ¢ikartin.

KULLANMA

Kullanma Talimatlan
ﬁ UYARI: Guvenlik talimatlarina ve gegerli yonetmeliklere
daima uyun.

A UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari sokiip takmadan énce aleti kapatin ve
akdiyii ayirin. Aletin yanlislikla ¢calistinlmast yaralanmaya
neden olabilir.

Uygun El Pozisyonu (Sek. E)
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin, DAIMA
sekilde gdsterilen uygun el pozisyonunu kullanin.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin, ani tepki
ihtimaline karsi aleti DAIMA sikica tutun.

Dogru el pozisyonu, bir el ana kol tizerinde @, diger el yan kol 5
lizerinde olacak sekildedir.

Calisma Modlari (Sek. A)

UYARI: Calisma modunu, alet ¢calisir

durumdayken se¢meyin.
Aletinizde istediginiz islem icin uygun ¢alisma modunu se¢mek
lizere bir mod se¢cme carki 3 bulunur.

Sembol Mod Uygulama
Vidalama
E Kirma Delme  Ansap celik veya plastik
delme
]

Kirma Dovme  Beton ve duvar delme

T
T

Bir calisma modu se¢mek icin:

1. Mod secici serbest birakma diigmesine 4 basin.

2. Mod se¢me carkini ok istenen moda ait semboli gosterecek

sekilde cevirin.

NOT: Mod segici 3 her zaman kirma delme, kirma dévme
veya sadece dévme modunda olmalidir. Arada baska calisma
pozisyonu yoktur.'Sadece kirma'modundan ‘kirma dévme’
moduna gegis sonrasinda diglileri hizalamak i¢in motoru kisaca
calistirmak gerekebilir.

Sadece kirma  Hafif yontma
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Bir Uygulamanin Yiiriitiilmesi (Sek. A)

A UYARI: KISISEL YARALANMA RISKINi AZALTMAK
ICIN, DAIMA (izerinde calisilan parcanin sikica
sabitlendiginden veya sikistirildigindan emin olun. ince
malzemeleri deliyorsaniz, malzemenin hasar gérmesini
engellemek icin ahsap bir “destekleme” blogu kullanin.

A UYARI: Dénme yéntinii degistirmeden énce daima motor
tamamen durana kadar bekleyin.

1. Alet icin uygun mandren, adaptér ve/veya ucu segin ve

takin. Bu konuda bkz. Ug ve Ug Tutucusu.

2. Mod se¢me carkini 3 kullanarak istenen uygulama icin
uygun modu secin. Bu konuda bkz. Calisma Modlari.

3. Yan kolu 5 gerektigi sekilde ayarlayin.

4. Ucu/keskiyi istenen delme konumuna getirin.

5. lleri/geri dugmesini 2 kullanarak dénme ydnini segin.
Kontrol digmesinin konumunu degistirirken, tetigin serbest
oldugundan emin olun.

- lleri dénmeyi secmek icin, aletin sag tarafindaki ileri/geri
kontrol digmesine basin.

- Geriyi secmek icin, aletin sol tarafindaki ileri/geri kontrol
digmesine basin.
NOT: Kontrol diigmesinin ortadaki konumu aleti kapali
konumda kilitler.

6. Tetik digmesine ‘1 basin. Tetigi ne kadar ileri basarsaniz, alet
o kadar hizli calisir. Maksimum alet &mr( icin, degisken hizi
yalnizca baslangi¢ delikleri veya sabitleyiciler icin kullanin.
NOT: Aletinize bagli olarak, tetik digmesine basildiginda
yakin ¢alisma yiizeyinin aydinlatmasi icin tasarlanmis olan
calisma lambasi 13 devreye girer. Calisma lambasi, tetik
digmesi birakildiktan sonra 20 saniye icinde otomatik
olarak kapanacaktir.

UYARI:
Bu aleti kolayca alev alan veya patlayici sivilari
(benzin, alkol vb.) karistirmak veya pompalamak
icin kullanmayin.
Uygun sekilde etiketlenmis yanici sivilar karistirmayin.

Nakliyat

DIKKAT: Yanlshikla calistirmayr 6nlemek icin daima aleti
bataryalar ¢ikartilmis sekilde tastyin!

Saklama
DIKKAT: Aleti daima bataryalar cikartilmis sekilde
saklayin! Aleti ve bataryalari serin ve kuru bir yerde
muhafaza edin.

BAKIM

Elektrikli aletiniz minimum bakimla uzun bir stre calisacak
sekilde tasarlanmistir. Kesintisiz olarak memnuniyet verici bir
sekilde calismasi gerekli 6zenin gosterilmesine ve dizenli
temizlige baglidir.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari sokiip takmadan once aleti kapatin ve

akdiyii ayirin. Aletin yanlislikla calistinlmasi yaralanmaya
neden olabilir.

Sarj cihazi ve aki bakim geriktirmezler.

O

e

Yaglama
Elektrikli aletiniz ek bir yaglama gerektirmemektedir.

oA

Temizleme

UYARI: Havalandirma deliklerinde ve etrafinda toz
toplanmasi halinde bu tozu ve kiri kuru hava kullanarak
ana gévdeden uzaklastirin. Bu islemi gerceklestirirken
onayli bir g6z korumasi ve onayli toz maskesi takin.
UYARI: Aletin metalik olmayan par¢alarini temizlemek
igin asla ¢oziicti veya baska sert kimyasal kullanmayin.
Bu kimyasallar bu par¢alarda kullanilan malzemeleri
gli¢stizlestirir. Yalnizca su ve yumusak sabunla
nemlendirilmis bir bez kullanin. Aletin icine herhangi
bir sivinin girmesine izin vermeyin; aletin herhangi bir
parcasini bir sivi icine daldirmayin.

A

llave Aksesuarlar
UYARI: DEWALT tarafindan tedarik veya tavsiye
edilenlerin disindaki aksesuarlar bu (rtin (izerinde test
edilmedidinden, s6z konusu aksesuarlarin bu aletle birlikte
kullaniimasi tehlikeli olabilir. Yaralanma riskini azaltmak
icin bu drtinle birlikte sadece DEWALT tarafindan tavsiye
edilen aksesuarlar kullaniimalidir.

Uygun aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgi almak igin satis

noktalaryla gérisin.

Toz Toplama Sistemi (Sek. G)
Uriinde entegre bir toz toplama sistemi mevcuttur ve bagimsiz
olarak satin alinabilir.

DWH205DH

Toz toplama sistemine gii¢ bir toz toplama elektrik baglayici 17
ile saglanir.

Mevcut aksesuarlarin uyumluluguyla ilgili daha fazla bilgi almak
icin satig noktalariyla gorasin.

Cevrenin Korunmasi
Ayri toplama. Bu isaretlenmis simgeyle trtin ve piller
K normal evsel atiklarla birlikte ¢cope atilmamalidir.
Bazi malzemeleri iceren (irtin ve piller geri
donustrdlebilir veya geri kazanilabilir, bu da bazi
hammaddeler icin talebi azaltabilir. Litfen elektrikli Griinleri
ve pilleri yerel yasal mevzuata uygun sekilde geri dontsiime

tabi tutun. Daha ayrintili bilgiler www.2helpU.com
adresinde mevcuttur.
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Sarj Edilebilir Akiiler
Bu uzun 6mrld akd, daha énce kolayca yapilan islerde
yeterince gli¢ Uretemeyecek duruma geldiginde sarj edilmelidir.
Teknik dmurlerinin sonunda, akuleri cevremize gerekli &zeni
gostererek atin:
Akilyu bitene kadar aleti calistirin, sonra aletten ¢ikartin.
Lityum lyon hiicreler geri donusttriilebilir. Bunlar yetkili
servise veya yerel toplama merkezine teslim edin. Toplanan
akdler geri donusturtlecek veya uygun sekilde atilacaktir.

Sanayi ve Ticareet Bakanligi tebligince kullanim émrd 7 yildir.

Tiirkiye Distribuitorii

Stanley Black & Decker Turkey Alet Uretim San. Tic. Ltd.Sti.
AND Kozyatagi - Icerenkéy Mah. Umut Sok. AND Ofis Sit. No:
10-12/82-83-84

Atasehir/istanbul, Tiirkiye

Tel: 490216 665 2900

Faks: 490216 665 2901

www.dewalt.com.tr

info-tr@sbdinc.com
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DEWALT GARANTI BELGESI

ITHALATGI FIRMA

Unvani : STANLEY BLACK&DECKER TURKEY ALET URETIM SAN. TIC. LTD.$TI.

Adresi . AND Kozlyatagl Igerenkdy Mah. Umut Sok. AND Ofis Sit. No: 10-12 / 82-83-84
® Atagehir/Istanbul, TURKEY

Telefon No. * 0216 665 29 00

Faks No. $ 0216 665 29 01
E-mail + info-tr@sbdinc.com

URUNUN

Cinsi H
Markasi
Modeli

Seri Numarasi :
Garanti Siiresi 12YIL
Azami Tamir Siiresi :201S GUNU

SATICI FIRMANIN

Unvani

Adresi

Telefon No. H

Faks No. : Kase - Yetkili imza
Fatura Tarih ve No. :

Uriin Teslim Tarihi

Uriin Teslim Yeri 3

Belgeyi Dolduranin Adi Soyad :

GARANTI SARTLARI

1. Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2. Malin buittin parcalari dahil olmak tizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.
3. Malin ayipli oldugunun anlagiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tuketici Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,
b-Satis bedelinden indirim isteme
c-Ucretsiz onanmasini isteme
d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.
4. Tuketicinin bu haklardan ticretsiz onanim hakkini se¢mesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska
herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikumltdur. Tuketici ticretsiz onarim
hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir.
Saticy, Uretici ve ithalatgi tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miteselsilen sorumludur.
5. Tiketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami stirenin agilmasi,

- Tamirinin mUmkan olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir.

Satici, tketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, tiretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur.
6. Malin tamir siiresi 20 is giiniinii gecemez. Bu stire, garanti suresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya
bildirimi tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin10 is giint
icerisinde giderilmemesi halinde, retici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska bir mali
tuketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti
sliresine eklenir.
7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.
- Garanti kapsam sartlari ;

a-Uriin hatali kullanilmamistir.

b-Uriin yipranmamis, hirpalanmamis ve aginmamistir.

c-Yetkili olmayan kisilerce tamire galisilmamistir.

d-Satin alma belgesi (fatura) ibraz edilmistir.

e-Uriin, tiim orijinal parcalari ile iade edilmistir.
8. Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici
isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici Gimrik ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa
Gozetimi Genel Midirligtine bagvurabilir.

EEE Yonetmeligine uygundur.

]

37



TURKCE

KULLANMA KILAVUZU iCiN EK BILGILER

-Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar;
Cihazi tasima ve nakliye esnasinda hasar verecek sekilde tasinmamal, bir yerden bir
yere firlatilmamall, istifleme yapilirken dikkat edilmeli.

-GUmruk ve Ticaret Bakanhgi uyarinca belirlenen kullanim 6mdrleri asagidaki gibidir;

Testere Makineleri 7 yil
Polisaj Makineleri 7yl
Matkaplar 7 yil
Vidalama Makineleri 7 yil
Zimpara Makineleri 7 yil

-Malin ayiph oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili TUketici
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sézlesmeden donme,

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onariimasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

-Tlketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki
Tiiketici Hakem Hevetine veva Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
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BE3MPOBIAHUA POTOPHUI NEP®OPATOP A1 BAXKKUX

YMOB POBOTH
DCH263

Biraemo Bac!

Br 0bpanu iHCTpyMeHT BMpobHMLTBA KomNaHii DEWALT .
PeTenbHa po3pobka npoayKLii, 6aratopiuHuii 4ocsia dipmn

Y BUPOOHWLTBI IHCTPYMEHTIB, Pi3Hi BAOCKOHaNEHHS, BCe Lie
3pobuno iHcTpymeHT DEWALT € ofHUMM i3 HalHAAIAHILLLX
MOMIYHWKIB AANA TUX, XTO BUKOPUCTOBYE ENEKTPUYHI IHCTPYMEHTH
y CBOI npodecii.

TexHiuHi paHi

DCH263
Hanpyra By 18
Tun 1
Tun akymynatopa Jlrii-fokuit
[Buacictb xonoctoro xoay 00./x8.  0-1165
[LIBuaKicTb yAapiB 6e3 HaBAHTAKEHHA ya./xe.  0-4300
Erepria ogHoro yaapy(EPTA 05/2009) J 3,0
MaKcumanbHuii AianasoH ceepanitke B crani/aepesi/oetoni MM 13/30/28
MakcumanbHuit giametp 6ypiHa M'akol Lernm MM 65
3aTUCKHMIA NaTPOH SDS PLUS
[liameTp 3aTuckHol MyQTi MM 54
Maca (6e3 akymynatopa) Kr 2,7

3HaueHHd piBHA Wymy Ta BibpaLil (TPUakcuanbHa BEKTOPHA Cyma) BIANOBIAHO
110 CTaHaapty EN60745-2-6:

Pexum nepdopatopa

Lpa  (piBEHD TUCKY 3BYKOBOTO BIMPOMIHIOBAHHA) 16(A) 86
Lwa (piBeHb aKyCTUYHOI NOTYXHOCTI) 16(A) 97
K (noxwbka ana AaHoro pisHs 3Byky) AB(A) 3
Pexum bypiHHa
Lpa  (piBeHb TUCKY 3BYKOBOTO BUNPOMIHIOBAHHA) 16(A) 89
Lwa (piBeHb aKyCTUYHOT NOTYHOCTI) 16(A) 100
K (noxubka ana AaHoro pisa 38yky) 16(A) 3
(BepaniHHa beToHy
3HavenHA sibpaull ay, yp = m/c 91
Moxubka K = We 15
PoboTa f0n0TOM
3HauenHa BibpaU ay cpeq = m/e 7,1
Moxubka K = M/ 15
(CBepanitxa meTany
3HaueHHA BIOpaLi ay cpeq = we <25
Moxv6ka K = M/ 15
BUKOpUCTaHHA BUKDYTKI
3HaueHHA BibpaLlii a, = Wa <25
Moxv6ka K = Ve 15

3HaueHHA BibpalLlii Ta/abo Lymy, HaBefieHe B LibOMy JOKYMEHTI,
6yno BUMIpAHE 3riHO 3i CTaHAAPTU30BAHMM TECTOM,
BrKnazeHnm 8 EN62841 Ta MOXe BUKOPUCTOBYBATHCH ANA
NOPIBHAHHA IHCTPYMeHTIB. Lle 3HaueHHsA BibpaLlii MOXHa TakoX
BMKOPWCTOBYBATU AN1A MonepeaHboi OLiHKY BNAMBY Bibpauii.
OBEPEXHO: 3assereHe 3HadeHHs 8ibpauii ma/abo
WwyMy 8i0n08i0ae 8UMO2am Uinb0B8020 8UKOPUCMAHHSA
iHcmpymerma. OOHak AKWO iHCMpymeHm
BUKOPUCMOBYEMbLCA 018 BUKOHAHHA IHWUX 3a80aHb, 60
3 [HWUMU 8BUMPAMHUMU Mamepianamu/Hacaokamu,
abo He 06C/Ty208YEMbCA HANCKHUM YUHOM, 3HAYEHHs
s8ibpauii ma/abo wymy moxe sioxunamucs. Lle moxe
3HAYHO 36i1bLUUMU pigeHb 8NIUBY NPOMALOM YCb020
nepiody pobomu.
Ouinka pisHa ennusy sibpauii ma/abo wymy mae
8pax08y8amu 4ac, NPOMA20M AK020 IHCMpyMeHm
€ BUMKHEHUM, @ MAKOX 4ac, NPOMALOM AKO20 8iH €
8BIMKHEHUM, asle He BUKOPUCMOBYEMbCA. Lle Moxe
3HAYHO 3MEHWIUMU piBeHb 8NIUBY NPOMAZOM YCb020
nepiody pobomu.
BusHayeHHsa dodamkosux 3axodie 6eaneku 01 3axucmy
onepamopa eio ennusy eibpauii ma/abo wymy:
mexHidHe 06C/Ty208Y8AHHSA IHCMPyMeHMa ma npuaaoos,
YMPUMAHHA pyK y mensii (Mae 3HayeHHs 0N 8ibpauii),
Op2aHizauis pexumy pobomu.

Nleknapauia npo BignosigHicTb €C
DVPEKTUBA )19 MEXAHIYHOTO OBNIAIHAHHSA

C€

BesnposigHuit potopHuih nepdoparop ana
Ba)KKMX YMOB po6oTu
DCH263

DEWALT 3anBnse, o onucaHi 8 po3aini TexHiyHi dawi npyctpoi
BifJNOBIAOTb CTaHAAPTaM:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.

Lli npoayKTn Takox BignosigatTs BMoram npektus 2014/30/
EU 1a 2011/65/EU. [Ins 0TpUMaHHsA 10[aTKOBOT iHGopMaLyii
3BepraiTech Ao komnaHii DEWALT 3a agpecoto, 3a3HaueHot0
HUXKYe ab0 HanPYKIHLI LbOro KepiBHMLTBA.

Hvikuenignucanuii Hece BiANOBIAAaNbHICTb 3@ YNOPAAKYBaHHA
Galiny TeXHIUHWX XapaKTepPUCTUK Ta POOUTb LU0 33ABY Bif iMeHi
komnaHii DEWALT..

39



AHITIIACbKA

batapei 3apApHi npuctpoi/yac 3apaaku (y XBunuHax)
Kar. Ne \h Ah Maca (kg) | DCB104 | DCB107 ~ DCB112 ~ DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6.0/2.0 1.05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9.0/3.0 1.46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  12.0/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 1.5 035 2 70 45 35 2 2 22 45
DCB182 18 4.0 0.61 60/40** 185 120 100 60 60/40%* 60 120
DCB183/B 18 20 0.40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/8 18 50 0.62 | 75/50** 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 2 60 40 30 2 2 22 X
DCB187 18 3.0 0.54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0.54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Koo damu 2018114758 abo ni3Hiwe
**Kod damu 201536 abo ni3Hiwe

U e

Mapkyc Pomnens

Biue-npe3unaeHT 3 MalwnHobynysaHHs, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stra8e 11,

D-65510, IawTaiH, HimeyyrHa

07.01.2019

KepigHUUMB0 3 eKCn1yamauii 018 3HUXEHHA PUSUKY

@ TMONEPEAXEHHA: Ysax+Ho npoyumatime
OMPUMAHHA MPasm.

Mo3HayeHHA: iHCTPYKLi 3 TeXHiKK 6e3neKn
YMOBHI NO3HaYeHHA, HaBeAeHi HXKYe, ONUCYIOTb PiBeHb
BaXKMBOCTI KOXHOT NonepeyxyBanbHOI BKa3iBky. [TpoyunTaiiTe
KepiBHULTBO 3 eKCryaTaLii Ta 3BEPHITb yBary Ha CYMBOMN,
HaBefeHi HuKye.

A HEBE3IMEYHO: Yxa3sye Ha 6e3nocepedHio 3azpo3y,

AKa, AKWoO I He yHUKHymUu, npu3eede do cmepmi abo
cepliosHoi mpasmu.

A TOMNEPEAXEHHA: Brasye Ha nomeHuiliHy 3a2po3y,
[eHopy8aHHs AKkoi Moxe npussecmu do cmepmi a6o
cepliosHoi mpasmu.

A YBATA: Bxasye Ha nomeHUiliHy 3a2po3y, i2HOpY8aHHA
AKOT MOXKe npu3secmu 00 mpasmu siezkoi abo
cepedHboi msaxKocmi.

TPUMITKA: Bkasye Ha cumyauito, He nog’a3aHy 3
0cobucmor mpasmoro, i2HopysaHHA uiei cumyayii
Moxe npu3secmu 00 NOWKOOXKeHHA MaliHa.

BKa3ye Ha pU3UK YpaXeHHA enekmpuyHUM CMpyMOM.

A BKa3ye Ha pU3UK BUHUKHEHHS NOXEXI.

3ATAJIbHI MPABWIA BE3NEKW NPU
EKCNAYATALIT ENEKTPUYHOTO
IHCTPYMEHTA

[OMNEPEAXXEHHA: O3Hatiommeca 3 ycima
nonepeoKeHHAMU, iIHCMPYKYiAMU 3 mexXHiKu
6e3nekKu, 306paxkeHHAMU ma cneyugikayiamu,
AKi NocMaenAMeCA 3 0aHUM eleKMpPUYHUM
IHCMpYMeHmMoM. He8UKOHAHHSA HUX4eHAaseoeHuUxX
iHCMpyKUil Moxe npusgecmu 00 ypaxeHHs
e1eKmpPUYHUM CMPYMOM, Noxexi ma/abo ceplio3Hux
MINECHUX YUKOOXEHb.

3BEPIFTAVITE BCI MOMEPELMEHHA TA IHCTPYKLLIT
AnAa NOAAJbLUIOIO BUKOPUCTAHHA.

TepMiH «enekmpuyHUl iIHCMpyMeHM 8 yCix NONepeoXeHHAX

CMOCYemMbCA BUKOPUCMOBYBAHUX BaMU IHCMPYMEHMI8, WO

KUBMIAMbCA 6i0 Mepexi eHeponoCMaqaHHs (3 enekmpu4HuUM

Kkabenem) abo 8i0 akymynamopie (6e3 kabeso).

1) be3neka po6ou4oi 30HuU

a) Po6oya 30Ha 3aex0u mae 6ymu yucmotro ma dobpe
oceimneHolo. 3axapaweHa abo memHa poboya 30Ha
npu38oouMb 00 HeWAacHux 8UNAokis.

b) He sukopucmosytime enekmpuyti iHcmpymeHmu y
subyxoHebe3neyHiti ammoceepi, Hanpuknao nopy4
i3 802HeHe6e3neyHUMU piduUHAMU, 2a3amMu ma
nuaoM. EnekmpuyHi iIHCMpyMeHmMU CMeopromes ickpu,
WO MOXyme 3ananumu nus abo napy.

¢) Tpumaiime dimeli ma cmopoHHix nodani nio yac
BUKOPUCMAHHA IHCMPYMeHMa. BiosepHeHHs ysacu
MOXe npu3secmu 00 8mpamu KOHMPOIo.

2) EnektpunyHa 6e3neka

a) Bunkaenekmpuy4Hozo iHCmpyMeHma nosuHHa
gidnogioamu pozemyi. Hikosu X00HUM YUHOM He
3miHiolime susKy. He sukopucmosyiime adanmepu
3 3aMKHYMuMU HA 3eMJTio (3a3emieHuMu)
efleKmpuyHUMU iHCmpymeHmamu. Hemoougikosai
BU/IKU Ma po3emKu, Wo NiOXo0ame 00 HUX, 3MEHWYI0Mb
PU3UK YPAXEHHS eN1eKmpUYHUM CMPYMOM.
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b) YHukatime koHmakmy mina 3 3a3emaeHumu

C

d

e

~ad

)

~

f)

nosepxHAMU, makumu Ak mpy6u, padiamopu,
naumu ma xon00usibHUKU. KLU0 8alue mino
3a3emsieHe, 36i16UYEMbCA PUIUK YDAXEHHSA
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He 3anuwatime enekmpuyHi inHcmpymenmu nio
dowem abo 8 ymosax nidsuweHoi 8onozocmi. Booa,
WO NOMPansife 8 eneKmpuyHUL iHCmpymeHm, NioBULLYE
DU3UK YPAXEHHS e71eKMPUYHUM CMPYMOM.

He sukopucmosyiime ka6enb uesieHHA He 3a
npusHaveHHAM. Hikonu He nepeHocimb, He mAzHiMb
ma He gioksouatime enekmpuyHuli iHcmpymeHm
8i0 po3emKu XueJsieHHsA 3a 00NOMO2010 WHYpA.
Tpumatime wHyp nodani 8id 8UCOKUx memnepamyp,
macmuna, 20cmpux npedMemis ma pyxomux
demanneli. [10WKoOXeHi abo nepekpyyeHi WHypu
nidsuULYIOMb PU3UK YDAXEHHA eNeKMPUYHUM CMPYMOM.
pu sukopucmawHi enekmpuyHo20 iHcmpymeHma
Ha 8y/uyi, sukopucmosyiime nodoexxyeanbHuli
WHYp, wjo nioxoo0ume 01 BUKOPUCMAHHA HA
8y/uyi. BUKOPUCMAHHA WHYPA, WO NPU3HaYeHul 074
BUKOPUCMAHHSA N03a NPUMILIEHHSAM, 3HUXYE PU3UK
YDAXeHHA eneKmpPUYHUM CMPYMOM.

SKW0 HeMOX/1UBO YHUKHYMU BUKOPUCMAHHS
e/leKmpuYHO20 iHCMpyMeHmMa 8 ymosax
nidsuujeHoi 8onozocmi, ukopucmosytime
JKUBJIEHHS, 3axXuujeHe NPUCMpPOEM 3a/TUWIKOB020
cmpymy (RCD). Bukopucmats RCD 3HUXYE pU3UK
YDAXEHHA eIeKMPUYHUM CMPYMOM.

3) Ocobucra 6e3neka
a) bydeme 8 cmani 20mosHocmi, Ousimecs,

b

=

c)

d

=

wjo 8u pobume, ma 6ydbme po3cyonusi,
npayroyu 3 eleKmpuyHUM iHcmpymeHmom. He
suKopucmosytime elekmpuyHull iHcmpymeHnm,
KOJ1U 8U 8moMmJieHi abo 3Haxooumecs nio

8N/1UBOM HAPKOMUYHUX Pe4O0B8UH, A/IKO20JTI0

a6o nikie. Bmpama ysaeu nio yac pobomu 3
e1eKMPUYHUM [HCMPYMEHMAMU MOXe Npu3secmu 00
ceplio3Hux mpasm.

Bukopucmosyiime ocobucmi 3aco6u 6e3nexu.
3aexou sukopucmosytime 3acobu 3axucmy

oyeli. 3acobu 6e3neku, Maki AK NPOMUNUI08A MAcKa,
HeCu3bKi 6e3neyHi Yepesuku, 3axucHull Wosnom ma
3acobu 3axucmy c1yxo8020 anapamy npu BUKOPUCMAHHI
01151 8I0N0BIOHUX YMOB 3MEHWIYIOMb IMOBIDHICMb
ocobucmux mpasm.

YHukalime sunadkosozo 3anycky. [lepekoHatimece
8 MoMmy, W0 8UMUKAY 3HAX00UMbCA 8 NO3Uyii
Bumk., nepw Hix niokmoyamu iHcmpymeHm

00 OxKepesna xueneHHs ma/abo akymynamopad,
nepemiwysamu a6o nepeHocumu. Moxe cmamuca
HewacHuti 8unadok, Koau 8u nepeHocume iHcmpymeHm,
MPUMaro4u naseus Ha sumukayi, abo nioko4daeme
XKUBJIEHHSA 00 BUMUKAYA 8 NO3UUIT Y8IMK.

3Himime yci knroyi 0na pezyntosaHHa a6o 2atikosi
KJTI0Yi, Nnepw HiX MuKamu efiekmpuyHui
iHcmpymenm. [alikosuli Koy, Wo 3an1uwiueca
npuKpineHum 0o AKoice Oemani e1ekmpuyHo20

4

-

e)

=

g

h

=

npuCcMpoIo, U0 06epMAEMbCA, MOXe npu3secmu

00 mpasm.

He npuknadatime HadmipHozo 3ycunns. 3asxou
ympumyiime npasusbHy NOCMAHOBKY Hie i
pigHosagzy. Lle dae sam 3mozy kpawie KOHMPoo8amu
[HCMPYMEHM 8 HEOYIKYB8AHUX CUMYyayiax.
00szalimecs 8ionosioHUm yuHom. He 8dsazatime
8inbHuli 0052 abo npukpacu. Tpumaiime sawe
80J10¢cA ma 0042 nodani 8id pyxomux demarnedi.
BineHuti 002, npukpacu abo 0o8ze 80/10CCA MOXymMb
3a4enumucsd 3a pyxomi 0emarni.

AKwo nepedbayeHi npucmpoi 0n1s niOKIYeHHs
00 3acobie 8udineHHa ma 36upaHHa nuny,
nepeKkoHatimecs, Wo 80HU NPABUJILHO NIOKOYeHi
ma s8uKopucmo8ymbca. BUKOPUCMAHHA Makux
NPUCMPOI8 3MEHWIYE PUUK BUHUKHEHHA He6e3neYHUX
cumyauyidi, uo no8'a3aHi 3 NOMPAnIaHHAM NUJTY.
Hasime AKuwjo 8u 006pe 3Haeme iHcmpymeHm

ma yacmo (io2o sukopucmosyiime, He
po3cnabnaiimecs ma He 3abysatime npo npuHyunu
mexHiku 6e3neku. HeobepexHi 0il Moxyms 3a dosmio
cexkyHOU npu3gecmu 00 BAXKUX MINECHUX YUKOOXeHb.

BuKopucraHHA enekKTpUYHOro iHCTpymMeHTa Ta
Aornap 3a HUM

a)

b

=

c)

d

=

e)

He npuknadatime HaOMipHux 3ycusnb nio yac
pobomu 3 iHcmpymeHmom. Bukopucmosyiime
esleKmpuyHuli iHcmpymeHm, AKuli 8ionosioae
3a80aHHI0, WO BUKOHYEMbCA. [pasusibHO 06paHull
[HCMpyMeHm BUKOHAE 3a80aHHA Kpaue ma be3neyHiwe
30 ymo8, 0714 AKUX 8iH 6y8 po3pobeHul.

He sukopucmosytime iHcmpymeHm, AKujo

1020 HEMOX/IUBO 86iIMKHYMU Ma 8UMKHYMU 3a
00NoMO020t0 BUMUKAYA. byOb-AKull enekmpuyHul
[HCMPYMeHm, AKUM HEMOX/IUBO Kepysamu 3a
00NOMO20I0 BUMUKAYA, € HEOE3NEYHUM | MAE

6ymu 8idpeMoHmMoB8aHu.

AKkwo sunka 3HiMHa, 8i0K0YIMb 17 8i0 Oxepena
XueJsieHHA ma/a6o eutimime akymynamop, nepw
HiX 8UKOHy8amu 6y0b-AKi HanawmyeaHHs,
3miHlo8amu 0odamkoee 06/1a0HAHHA a60
36epizamu iHcmpymenm. L|i npoginakmuyni
3aX00U 3MEHWYIOMb PU3UK BUNAOKOB020 3ANYCKY
e/1eKMPUYHO0 IHCMPYMeHM.

36epizatime UMKHeHi elekmpuyHi iHcmpymeHmu
8 HedocmynHomy 07151 0imeli micyi ma He
00380n13iime oco6am, ujo He 3Hatiomi 3
e/leKmpuYyHUM iHCmpymeHmom a6o yumu
iHcmpykyismu, ukopucmosysamu eiekmpudHull
iHCcmpymeHm. EnekmpuyHi IHCmpymeRmu e
Hebe3neyHUMU, AKUJO BOHU BUKOPUCMOBYIOMbCA
HeK8anigikosaHUMu Kopucmyeaqyamul.

TexHiyHe 06C/1y208Y8AHHA eleKMPUYHUX
iHcmpymeHnmie ma npunados. [epesipatime
HecniegicHicmb, 3ai0aHHA pyxomux Oemarned,
HAABHICMb NOWKOOXKEHUX YACMUH Ma iHWux
¢akmopis, Aki MoXXyme enniueamu Ha po6omy
e/leKmpuYyHo20 iHCmpymeHma. AKWo €
NowiKoOXeHHs, siopemMoHmytime esleKmpuy4Hull
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5)

iHcmpymeHm neped 8UKOPUCMAHHAM. HewjacHi
8UNAOKU YACMO € Pe3yIbMamom mozo, Wo iHCMpyMeHm
He npoliwiog 8idn08i0H020 MexHIYH020 06C/1Y208YBAHHS.

f) PizaneHi iHcmpymeHmu marome 6ymu 2ocmpumu
ma yucmumu. [1pagusbHo 00AHymi pi3aneHi
[HCMpyMeHMU 3 20CMPUMU Pi3asbHUMU KDOMKAMU
Maroms MeHWy iMoBIDHICMb 3ai0aHHS, Ma HUMU
nezue kepysamu.

g) Bukopucmosyiime enekmpuyHuti iHcmpymeHnm,

dodamkoei iHcmpymeHmu ma demani

iHcmpymenmy mouwjo y 8ionogioHocmi 0o yux
iHcmpykyili ma 8idnogioHo 0o 0aHo20 muny
e/leKmMpUYHUX iHCMpyMeHMis, 36aXato4u Ha
yMO8U 8UKOpUCMAHHA ma pobomy, AKa Mae
6ymu 8UKOHAHA. BUKOPUCMAHHSA e1eKMPUYHUX

IHCMPYMEHMI8 He 3a NPU3HAYeHHAM MOXe npu3secmu

00 BUHUKHeHHS Hebe3neyHux cumyauitl

Bci pyuku ma nosepxHi 0514 mpumaHHa

iHcmpymenma matome 6ymu cyxumu, 6e3

3anuwkie macmuna. C1u3bki pydkU ma nosepxHi
0N MPUMAHHSA He 00380/1810Mb 6e3neyHo

npaueamu ma KOHMPOI0BAMU IHCMpyMeHm y

HeoYiKy8aHuX cumyauisx.

BukopucraHHAa Ta gornag 3a iHCTpyMeHTOM,

L0 XKUBUTbCA Bifj aKymynaTopa

a) 3apaoxaiime iHcmpymeHm nuwie 3a 00NOM020i0
3apA0H020 NPUCMPOIO, BKA3AHO020 BUPOBHUKOM.
3apadHut npucmpit, wo nioxodums 00 00HO20 muny
aKkyMysIAMopis, Moxe Npu3gecmu 00 noxexi e pasi
BUKOPUCMAHHS 3 IHWUM aKyMYJISMOpOM.

b) Bukopucmosytime enekmpuyHi iHcmpymeHmu
Jluwe 3 nNpU3HA4YeHUMU 0/1A HUX aKyMyaisimopamu.
BUKOpUCMAHHA IHWUX aKyMy/IAMOpi8 MOXe Npu3gecmu
00 mpasm abo noxexi.

¢) Konu akymynamopu He 8uKopucmogyromscs,
36epizalime ix nodani 8i0 Memanesux npedmemis,
AK CKpinKu, MOHemu, K/It04i, Y8sxu, 28UHMU a6o
iHWi HegenluKi npedMemu, wjo MOXyme npuseecmu
00 3aMUKAaHHSA 080X KOHMAkmis. Kopomxe
3aMUKAHHA KNeM akymynamopa Moxe npu3gecmu 0o
8UbYxXY ab0 noxexi.

d) 3a HesionosioHuUX yMo8 8UKOPUCMAHHA piOUHA
MoOXe BumeKkmu 3 akyMmynamopa; yHukatime
KoHmakmy 3 yieto piouHoro. Kujo KOHMakm maxu
cmascs, npomutime 3abpyoHeHy 0inHKY 800010.
Akwo piduHa nompanuna e o4i, npomuiime 80000
ma 38epHimbca 00 nikapa. PiouHa, wo sumixkae
3 aKymMyniAMopd, MoXe npu3secmu 00 NOOPAsHeHb
ma onikie.

e) He sukopucmosytime nowkodxeHuli abo
MooudpikosaHuli akymyasmop a6o iHcmpymeHm.
[TowkoOxeHi abo MoOUGIKOBAHI aKyMyNAMOopU MOXymb
nogooumu cebe Henepedbady8aHuM YUHOM, NPU3BOOAYU
00 noxexi, ubyxy abo MinecHUM yWKOOKEHHSAM.

f) He niddasaiime akymynamop ma incmpymeHm 0Oii
802HI0 Ma HadmipHuUx memnepamyp. /lis 802Hio abo
memnepamypu guwe 130 °C Moxe CnpuyuHUMU BUBYX.

h

R

g) BukoHylime sci iHCmpyKuii ujodo 3apaoku; 3apadxaiime
akymynamop ma iHcmpymeHm minbKu 8 Mexax
memnepamypHo20 0iana3oHy, 8Ka3aHo20 8
iHCmpyKuyisx. HerHanexHa 3apaoka abo 3apaoka no3a
MeXamu 8Ka3aHo20 memnepamypHoeo 0ianasoHy
MOXe NOWKOOUMU akymy/iamop ma nidsuuyumu pusuk
NOXexi.

6) O6cnyroByBaHHsA

a) Hadaeaiime eaw enekmpuy4Huli iHcmpymeHm ons
06cn1y208y8aHHA KeanipikosaHum cneyianicmom

3 peMOHMY Ma eukopucmosyiime minbKu
i0eHmuyHi 3aminHi demani. Lle 3a6e3nequme be3neky
e/1ekMpPUYHO20 NPUCMPOIO.

Hikonu He o6cnyzosylime nowKooxeHi
akymynamopu camocmitiHo. O6C/1y208y8aHHA
aKyMy/IAmOopie Maiome BUKOHY8aMU NpedcmasHuKuU
8UPOOHUKA 6O NpauyisHUKU 0giyitiHo20

CepeicHo20 UeHmpy.

b

=

IlonatKoBi BKa3iBKM 3 TeXHiKu 6e3neku ana
poropl-mx nepoparopis

Bukopucmosyiime 3aco6u 3axucmy ciyxy. [Llym moxe
npussecmu 00 8mpamu ciiyxy.

Bukopucmosyiime 000amkosi pyyKu, ujo Hadaromscs 3
iHcmpymeHmom. Bmpama KoHmposiio Haod iHCMpyMeHMoMm
Moxe npussecmu 00 mpasm.

Tpumatime enekmpuy4HuUl iIHCMPYMEHM 34 30/1608aHY
NOBEPXHIO 0715 MPUMAHHS N0 4ac BUKOHAHHS onepauid,
KOJIU pi3ansHe npunaods Moxe MopKHYmMuUCA NPUXOB8AHO!
Npo8odKu. Jomuk pixy4020 npunaods 0o opomy, ujo
3HAX00UMbCA N0 HANPY2010, MOXe BUKTUKAMU BUHUKHEHHSA
e71eKMPUYHO20 CMPYMY 8 BIOKDUMUX MEMAe8UX YaCMUHAxX
e71eKMPUYHOR0 iHCMpyMeHmy U npussecmu 00 ypaxeHHs
0nepamopa eneKmpuUYHUM CMpPYMOM.

Bukopucmosyime 3amuckayi abo iHwi 3acobu 3akpineHHs
demarni, ujo 06pobaSEMbCA, Ha cmabinbHit namaoopmi.
YmpumyeaHHs 3a20mogKu 8 pyui ma npumucKaHHs i 6o
mina pobums i HeCMabineHOK Ma Moxe npussecmu 00
8mpamu KOHMPOIo.

Bukopucmosyime 3axucHi okynapu abo iHwi 3acobu
3axucmy oyed. [1id yac sukopucmaxHa nepghopamopa

MOxe 8idnimamu cmpyxka. YacmuHku, wo po3imanomscs,
MOXYMb CNPUYUHUMU HE380POMHE NOWKOOXeHHs oyel.
Bukopucmosyime nunosaxucHy macky abo pecnipamop npu
BUKOHAHHI 3a80aH®b, N0 4ac AKUX ymeopioemsca nu. /g
binbwiocmi pobim HeobxioHi 3acobu 3axucmy o0peaHie Ciyxy.
3aexou miyHo mpumadime iHcmpymeHm. He Hamazalimec
8UKOPUCMOBYBAMU IHCMPYMeHM, MpuMaioyu o2o iuwie
0O0HI€I0 pyKOIO. PekoMeH008aHO 3a8X0u KopuCmy8amuca
6i4HOK0 pyyKol0. TPUMAHHSA IHCMPYMeHmy uuie 0OHIED
PYKOIO nid 4ac pobomu moxe npu3gecmu 00 8mpamu
KoHmpoio. [IpobusaHHa abo KoHMAkm 3 maepouMu
Mamepianamu, HanpukAao apMamypHUM CMPUXHeM,
MAKox Moxe Hecmu Hebe3nexy. [leped 8UKOPUCMAHHAM
HaoditiHo 3ama2Himb biYHy py4ky.
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+ He sukopucmosytime iHCmpymeHm npomsa2om mpuganozo
yacy nocnine. Bibpauis, cnpuduHeHa iHcmpymeHmom,
Moxe bymu WKionueolo 0114 8awlux pyk. Bukopucmosytime
DYKABUYKU, Wob cmeopumu 000amkogy amopmu3auiio, i
obMexylime 8n71u8, pe2ysiapHo pobaa4u nepepau 8 pobomi.

+ He Hamazatimecb pemoHmMysamu Hacaoku camocmidiHo.
PemoHm 0osim mae 8UKOHy8amu ynosHogaxeHul
haxiseup. HenpasusnsHo 8i0pemMoHMo8aHi 0010Ma Moxyms
npu3secmu 00 Mpasm.

« Bosealime pykasuyku npu excniyamauyii iHcmpymeHmy abo
3amiHi Hacadok. JocmynHi 0ng domuky memarnesi demani
HCMpyMeHmy ma Hacaoku Moxyme 6ymu dyxe eapadumu
nio yac pobomu. Hesenuki ynamku mamepianis Moxyme
mpasmyeamu He3axuueHi pyku.

« Hikonu He knadime iHCMpymeHm, 00KU Hacaoka
NOBHICMIO HE 3ynUHUMbCA. PyXomMi HACaoKu MOXyme
CNpUYUHUMU Mpasmy.

« He subusatime 3amucHeHi Hacaoku Mosomkom, wob ix
gusineHumu. pazmeHmu Memary abo Memanesi cmpyxxu
MOXymb 8usiemimu i 3anodismu mpasmu.

« [lewjo 3HoweHe 0010Mo MOXHA 3a20cmpumu 3a
00NOMO20K0 WiNihyBAHHS.

0cTaToYHbIe PUCKK

CnepyioLue prcku ABNAIOTCA XapaKTEPHBIMY MPK

VICNOMb30BaHNY NepHOPaTOPOB:

+ Tpasmbi 8 pesynsmame KOHMAKMa ¢ 8pAWAUIUMUCA UU
20pAYUMU 0emanamu UHCMPYMeHMa.

HecmoTps Ha cobntoaeHyie COOTBETCTBYIOWMX MHCTPYKLMIA MO

TeXHWKe 6e30NacHOCTY Vi MCMOMb30BaHIE NPeJOXPaHNTEbHBIX

YCTPOICTB, HEKOTOPbIE OCTAaTOUHbIE PYCKM HEBO3MOXHO

NOMHOCTBIO UCKIOUNT. A UMEHHO:

+ YxyoweHue criyxa.

« Puck 3awemneHus nansyes npu cMeHe NpUHAoNexHOCMU.

« Ywepb 300posbio 8 pe3ysibmame 80bIXaHUA NbliU NPU
pabome ¢ 6emoHOM U/UU KUPNUYOM.

COXPAHUTE HACTOSLLEE PYKOBOJICTBO
3apapgHi npuctpoi

DEWALT He BMMaraioTb HanaluTyBaHb i po3pobneHi ans
MaKCV/ManbHO MPOCTOrO BUKOPVCTAHHA.

EnektpnuHa 6e3neka

EnekTpuuHmin ABMryH po3pobneHnii Ana poboTy nuLe 3
O/IHUM 3HaUYeHHAM Hanpyri. 3aBxan nepesipainTe, Wo Hanpyra
aKyMyniATOpa BIAMOBIAAE HAMPy3i, LLO BKa3aHa B TeXHIYHNX
AaHVIX. TakoX NepeKoHanTech, Wo Hanpyra 3apagHoro
MPUCTPOIO BIAMOBIAAE HANPY3i MEPEXi KVBNEHHS.

Baw DEWALT Balw 3apagHuii npucTpiit BUpoOHMLTBA
D KomnaHii DEWALT ma€e noABilHy i3onauiio BignosigHo
10 EN60335; Tomy 3a3emieHHA He € HeobXiAHUM.
AKLLO Kabesb XMBNEHHA NOLWKOAXKEHWIA, MOro HeobXiaHO
3aMIHUTL Ha CrewianbHU Kabenb, AKNA MOXHA

3aMOBUTY B OQiLLiHYIX cepBicHMX LieHTpax DEWALT.
opraHizauis 06cyroByBaHHA.

BukopucraHHA eNeKTPMYHOro NoAoBKyBa4a
BrkoprCTOBY/iTe NOAOBXKYBANbHUIA LUHYP NiLe 33 abCONIOTHOT
HEeoOXifHOCTI. BUKOPUCTOBYIiTE NMLLIe PeKOMEHL0BAHMI
NOAOBXKYBaNbHUI LWUHYP, O BIANOBIAAE CNOXMBaHIl
NOTYKHOCTi BaLIOro 3apAAHOro NPUCTPOIO (AnB. TexHiuHi 0aHi).
MiHiManbHWiA po3mip ciueHHA NPOBIAHMKa CTAHOBUTH 1 MM
MaKC/ManbHa fJoBXMHa — 30 M.

Mpw BMKOPUCTaHHI KabenbHOro bapabaHy 3aBxam BATATyITe
BeCb kabenb.

BaxnuBi iHCTPYKLUiT 3 TexHiKM 6e3neku ansa BCix

3apAQHUX NPUCTPOIB

3BEPIFAATE LI IHCTPYKUIT: Y iboMy KepiBHWLTBI MICTATHCA

BAXIMBI IHCTPYKLLT 3 TeXHIKM Oe3neKn Ta BUKOPUCTaHHA ANnA

CYMICHUX 3aPAAHUX NPUCTPOIB (AnB. «TexHiYHi 0aHi»).

[leped 8UKOPUCMAHHAM 3apAOHO20 NPUCMPOIO

npoyumatime 8ci iHCmpyKuii ma nonepeoxeHHs Ha

3apA0HOMY NPUCMPOI, KyMyIAMOopax ma npooykmi, Ona

AKO20 Ui aKyMyIAMOpU BUKOPUCMOBYIOMbCA.

TOIMEPELMEHHA: Hebesneka ypaxeHHa enekmpuyHum

cmpymom. He donyckalime nompanngHHa piouHu 8

3apAdHUt npucmpit. Lle Moxe npussecmu 00 ypaxeHHs

e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

TOMNEPEAXEHHA:Mu pexomeroyemo

8UKOPUCMO8Y8AMU NPUCMPIi 3 KEPYBAHHAM

ougepeHyitiHuUM CMPYMOM 3 HOMIHAILHUM 3HAYEHHAM
ougepenyitiHo2o cmpymy 30 MA abo meHwe.

YBATA: Hebe3neka oniky. [1na 3HUXeHHS pu3uky

BUHUKHEHHsA mpasm 3apadxatime iuwie akymynamopu

DEWALT. akymynamopHi 6amapei. IHwi munu

aKyMysIAmopie Moxyme 8UbYXHYMU, CNPUYUHUBWU

MINECHI YWKOOXeHHSA Ma NOWKOOKEeHHA MAaliHa.

YBATA: YsaxHo cniokytime 3a mum, wob oimu He

2pAnUCA 3 NPUCMPOEM.

TIPUMITKA: 3a nesHux ymos, konu 3apAoHut npucmpiti

NIOK/I0YeHUL 00 MEPEXT KUBJIEHHS, He3axXULeH

KOHMAkmu 8cepeduHi 3apAOH020 NPUCMPOIO MOXYMb

3aMKHymuca 6y0b-AKUM CMOPOHHIM NPEOMemom.

CmopoHHi npedmemu, Wo Nposooams CMpyM,

HaNpukaao Memanesa CmpyxKa, aniomiHiesa osneea

abo byob-AKi Memanesi demarni, HeObXiOHo 36epizamu

nodani 8io 3aps0Ho20 npucmporo. 3asxou sidknyatme
3apA0HUl npucmpiti 8id poemku, kosu bamapes He
8CMAHOBTIEHA 8 3APA0HUL npucmpitl. Bioknodime
3apA0HUL NpUCMPit 8i0 Mepexi XueneHHa neped (io2o

OYUWEHHAM

«  HE Hamazaiimecs 3apadxamu akymynsamop
3apAOHUMU NPUCMPOAMU, W0 He 8KA3AHi 8 YboMy
KepigHuYymai. 3apaoHuti npucmpiti ma akymynamopu 0aHoi
Modeni po3pobiieHi 0718 CyMiCHOI ekcnayamayii.

«  Llji 3apadHi npucmpoi He npu3HayeHi Hi 011 4020
iHWozo, Kpim 3apadku akymynamopie DEWALT
akymynamopHi 6amapei. BukopucmaHs 3 iHWumu
aKyMynIAMOPAamMu Moxe Npu3secmu 00 BUHUKHEHHSA NOXEXi
abo ypaxeHHsA eneKmpu4YHUM CMPYMOM.

> > b P
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+ He niodoasatime 3apsadHuli npucmpiii ennusy dowjy
abo cHiay.

+ [lpu iokntoveHHi 3apAa0H020 npucmpoto 8id mepexi
XKUBJIeHHA MAzHIMb 3a 8UJIKY, d He 3a Kabenb. Lje
3MeHWUMb PU3UK NOWKOOXEHHA BUSIKU Ma Kabeio.

+  [lepekoHatimecso, wo Kabeno po3miweHuli mak, ujo6
HA Hb020 He Hacmynasnu, He Xoousu No HbOMy ma He
niodasanu 020 iHWUM (i3u4HUM 8nIUBAM.

+  He sukopucmosytime no008yeanbHuti WHyp
OKpim sunadkie, Konu ye a6cosnomHo HeobxioHo.
BukopucmatHs HesionogioHux No008Xy8asbHUX
WHYpI8 MOXe npu3secmu 00 Noxexi abo ypaxeHHs
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM.

+  He knadime 6yde-aki npedmemu Ha 3apA0HUU
npucmpiti ma He 3anuwatime 3apaoHuti npucmpiii
Ha M’AKil nogepxHi, wo moxe 3abmokyeamu
seHmunAyitiHi omeopu ma npuzgecmu 00 HAOMipH020
HazpieaHHs. Posmaytime 3apaoHuli npucmpid nodasni eio
Oxepen mensia. 3apa0HuUl npucmpidi 8eHMUMOEMbCA Kpi3b
0MBOPU y 8ePXHItl Ma HUXHIU 4acmuHax Kopnycy.

-+ He sukopucmosytime 3apsa0Huti npucmpiti i3
nowkooxeHum kabesnem abo 8usIK0O — ix NOMpibHO
He2atHo 3amiHumu.

- He sukopucmosytime 3apadHuli npucmpit, akwo moti
ompumas pikuti yoap, enas a6o 6ys nowkooxeHuti
iHWuUM YyuHoMm. BioHecimb (i020 0o asmopu308aHo20
CepeicHo20 yeHmpy.

+ fAKwo 3apA0Hull npucmpili sumazae mexHiuHo20
o6cny208y8aHHA abo peMoHmy, He po3bupatime
tio20 camomy»ku, a 8ioHecimo 00 asmopu308aHo20
cepeicHo20 yeHmpy. HegionosioHi cnocobu BUKOPUCMAHHA
MOXYMb NPU3BECMU 00 BUHUKHEHHSA NOXeXi ab0 YpaxeHHs
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

+ AKujo kabenb XusneHHA NOWKOOXeHO, 0718 YHUKHEHHSA
Hebe3neku (io2o HeobXidHO He2aliHO 3amMiHUMU, 36ePHY8LIUCH
00 BUPOBHUKA, cneyianicma cepsicHo20 yeHmpy abo iHwo20
K8anighikosaHoeo cneuianicma.

« Biokmoyatime 3apadHuli npucmpitii 8id pozemku
nepeo (io2o o4uweHHAM. Lje 00380s15€ 3HUZUMU
PU3UK ypaxxeHHA eJleKmpudHUM cmpymom. BudaneHHs
AKyMYJIAMOPA HE 3HUXYE PU3UK.

+ HIKOJIU He Hamazatimece 3'e0Hysamu 08a
3apA0HI npucMpoi.

+ Leli 3apadnuli npucmpiti po3paxosarutli Ha po6omy 3i
cmaHdapmHoio Hanpyaot nobymosoi efniekmpomepexi
230 B. He Hamazatimece 8ukopucmosysamu tio2o 3
iHWoto Hanpyaolo. Lle He cmocyembca agmomobineHUX
3apA0HUX NPUCMPOIB.

3apapka akymynaropa (Puc. [Fig.] B)

1. TTigKnoYiTh 3apAAHUIA NPUCTPIN A0 BIANOBIAHOT PO3eTKK
nepef BCTaHOBEHHAM aKyMynAToOpa.

2. BcrasTe akymynaTop 6 y 3apAAaHUI NprCTpi o ynopy.
YepBoHUIt iHAVKaTOp («3apAaaka») byae 6nvmaty, Bkasyoun
Ha NoYaToK NPOLecy 3apAAKN.

3. Konu 3apaaKy 3asepLieHo, YepBOHUI IHAWUKATOP rOpUTD,
He 6nnmatouu. Lie 03HauaE, Lo akyMynATOP NOBHICTIO
3apAmKEHU Ta MOXe BKOPUCTOBYBaTUCA 0fpa3y abo
3aMMwaTMCA B 3apAAHoMy npucTpol. LLo6 BuTArHyTv
AKYMYIATOP 13 3aPAAHOTO NMPUCTPOIO, HATUCHITL KHOMKY
AebnokyBaHHA 7' Ha aKyMynATopI.

MPUMITKA: 1106 3a6e3neumnTi MakcumanbHy NpoAyKTUBHICTb
Ta TPUBANICTb POBOTY AITIN-IOHHOMO aKyMYNATOPA, MOBHICTIO
3apAAITb MOro nepes NepLiMM BUKOPHUCTaHHAM.

Po6oTa 3apsagHoro npucTpoio
HuKue onucaHi iHavKaTopy CTaHy 3apAAKM akymynaTopa.

|HAMKaTOPY 3apAAKN

W 3epanraeeTsar _—_——— El
B ] oswicrio 3apaaxeHuii _— E|
3aTpuKa uepes HaamipHo
W BYCOKy/HU3bKY TeMMepaTypy —_———— 35
“TT akymynaTopa*

*YepBoHWiA iHAMKATOP OyAe NPOAOBXYBATY MUFOTITU, 3 XKOBTUI
iHAMKaTop Byae ropiTv Nif Yac BMKOHAHHA LbOrO 3aBAAHHS.
Konu akyMynaTop [OCArHe NPUIAHATHOT TemnepaTypu,
XKOBTWI IHAMKATOP 3racHe, @ 3apAAHWIA NPUCTPIN BIAHOBNTL
npoLeC 3apAAKK.

CyMiCHWIA 3apARHMIA NPUCTPIN He Byae 3apAaXKaTy HeCrpaBHUi

AKYMYNATOP. 3apAAHUI NPUCTPI PO3NI3HAE HECNPaBHY

6aTapeto Ta He BBIMKHe CBITOBUI IHAMKATOP.

MPUMITKA: Lle Takox Moxe cBiaumnTii npo npobnemy 3

3aPALHUM NPUCTPOEM.

AKLO BMABNEHO Npobnemy i3 3apAaHAM NPUCTPOEM, BiHECITb

3aPALAHUIA NPUCTPIT Ta aKyMyNATOP AN NepeBipku B

ABTOPW30BaHMIA CEPBICHWIA LIEHTP.

3aTpuMmKa Yepes HaAMipHO BUCOKY/HM3bKY TeMnepaTypy
aKymynaropa

AKLLO 3apAaHMIA NPUCTPIN BU3HAYAE, L0 aKyMyNATOP

€ HaZIMiPHO rapAYMM abo XONOAHNM, BiH aBTOMATUYHO

BMVIKA€E PEXIM TEMMNEPATYPHOI 3aTPUMKM, MPUNVHAIOUM
NPOLEC 3apAAKK, AOKM aKyMynATOP He A0CATHE BiAMNOBIAHOT
Temnepatypw. I1icna JOCATHEHHA NPUNHATHOI TemnepaTypw
3aPAAHUIA NPUCTPIN aBBTOMATUYHO NEPEMMKAETHCA B PEXUM
3apAaKY akymynaTopa. Lia dyHKuia 3abe3neuye MakcumanbHuii
TEPMIH Y61 aKyMynaTopa.

XonofHuin akymynaTop 6ye 3apAmkaTrca NoBinbHile
NOPIBHAHO 3 TENMM aKyMynATOPOM. Takuii akymynatop byzne
3aPAIKATMCA NOBINbHILLE NPOTArOM BCHOTO LMKITY 3apAAKN Ta
He NOBEPHETHCA 1O MAKCMMATIbHOTO 3HAYeHHA 3apAaKY, HaBITb
AKLLO HarpieTbCA.

3apAnHuii npuctpii DCB118 ocHalLeHnit BHYTPILLHIM
BEHTUNATOPOM, NPU3HAYEHUM ANA OXONOLKEHHA aKyMyNATOPa.
BeHTUNATOP aBTOMAaTUYHO BMUKAETLCA, KOAW aKyMyAATOp
notpebye oxonomkeHHs. Hikonu He BUKOPUCTOBYIATE 3apAaHNI
NPUCTPIiA, AKLLO BEHTUAATOP NPALIOE HEHaNEeXHUM YMHOM abo
BEHTUNALINHI 0TBOPU 3a0710KOBaHI. YHUKaITE NOTPansHHS
CTOPOHHIX NpeaMeTiB ycepeamnHy 3apaaHoro NprCTporo.
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EnektpoHHa cucrema 3axmcry

[HCTPYMeHTW 3 NiTil-IoHHUMI akymynaTopammn XR po3pobneHi
3 BUKOPWCTAHHAM eN1eKTPOHHOI CUCTEMM 3aXUCTY, AKa
3aXMLLAE akyMynATOP Bif NepeBaHTaXeHHA, NeperpisaHHa abo
TBOKOT PO3PALKN.

MpUCTPI aBBTOMATUYHO BUMMKAETHCA, AKLLO CNPaLbOBYE
©1eKTPOHHa CUCTeMa 3axMCTy. AKLLO Le CTanoca, BCTaHOBITH
NITIA-IOHHWI aKyMYNATOP B 3apALHNA NPUCTPIN 4O

MOBHOT 3aPAAKMN.

KpinneHHA Ha cTiHy

L{i 3apagHi NprcTpOi MOXHA 3aKpINuUTK Ha CTiHI, Y4/ NOCTaBUTH
Ha cTin abo iHwy poboyy noBepxHio. Mpu KpinneHHi Ha CTiHy
pO3TalLyITe 3apAAHWIA NPUCTPIN HEAANEKO Bif €NEKTPUYHOT
PO3ETKW, @ TaKOX NOoAani Bifl KyTiB Ta iHLWVX NePELKOS, Wo
3aBaXaloTb MOBITPAHOMY MOTOKY. CKOpUCTaNTeCA 3aiHbOIO
UaCTVHOIO 3aPAAHOTO NPUCTPOIO B AKOCTI LWAbNOHY Ana
pO3TallyBaHHA KPINWIbHYIX FBUHTIB Ha CTiHI. HagiliHo 3adikcyiiTe
3aPAAHUIA NPUCTPI 33 AONOMOTOH0 WYpPYniB (MoTpibHO
npvabaTy OKPEMO) LOBXKMHOI NPUOAU3HO 25,4 MM 3 FONIBKOIO
AiaMeTPOM 7—9 MM, L0 3aKPYyYYI0TbCA B iePEB'AHY NOBEPXHIO
A0 ONTUMabHOT FAMBMHN, Wb 3aNnLWMN0OCA NPUOAN3HO 5,5 MM.
BupiBHANTE OTBOPM Ha 3a/iHI NOBEPXHI 3apAAHOro NPUCTPOIO
3 BUCTYMAYMMU LWYpyNnamu, Nicg 4oro noBHICTIO BCTaBTe
Lypynu B OTBOPW.

IHCTPYKLUIii 3 OuYMLLEHHA 3apAJHOro NPUCTPOL0
[OMEPEAXXEHHA: He6e3neka ypaxceHHs
esleKmpuyHUM cmpymom. Biokntouime 3apadHuli
npucmpiti 8i0 po3emku 3MiHHO20 cmpymy neped
11020 04UWEHHAM. bpyd ma xup MOXHa sudanumu 3
nosepxHi 3apA0H020 NPUCMPOIO 3a 0ONOMO20I0 2AHYIPKU
abo m’AKo HeMemanesoi wimku. He sukopucmosytime
800y ma MuliHi po3yuHu. He do3gonatime piouHi
nompanniamu 8cepeouHy iHCMpyMeHma ma Hikosu He
3aHypiolime demani iHCmpymeHma 8 piouHy.

Akymynsatop

BaknmBi iHCTpyKLii 3 TexHiKn 6e3nekn gna
pi3HUX TUNiB aKymynaTopis

Mpw 3aMoBAEHH 3MIHHUX akyMyAATOPIB He 3a0y/bTe BKa3aTh
HOMEP 3a KaTa/loroM Ta Hanpyry.

HoBWIN akyMyNATOP 3apakeHnii He nosHicTo. Mepef
BUKOPUCTAHHAM aKyMyNnATOPa Ta 3apALHOro NpUCTpoto

npoyuTaliTe BCi HKYe HaBeeHi IHCTPYKLIT 3 TexHikv 6e3neku.
Micna Uboro BMKOHalTe BCi BKa3aHi MyHKTW NPOLeaypy 3apasku.

NPOYUTANTE BCI IHCTPYKL|IT

- He3apsadxaiime ma He sukopucmosylime akymynamop
y 8ubyxoHeb6e3neyHux yMmo8ax, HaNPuUKIao 8
npucymtocmi ezko3atimucmux piouH, 2asie a6o nusny.
[1i0 yac scmarosneHHs abo ulimaHHa bamapei 3 3apa0H020
NpUCMPOI0 MOXe CNanaxHymu nua abo napa.

+ Ha npuknadaiime 3ycunns, ecmasnsawyu
akymynamop e 3apsaoHuti npucmpit. XX0OHUM YuHom
He Modugikyiime akymynsamop, abu ecmaHosumu
lio20 8 HecymicHuli 3apA0HuUll npucmpiti, aoxe

aKyMynismop Moxe po3ipeamucs ma cnpuduHumu
ceplio3Hi mpasmu.

« Bukopucmosytime minvku 3apaoxi npucmpoi DEWALT ons

3aPAOKAHHA AKYMyIAMOpI8.

« HE 3anypiolime akymynamop y 800y ma iHwi piouHu ma He

6puskalime Ha H6020.

«  He 36epieatime ma He sukopucmosytime iHcmpymeHm

ma akymynamop y micysix, 0e memnepamypa moxe
cazamu a6o nepesuwysamu 40 °C (104 °F) (Hanpuknad,
6ins 2apaxcie abo memasnesux 6yodieenb 871imkxy).

«  He cnantwotime akymynsamop, Hagime AKWO 8iH CUIbHO

nowkooxeHuti abo NosHicMio 3HoweHut. Akymynamop
Moxe 8UBYXHymu y 802Hi. Konu nimili-ioHHi akymyaamopu
20PAMb, YMBOPIOIMbCA MOKCUYHI 8UNAPOBYBAHHA

ma peyosuHU.

+  fAKwo emicm akymynamopa nompanus Ha WKipy,

HezaliHo npomutime ye micye M’AKUM MusiomMm ma
800010. AKUIO PIOUHA 3 AKyMYAAMOPA NOMpanuna e odi,
npomudime 8iokpume oko npomaeom 15 x8unuH abo 0oku
NOOpPa3HeHHA He 3HUKHe. AKLO HeobXiOHO 38epHYmMuUCA 00
JiKaps, akymyiamopHuUl enekmposim ckaaoaemeca 3 Cymii
PIOKUX Op2aHIYHUX 8yenekucaux coneti ma coned aimio.

«  Bmicm 8iokpumozo akymynsmopa moxe cnpuqyuHUmu

NnoopasHeHHs OUXANbHUX WIsAXi8. Bulioims Ha ceixe
nosimpa. AKWo cCuMnNmMomu He 3HUKHYMb, 386EPHIMbCA
00 s1ikaps.
TONEPEAXEHHA: Hebe3nexa oniky. PiduHa 3
aKyMyZIAmMopa Moxe CNanaxHymu, AKWo Ha Hei
nompanume ickpa abo nosym’s.

A TOMNEPEAXEHHA: 3a x00HuUxX ymos He Hamazalmecs
8IOKPUMU aKyMynAMOp. 3a 6y0b-AK020 NOUKOOXEHHS
akymyniamopa He ecmarossolime (1020 y 3apAoHul
npucmpiti. He 6uime, He kudatime ma He NowKooxylme
akymynamop. He sukopucmosyime akymyngmop ma
3apAdHUL npucmpid, AKWO mi ompumanu pizkud yoap,
8nasnu abo byau NOWKOOXEH IHWUM YUHOM (Hanpukiao,
6y/1u NPOKOIOMI UBAXOM, 80aPeHi MOIOMKOM, Ha
HUX Hacmynunu). Lle moxe npussecmu 00 ypaxeHHs
e/1eKmpuyHUM CmMpymMom. [10WKOOXeHi akymynamopu
HEobXIOHO NosepHyMu 00 CepsicHo20 UeHmpy
7151 NepepobKU.

A TOMEPES)EHHSA: He6e3neka 8UHUKHEHHS NOXeXi.
36epizatime ma nepeHocime akymynsmop
mak, ujo6 memanesi npedmemu He mopKanucs
lio2o 8i0KpumMux KoHmakmis. Hanpuknao, He
Kk1adime akymyaamop y papmyx, KuwieHi, AWUKU 3
iHCMpymMeHmamu, Kopobku 3 Habopamu npunacos,
Wwyxna0u moujo, de MoXyms 6ymu Usaxu, 28UHMU,
K/1K04i Moujo.

A YBATA: Konu iHcmpymeHm He 8ukopucmosyemecs,
3anuwatime (io2o Ha 6oyi Ha cmabineHiti nosepxHi
8 makomy micyi, 0e yepes Hb020 He MOXXHA
nepeyenumuca ma enacmu. [Jeski iHcmpymeHmu
3 8E/IUKUMU KYMYAIAMOPAMU MOXYMb CMOAMU HA
bamapei, ane ix MOXHA J1e2K0 NEPeKUHyMuU.
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TpaHcnopTyBaHHA
TMOIMEPEAEHHA: He6e3neka 8UHUKHEHHA
noxxexi. [1i0 4ac nepegeseHHs akyMynamopie Moxe
BUHUKHYMU NOXexa, AKUO KOHMAakmu akymynamopa
8UNAOKOBO 88IlIdYMb 8 KOHMAKM 3 €1eKMPONPOBIOHUM
mamepianom. [1id uac nepegeseHHs akymynamopie
nepekoHatmecs, Wo IxHi KOHMAKMU 3axuujeHi ma dobpe
[3071608aHi 8i0 Mamepianis, Aki MOXyme ysitimu 3 HUMU 8
KOHMAKM ma 8UK/IUKAamu KOpomke 3amuKkaHHs.
TPUMITKA: [pu nepege3eHHi nimid-ioHHux
aKkyMy/IAMopie He MOXHaA 30a8amu ix 8 6a2ax.
Arymynatopy DEWALT 8ignosigatoT BCiM HOpMam
nepeBe3eHHs, ONMCaHUM Y rany3esrix Ta 3aKOHOAaBYNX
NONOXEHHSAX, BKMOUHO 3 pekomMeHaauiamy OOH npo
nepese3eHHA Hebe3neuHNxX BaHTaXiB, NpasMnaMu nepese3eHHs
Hebe3neyHux BaHTaxiB MixkHapoHOT opraHiauii noBiTpsHoro
TpaHcnopTy (IATA), MiXHapoAHUMI NpaBuiamm NepeBe3eHHsA
Hebe3neyHUx BaHTaxiB BOAHUM TpaHcnopTom (IMDG) Ta
€BpONeNICbKIN Yyrofi Npo MiXHapOAHE JOPOXHE NepeBe3eHHA
Hebe3neyHux saHTaxis (ADR). JTiTin-iOHHI eNemMeHTN KUBNEeHHA
Ta akymynATopw 6ynv nepesipeHi BiANOBIAHO A0 PO3Ainy
38.3 KepiBHMLTBA 3 TECTIB Ta KPUTEPIiB WOAO NepeBe3eHHA
Hebe3neyHwvx BaHTaxis Pekomergadint OOH.
Y inblocTi BUNaaKiB nepeseseHHa akymynatopis DEWALT
Moxe 6yTr KnacndikoBaHoO AK NepeBe3eHHA HebesneuHyx
PEYOBWH, LLO NOBHICTIO NiANaAAloTb N KNac 9. 3aranom Tinbku
BaHTaXi, WO MICTATb NiTI-IOHHI akyMynATOpY eMHICTIO binblue
3a 100 BaT-roguH (BT-rog.), BUMaraioTb TPaHCMOPTYBaHHA
BIANOBIAHO O HOPM NepeBe3eHHA Hebe3neyHyx PeYoBHH,
LLI0 NOBHICTIO NignagatoTb Nig Knac 9. Ha BCi niTi-ioHHI
aKyMYyJIATOPU HaHECEHO 3HaUeHHA BaT-TOAMH. Kpim Toro,
yepes CKNaAHOCTI 3aKOHOAABUMX HOPM KomnaHia DEWALT
He peKOMEHAYE TPaHCMOPTYBaHHA OKPEMO NiTiA-IOHHNX
aKyMy/IATOPIB NOBITPAHUM TPAHCNOPTOM, HE3aNeXHO
Bifl NOKa3HMKa BaT-rOAMH. [lepeBe3eHHA IHCTPYMEHTIB 3
aKyMynATOpamm (y KOMMAEKTI) MOXKHa BIKOHYBATW MOBITPAHNM
TPAHCNOPTOM, AKLIO 3HAUYEHHA BaT-TOAWH He NepeBuLLye
100 Br-rop.
He3zanexHo Bif TOro, Yn BaHTax BBAKAETHCA BUKMIOYEHUM
ab0 MOBHICTIO pernameHToBaHNM, BAHTaXOBIANPABHUK Hece
BiZiNOBIABHICTL 3a BIAMOBIAHICTb OCTAHHIM HOPMaM LWOAO
BMMOT [10 YNaKOBKM, ETUKETOK/MAapKyBaHHA Ta JOKyMeHTaLl.
IHGOpMaLlif, WO HABOAWTLCA Y LIbOMY PO3AINI KEPIBHMLITBA,
CYMNIHHO NepeBipeHa Ta BBAaA€ETbCA AiICHOI0 HA MOMEHT
CKNafaHHA fJOKymeHTaLii. [poTe U/HHI HOPMATVBY MOXYTb
nianaratv 3miHam. Mokynelb Hece BiANOBIAANBHICTL 3a Te, Wob
10ro Aii BiANOBIAANM NEBHM HOPMaM.
TpaHcnopTtyBaHHsA 6atapei FLEXVOLT™
batapes DEWALT FLEXVOLT™ mae ABa pexvmu: BAKOPUCTaHHSA
Ta TPAHCMOPTYBAHHA.
PeX1M BUKOPUCTaHHSA. NPV BUKOPMCTaHHI 6aTapel
FLEXVOLT™ okpemo abo B npoaykti DEWALT 18B BoHa npaliioe
AK 6aTapen noTyxHicTio 18 B. Akwwo batapeto FLEXVOLT™
BCTAHOBMEHO Y MPUCTPIN NOTyxHiCTIo 54 B abo 108 B (xBi
6atapei 54 B), BoHa byae npaliioBaty Ak b6atapes 54 B.

Pexmm TpaHcnopTyBaHHA. AKLLO Ha 6aTapeto FLEXVOLT™
BCTaHOBNEHO KPWLLKY, BOHa 3HaXOANTLCA Y PEXMMI
TPaHCNOPTYBaHHA. He 3HiMaliTe Lo KpuLKy npw
TPAHCMOPTYBaHHI.
Y pexumi TpaHCNopPTyBaHHA
MOCMIAOBHICTb €NEKTPUYHNX
€IeMEHTIB akymysaTopa
PO3'€fHaHa, L0 CTBOPIOE
3 aKyMyNATOPU 3 MEHLUVM 3HaUYeHHAM BT-TOZ B NOPIBHAHHI 3
T aKyMynATOPOM i3 BibLUMM 3HaUeHHAM LibOro MoKasHyKa. Li
3 aKyMynATOPY 3 HAXUYUM 3HaUeHHAM BaT-rOANH MOXYyTb OyTH
BVIKMIOYEHI 3 NEBHIX HOPM TPAHCMOPTYBaHHS, WO
3aCTOCOBYIOTHCA ANA aKyMYNATOPIB 3 6INbLUVM 3HAYEHHAM
BaT-TOAMH.
Hanpwknag, nokasHuk
TPaHCNOPTYBaHHA MOXe
6yt 3 X 36 Br-rog, wo
03Havae 3 akymynAaTopu
10 36 BT-rog KoxHwi. [pu
LbOMyY NOKa3HWK BT-rog
B PEXMMI BUKOPUCTAHHA Moxe ByTy BKazaHwii Ak 108 BT-rog
(1 akymynatop).
PekomeHpauii wjofo 36epiraHHa
1. Haiikpalium micuiem fna 36epiraHHa iHCTpyMeHTa €
NPOXONOAHE CyXe MiCLe, KyAn He NOTPaniATb NpAmi
COHAYHI NPOMEHI Ta Hemae AoCTyny Tenna Ta xonogy. [ins
ONTVMaNbHOI NPOAYKTUBHOCTI Ta TEPMIHY Cy»KOu batapeit
36epiraliTe ix 3a KIMHAaTHOI TEMNEepaTypw, KONV BOHN
HE BUKOPWCTOBYIOTHCA.
2. MNpu TpriBanomy 36epiraHHi AnA ONTUManbHOro
pe3ynbTaTy PeKOMeHIYETbCA MOMICTUTI MOBHICTIO
3aPALKEHNT aKyMyNIATOP Y CyXe NPOXONOAHE MiCLie No3a
3aPALHNM NPUCTPOEM.
MPUMITKA: He pekomeHzyeTbca 36epiratv akymynarop
NOBHICTIO PO3PAIKEHNM. AKyMyNATOP NOTPIOHO Nepe3apaanT
nepes BUKOPYCTAHHAM.

Mpuknaz MapkyBaHHa cnocobis
BUKOPUCTAHHA Ta TPAHCMOPTYBaHHA

(3% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

ETKeTKMN Ha 3apAAHOMY NPUCTPOi Ta
aKymynatopi

Kpim CMMBOAIB, L0 BYKOPUCTOBYIOTBCA Y LibOMY KEPIBHMLTBI,
E€TUKETKI Ha 3apAAHOMY NPUCTPOI Ta akyMyNATOPI MOXYTb
MICTUTW HaBeAEHI HXKYE NO3HAYKN.

[MpounTaiTe IHCTPYKLIT LbOro KepisHNLTBa

nepen BUKOPUCTaHHAM.

[lvB. po3ain «TexHiyHi daHi» 11000 Yacy 3aPAAKN.
He TopKaiTeca enekTponpoBigH MM NpeaMeTamu.

He 3apamxaiiTe NOWKOKEH] akyMynATOPY.
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He nigpasarite BnavBy Boaw.

HeraliHo 3amiHIONTe NOWKOAKEHWIA APIT XMBAEHHS.

3apAmkanTe akymynaTop 3a remnepatypu 4-40 °C.

JIAwwe AN BUKOPVCTAHHA B NPUMILLEHHI.

r
L

YTunizyiiTe akyMynATOPU 3 HaNeXHOI0 TypOOoTOoI0
NP0 HaBKOJMLLHE CEPeOoBULLE.

C
=]
2

3apapxaiTe akymynatopu DEWALT nuwe 3a
[0MOMOroto CreLianbHUX 3apAAHUX NPUCTPOTB
DEWALT . 3apafka iHWmMx akymynaTopHux 6atapei,
HiX npu3HayeHi DEWALT, y 3apagHOMy NpucTpoi
DEWALT mose npu3secTyt o ix BUOYxy abo iHLwmx
Hebe3neyHux cuTyaLin.

=]
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He cnantonte akymynaropu.

BVKOPVICTAHHA (6e3 kpuwukm ana
c)‘—' TpaHcnopTyBaHHA). Mpuknag: 3HaueHHa BT-rog
= CTaHoBUTb 108 BT-rog (1 akymynatop NOTYXHICTIO
108 Bt-rop).
TPAHCTOPTYBAHHSA (31 BCTaHOBNEHOIO KPULLKOIO

C)_ ANA TPaHCNOPTyBaHHa). MprKknaz: 3HayeHHaA
Br-roa ctaHoBUTSL 3 X 36 BT-rog (3 akymynatopm
NOTYKHiCTi0 36 BT-rog).

Tun akymynatopa

MpucTpit DCH263 npautoe Big akymynAaTopa NoTYKHICTIO

18 BOMbT.

[ina ekcnayatauii npyuaaTHi akyMynaTopy HaCTyMHYX MOLeNe:
DCB181,DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Ans.
L0[aTKOBY iHGOpMaLLito y po3aini TexHiYHi OaHi.

KomnnekT nocraBku

KommnnekT mictuTb:

1 be3npoToBuMin poTOpHUiA NepdopaTop

biyHa pyuka Ta WTOK HanalTyBaHHA FNOUHM

AWK 3 HABOPOM IHCTPYMEHTIB

3apAgHuA NpucTpin

JliTilt-ioHHwnin akymynaTop (mogeni C1, D1, L1, M1, P1, 51, T1,

X1,Y1)

2 Jlitin-ionni akymynatopu (mogeni C2, D2, L2, M2, P2, 52,72,
X2,Y2)

3 Jlitin-ionni akymynatopu (mogeni C3, D3, L3, M3, P3, 53, T3,
X3,Y3)

1 KepiBHnuTBO 3 ekcnyatauii

MPUMITKA: Akymynatopu, 3apaaHi npucTpoi Ta Kopobku Ana

36epiraHHA He BXOAATL A0 KomnnekTy mogeneit N. AKymynatopu

Ta 3apAJHI NPUCTPOT He BXOAATb A0 KoMnnekTy Moaenei NT.

1
1
1
1

Mogeni B MaloTb akymynATopu AnA NPUCTPOIB 3 NIATPUMKOKO
Bluetooth®.
MPUMITKA: TekcToBWiIA 3HaK Ta norotuny Bluetooth® e
3apeECTPOBaHMMM TOBAPHNMM 3HAKaMK, LLO HanexaTb
komnaHii Bluetooth®, SIG, Inc. byab-Ake BUKOPUCTaHHA
TaKMX 3HakiB komnaHieto DEWALT 37iiCHI0ETbCA 3rifHO 3
NiLeH3ielo. IHLWi TOProBi MapKu Ta TOProBi Ha3Bw € BNACHICTIO
BiJNOBIHNX BNACHUKIB.

[lepesipme iHcmpymeHm, demani ma npunados

HA NOWKOOXEHHS, WO MO2TU BUHUKHYMU Nid

4ac mpaHcnopmy8aHHs.

[leped 8uKOPUCMAHHAM Y8AXHO NpoYumadime ma NosHICMio

3posymitime ue KepisHUUMEO.

MapKyBaHHA iHCTpyMeHTa

Ha IHCTpYMEHTI € HacTynHi NikTorpamu:
lpounTanTe IHCTPYKLIT LbOro KepiBHMLTBa Nepes
BUKOPUCTAHHAM.

BrkopucToByiiTe 3acoby 3axiCTy OpraHiB cayxy.

BukopucToByiiTe 3061 3aXUCTy Ouell.

Buaume BuNpomiHioBaHHA. He AnBITLCA Ha Axxepeno
AA cBiTna.

PosTawyBaHHsa Koay patu (Puc. A)

Ko aatv 18, 10 BK/OYAE TaKOX PiK BUPOOHMLTBA, 3a3HaueH i
Ha Kopryci.

lpuknaa:

2019 XX XX
Pik BUpo6HMLTBA

Onuc (puc. A)
YBATA: Hikonu He moducikydme enekmpuyHi
iHcmpymeHmu ma ixHi demani. Lie moxe npussecmu 0o
NOWKOOXeHHS MAliHa abo minecHUX yUKOOXeHs.
11 LUToK HanawTyBaHHA
TNOMHM
12 KHonka aebnokyBaHHaA
LUITOKY HanalTyBaHHA
TNOMHM
13 Jlamna niacBiyyBaHHA
14 [NoAcHWi rak (nogatkose
npunagan)
15 [BVHT NOACHOrO raka
16 AKTUBHUI KOHTPOSIb
Bi6paulii (AVC)
17 EnekTpuuHnii pos'em ana
BMAANEHHA Ny

1 [lepemnkay 3 perynatopom
LWBMAKOCTI

2 KHonka pesepcy

3 CenekTtop pexmmis

KHorKa BBIMKHeHHA

CeNeKTopa pexmmis

5 biuHa pyuyka

6 Axymynatop

7 KHonka nebnokyBaHHaA

8 OCHOBHa pyuka

9 Tpvmay Hacagok SDSPLUS

10 Mydra

S

06nacTb 3aCTOCyBaHHA

Balu 6e3apOTOBNMIA POTOPHUIA NepdopaTop NpU3HaYeHnin Ans
npodeciiHoro bypiHHA, nepdopadii Ta ApobneHHs OeToHy i
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KnafKu, a TaKoX ANA BUKOHaHHA Hapi3HKX 3'€iHaHb MaTepianis

3i cTani, Aepesa i nnacTmac.

HE BrKopyCTOBY/Te 33 YMOB MNiABMLLEHOT BOAOrocTi abo B

NPUCYTHOCTI NErko3anmmncTyIX PiauH Ta rasis.

Baww 6e3apoToBWiA POTOPHMIA Nepdopatop — Lie NpodeciinHmii

eNEKTPUYHUI IHCTPYMEHT.

HE po3gonaiire Aitam TopkaTuca iHCTpymMeHTa. BukoprcraHHa

IHCTPYMEeHTa HeJoCBIAUYeH MM OnepaTopamii NoTpebye Harnazy.

«  Ller npucTpit He Npu3HaYeHMi ANA BUKOPMUCTaHHA 0COHaMm
(BKAIOYAIOUN [1ITEN) 31 3HUKEHUMU GI3UYHUMM, CEHCOPHUMM
ab0 PO3yMOBMMI MOXAMBOCTAMY ab0 0CObaMK, AKMM
6pakye n0CBiAYy abo 3HaHb, 3a BUHATKOM BUMAAKIB, KOMU
Taki 0cobu NpaLioloTb Nif HarNALOM 0CobY, AKa Hece
BiANOBIAANbHICTb 3a iXHIO 6e3neKy. He MoXHa 3anuwaTy
OiTel HA0AMHLL 3 WM NPUCTPOEM.

MOHTAX TA HANALUTYBAHHA

TOMEPEAXEHHSA: ljo6 3HU3UMU pU3uK ceplio3HUX
minecHux yuiKoodxeHb, BUMKHIMb iHCMpymeHm
ma 8idknoyime akymynsmop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HaZIAWMYBAHb 60 3HIMAHHAM/
8CMAHoB/IeHHAM 000amK068020 06/1a0HAHHA a6o
npunadds. Bunadkosut 3anyck Moxe npu3gecmu 00
mpasm.

A TONMEPEAXEHHA: Bukopucmosylime minoku DEWALT
aKyMyIAmopu ma 3apaoHi npucmpoi.

YcTaHOBKa aKymynATopa B iHCTPYMEHT Ta

iloro BuiimaHus (Puc. B)

MPUMITKA. lNepekoHanTech, Lo Ball akymMynatop 6
NOBHICTIO 3aPAIKEHNIA.

[nA BCTaHOBNEHHA aKymMynAaTopa y py4uKy
iHCTpymeHTa
1. BupiHATE akyMynaTop @ no HanpamHUX y pyyLli
iHCTPYMeHTY (Puc. B).
2. BcTaBTe akymMynaTop y pyuKy 4o ynopy Ta nepekoHanTecs,
LL|O BM MOYY/M 3BYK KNaLIaHHA akyMylIATopa, WO CTaB
Ha MicLe.

BuiimaHHA akymynaTopa 3 iHCTpyMeHTa
1. HaTUCHITb KHOMKY p0O36M0KyBaHHsA 7 Ta BUTATHITL
aKyMyNATOP 3 PYUKM IHCTPYMEHTa.
2. Bcraste akymynaTop y 3apAaHWiA NPUCTPIN, AK ONUCaHO Y
pO34ini WoAo 3apAAHOro NPYCTPOIO LbOro KePIBHULITBA.

AKymynaTopm 3 iHAMKaToOpoM piBHA 3apagy
(Puc. B)

[eski akymynatopu DEWALT ocHalLeHi iHA1KaTopoMm 3apagy
3 TPbOX 3€e/1eHVX CBITNOAIOAIB, LLO BKa3yloTb PiBEHb 3apAay
aKyMYyJIATOPA, WO 3aNMLWNBCA.

LLl06 yBIMKHYTYW IHAMKATOP 3apAdY, HATUCHITL Ta yTpUMYyiiTe
KHOMKY iHAVKaTopa 3apagy 9. Tpu 3eneHi ceitnogioam 6yayTb
ropiTV BIANOBIAHMM YMHOM, BiOOPaXytoun piBeHb 3apAaKK
akymynatopa. Konu piseHb 3apady akyMynatopa Huxde
BIANOBIAHOTO NIMITY, IHAVKATOP PIBHA 3apALy He ropuTb, a
aKyMyAATOP NOTPIBHO 3apAANTH.

MPUMITKA: IHanKaTOp piBHA 3apAfKM NOKa3ye NULLE piBeHb
3aPAAKY, WO 3aNMLLIMBCA B aKyMynATopi. BiH He nokasye
GYHKLIOHaNbHICTb IHCTPYMEHTa, @ MOro MOKa3HYKI MOXYTb
3MIHIOBATUCb BIAMNOBIAHO 10 KOMMIEKTHOCTI IHCTPYMEHT,
Temneparypy Ta Cnocoby 3aCTOCyBaHHs.

biuna pyuka (puc. A)

A YBATA: 1106 3HU3UMU pu3uK Mpasm, 3aexou
Kopucmydmecs IHCMpyMeHMOoM 3 NPasusIbHO
8CMAHOB/IEHOIO BIYHOK PYYKOIO. IHaKWe nid yac
pobomu 6iuHa pyyka byoe pyxamucs, ujo Moxe
CNPUYUHUMU 8Mpamy KOHMPOII0 Had iIHCMPYMeHMOM.
Tpumatime iHcmpymeHm 06oma pykamu ona
MAKCUManbHoO20 KOHMPOJIO.

BiuHa pyyka 5 3aKpinnioeTbCA B NepeaHilt YacTuHI Kopnycy

peayKTopa i Moxe nosepTatnca Ha 360°, Wo A03BONAE

BVIKOPWCTOBYBATY IHCTPYMEHT NPaBoto abo Nigoto pykoto biuHa

pyyKa NoBKHHa 6yTU Tyro 3aTArHyTa, WWob NPOTUCTOATU PI3KMM

NOBOPOTHMM PyXaM IHCTPYMEHTY NpW 3aifaHHi abo 3ruHaHHi

Hacazku. TpumaiiTe BiuHy pyuyKy 3a BigaaneHui Kieup, Wob He

BTPATUTL KOHTPOSb Haf IHCTPYMEHTOM Mij Yac 3aifaHHs.

LLlo6 BigkpyTUTV BiYHy PyyKy, NOBEPHITH i NpOTY

TO[JHHWKOBOI CTPINKN.

PerynioBaHHA WITOKY HanalwTyBaHHA

rnnbunn (puc. C)

1. HaTUCHITb Ta yTpUMYITE KHOMKY BifNYyCKaHHA LUTOKY
HanawTyBaHHA rM1bKHM 12 Ha BiuHil pyyLi.

2. lNepecyHbTe WTOK HanawTyBaHHA rubuHY A1 Tak, WwWob
BIICTaHb MiX KIHLIEM LWTOKY HanalTyBaHHA FMOUH Ta
KiHLIEM HacaKv JopiBHIOBaNa baxaHii rmnbuHi ceepaniHHA.

3. BignycTitb KHOMKY, 106 3a6/0KyBaTU LUTOK HanaluTyBaHHA
FNNBVHN B UbOMY NONOXKeEHHI. py CBEPANIHHI 3i LITOKOM
HanaLTyBaHHA MMMOVHM 3yMUHITLCA, KON KiHeUb LUTOKA
TOPKHETLCA MOBEPXHI MaTepiany.

MoAcHwii rak (puc. D)

[NlopaTtkoBse npunaaaa
YBATA: lna 3MmeHuweHHA pu3uKy mpasmamusmy
sukopucmosytime noscHuli 2ak JIALLE onsa
nideiwysaxHs iHcmpymeHmy Ha po6oyomy
nosci. HE sukopucmosytime noscHulii 2ak 0ns
nidsiwysaxHsa abo gikcayii iHcmpymenmy, akud
npaytoe, Ha mini ntOUHU abo iHWomy npedmemi.
HE nidgiwyiime iHcmpymeHm aHi dozopu Hozamu,
aHi Ha 6y0b-sKi npedMemu, nidsiwieHi 90 NoACHO20
20Ky.

A YBATA: LLjo6 3HU3UMU pU3UK Ceplio3HUX Mpasm,
nepekoHatlimecs, Wo 28UHM, AKUU ympumye
noAcHuli 2ak, HadiliHo 3akpinneHut.

BAMJINBO! [1na BCTaHOBNEHHA abo 3amiHK NOACHOTO raka 14

BUKOPUCTOBYATE NviLue rBUHT (15, AKUI BXOANTb [0 KOMMNEKTY

N0CTaBKW. [lepekoHanTeCh, WO rBUHT HaAINHO 3aTATHYTUIA.

3a LONOMOTOI0 LibOrO MBUHTA 3 KOMMEKTY NOCTaBKM MOACHMIA

rak MOXHa NPUELHATN A0 IHCTPYMEHTY 3 Oyab-AKOl CTOPOHY,
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1406 {HCTPYMEHTOM MO KOPUCTYBATVCA AK MPaBLLi, TaK i
Wynbru. AKLLO rak B3arai He NoTpibeH, Moro MOXHa 3HATY

3 IHCTPYMEHTY.

LLlo6 nepecTaBUT/ NOACHUI FaK, BUKPYTITb FBUHT, AKWIA Or0
KpinuTb, @ MOTIM BCTaHOBITL 10r0 3 NPOTUNEXHOT CTOPOHN.
lepeKoHanTeC, WO rBUHT HAAINHO 3aTATHYTHI.

Hacapku it Tpumay Hacapok
YBATA: Pusuk ompumanHs onikie. SABXAN
8uKopucmosytime pykasuyi npu 3miHi Hacaoox.
LlocmynHi dng domuky memanesi demani iHcmpymeHmy
ma Hacaoku Moxyms 6ymu 0yxe eapadumu nio 4ac
pobomu. Hesenuki ynamku mamepianie moxyme
Mmpasmysamu He3axuweHi pyku.

lMepdopaTop MOXHa BMKOPMCTOBYBATU 3 PI3HUMY TUMaMK

HaCafoK, B 3aNeXHOCTI Bif BYKOHYBaHOI onepalii. 3aBxan

BUKOPMCTOBYITE rocTpi cBepana.

PekomeHpaLlii oo Hacaaok
[ina ceepAniHHA AePEBUHN BUKOPUCTOBYATE CRipabHi
CBEPLNIA, JONOTHACTI CBEPIA, LUHEKOBI CBep/Ia
a00 KOPOHKM.
[ina ceepAniHHA MeTany BUKOPUCTOBYITE BUCOKOLWBWAKICHI
cnipanbHi ceepana 3i cTani abo kopoHku. Mpu ceepaniHHi
MeTasny BUKOPUCTOBYIMTE MACTUIbHO-OXONOLKYIOUY
piAnHY . BUHATOK CTaHOBAATL YaBYyH i NaTyHb, AK
CBEPANATLCA HACYXO.
Mpw BUKOHAHHI PO6IT, HANPYKNAJ, 3 LIErOI0, LIEMEHTOM,
LINaKobNOKOM TOLLO BUKOPVCTOBYITE CBEPA/a 3
TBEPAOCMNABHMM HaKoHeuYH1Kom SDS PLUS.

Tpumau Hacagok SDSPLUS (puc. F)

MPUMITKA: A61 BUKOPVCTOBYBATU TPMMaY Hacagok SDS

PLUS (9) 3 npAMUMY XBOCTOBUKAMM A LUECTUTPAHHUMM
HaKOHEeYHUKaMM BIKPYTKM, NOTPIOHI cnevianbHi agantepu. Aus.
po3pnin «Jodamkose npunadods».

BcTaHOBNEeHHsA cBepAna Ta iHWNX HacafoK:
1. BcTaBTe XBOCTOBMK HacaaKM B TpMMay Hacagok SDS PLUS Ha
TANBMHY NPrOAM3HO 19 MM.
2. HaTucHiTh | noBepTaiiTe HacaaKy A0 610KYBaHHA Ha MiCLi.
Hacagka 6yne HagiltHo 3adikcoBaHa y TpUMaui.
3. [InA BUTATYBaHHA HaCaAKM BIATArHITL Hazag MydTy 10 i
3HIMITb HacagKy.

PEXXUM POBOTH

IHCTPYKLUiT 3 BUKOPUCTAHHA
TOMEPEAXEHHA: 3asxou dompumylimecs ycix
iHCMPyKUil 3 mexHiku 6e3nexku ma 8iono8ioHUX HOPM.
TMOMEPEAXEHHA: 106 3Hu3umu pusuk ceplio3HuUx
minecHux ywKooxeHb, BUMKHIMb iHCMpymeHm
ma 8idknoyime akymynsmop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HaIAWMY8AaHb 60 3HIMAHHAM/
8CMAHOB/IeHHAM 000amMK068020 06/1a0HAHHA a6o
npunaods. Bunadkosuti 3anyck Moxe npuzgecmu
00 mpagm.

HanexHxe nonoxenns pyk (Puc. E)

A TONEPESXEHHA: 11{06 3HU3UMU pU3UK Ceplio3HUX
mpasm, 3ABXAN npasunbHo posmauwiosylime pyku, K
NOKA3aHO.

A TMOMEPEAXEHHA: LL|o6 3HU3UMU pu3uk ceplio3Hux
mpasm, 3ABXKAU HadiliiHo mpumaiime iHcmpymeHm,
wob nonepedumu 8unaokosy 8idoady.

[paBuNbHE NONOKEHHA PYK Take: OfjHa PyKa Ha OCHOBHIl
pyyui @, a iHwa — Ha biuHil pyuui 5.

Pexxumu po6otu (puc. A)
YBATA: He obupatime poboyuti pexxum nid 4ac
pobomu iHcmpymeHma.
IHCTPYMEHT OCHALLEHNI CeneKTopoM pexmmia 3 Ana Buoopy
peXmnMy, LLO BiANOBIAA€E baxaHii poboTi.

CumBon  Pexum po6otu 3acTocyBaHHA

BUKOPMCTaHHA BUKPYTKN

E PotopHe bypiHHs CBepaniHHA MeTary,

AEPEBMHN Ta NNACTUKY

«a YpapHe CBepaniHHA beToHy Ta
I CcBepANiHHA LernaHol Knagkm
T JInwe nosbaHHa  Jlerke ApobneHHs

Bunb6ip pexumy po6oru:
1. HaTUCHITL KHOMKY BBIMKHEHHA CeNeKTopa pexmvmie 4.
2. lNoBepranTe cenexkTop pexumie, AOKK CTPifka
He BCTAHOBUTLCA Ha CYMBOA, LLO BIANOBIAAE
06paHOMy pexumy.
MPUMITKA: CenekTop pexxumis 3' Ma€ NOCTIIHO 3HaXOAUTACH
B PEXVMMi POTOPHOTO BypiHHA, YAAPHOTO CBEPANIHHA ab0
TiNbKM A0BOAHHA. Y MPOMIXKax Mix CIMBONaMM Hemae pobouyx
nonoxeb. LLlob BMPIBHATY WecTepHi, Moxe 3HafobuTuca
KOpoTKOYacHa poboTa ABUTYHa MiCNA nepexopy 3 pexumy
«nLLe JOBOAHHAY 1O PEXIMY «POTOPHE OYPIHHA.

BukoHaHHs onepauiit (puc. A)
YBATA: LLJOb 3HU3UTU PU3UK OTPUMAHHA
TPABMU, 3ABX AN HaditiHo 3akpinaiotime 3a20mogky.
[Ipu c8eponiHHi MoHKUX Mamepiania nioknaoatme
Oepes’aHull 6pyCoK, Ujob YHUKHYMU iX NOUWKOOKEHHS.
YBATA: [Nepwi Hix 3MiHUMU HANPAMOK 06epMAHH,
0608'93K080 0oyekatimecs NOBHOI 3ynUHKU 0BURYHG.
. Bubepitb i BCTaHOBITb Ha IHCTPYMEHT BiANOBIAHUI
naTpOH, afanTep i/abo Hacaaky. lne. po3nin «Hacaakw i
YTPUMYBaY HaCafoK».
2. 3a I0MoMOroto cenekTopa pexumis 3 0bepitb
peXuM BiANOBIAHO A0 BaxaHoi poboT. [Ine. po3ain
«Po6oyi pexxumu».
. BctaHosiTb GiuHy pyuky &'y HeobxiaHe NONoXeHHA.
4. BCTaHOBITb CBEP/I0/A0NOTO Ha NOTPIOHE MiCLie CBEPANIHHS.

w
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5. BubepiTb Hanpamok 0bepTaHH#A, CKOPUCTABLLMCb KHOMKOIO
pesepcy 2. [py 3MiHI NONOXKEHHA KHOMKM NepeKOHanTeCh,
L0 TPUTep BiANYLLEHNI.

- Lo6 Bnbpaty 0bepTaHHA BNepes, HaTUCHITb KHOMKY
peBepcy Ha Npasiil CTOPOHI IHCTPYMEHTY.

- o6 obpatv 3BOPOTHMI HAMPAMOK, HATUCHITb KHOMKY
peBepCy Ha NiBiit CTOPOHI IHCTPYMEHTY.
MPUMITKA: KHorka pesepcy B LeHTpabHOMY
NOAOXEHHI 610KYE IHCTPYMEHT Y BUMKHEHOMY CTaHi.

. HatncHiTh Ha TpurepHuin nepemmnkay Wwemnaxkocti . Yum
CWbHilLIE BY TUICHETE Ha TPUrepHUIA NepemumKad, TUm
WBMALE NPaLIOE IHCTPYMEHT. 1A NOAOBXKEHHA TEPMiHY
CNyKOW IHCTPYMEHTY BUKOPWCTOBY/TE PErynaTop WBUAKOCTI
TiNbKM Ha NOYaTKy CBEPANIHHA OTBOPIB ab0 3aKpyuyBaHHA
KpinubHIX enemeHTiB.

MPUMITKA: 3anexHo i BMKOPWCTOBYBAHOIO IHCTPYMEHTY,
HaTUCKaHHA Ha TPUrepHW NepemMmKay akTUBYE namny
MiACBIYyBaHHA 13, NpU3HayeHy Ana OCBITNeHHA
6e3nocepenHbo poboyol noBepxHi. 3a 20 cekyHa nicna
BiANYCKaHHA TPMUrepHOro BUMMKaya namna nifcsivyBaHHA
ABTOMATUYHO BUMIKAETHCA.

o

A YBATA:

+ He sukopucmosytime yetl iHcmpymeHm ong
3MiWLYBAHHA Ma 8i0Ka4y8aHHs neeko3atimucmux abo
8UbYxOHebe3NeqHUX PIOUH (6eH3UH, cnupm, moujo).

+ He 3miwytme U He 3608mydime piduHu, ki Mame
MApKYBAHHA «1e2Ko3atmMucmi».

TpchnopTyBaHHa
YBATA: [in 3anobizarHa 8unadkosomy nycky 3aéxou
mpaxcnopmydme iHCMpyMeHm, BUUHABWU 3 HH020
akymynamopu!

36epiraHHa
YBATA: 3asxdu 36epicaiime iHcmpymeHm, 8UUHAGUIU
3 Hb020 akymynamopu! 36epieatime iHcmpymeHm i
aKyMysIgmopu 8 NPOX0I00HOMY CyXoMy Micui.

TEXHIYHE OBCJIYTOBYBAHHA

Batl enekTpUUHWIA IHCTPYMEHT NPU3HAaUeHUI Ans poboTu
MPOTATOM [JOBrOr0 Yacy 3 MiHiMarnbH1M 00CTyroByBaHHAM.
[losra 3af0BinbHa poboTa Npunazy 3anexnTb Bifj HANEXHOTO
00CyroByBaHHaA Npunagy Ta perynapHoro Moro OUULEHHS.
A TOMNEPEAMEHHA: 1Jo6 3HU3Uumu pusuk ceplio3HuUx
minecHux yuwKoodeHb, BUMKHIMb iHCMpymeHm
ma iOKmoYime akymynamop nepeo 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HAZIAWMYBAHb 6O 3HIMAHHAM/
8CMAaHoeNeHHAM 000amK08020 06/1a0HAHHA a6o
npunadds. Bunadkoauli 3anyck Moxe npuzgecmu
00 mpasm.
3apAaHWA NPUCTPIN Ta akyMynATOP He NiANAraioTb
00CyroByBaHHo.

O

[N

3mallyBaHHA

Balu en1eKTPUYHNIA IHCTPYMEHT He BiMarae
[0[aTKOBOIO 3MalLlyBaHH.

o

OunwieHHa
TMOMEPELXEHHA: Konu nun ma 6pyo cmarome
NOMIMHUMU MAa NOYUHAIOMb HAKONUYy8amuca
6ina eeHmMunAyitiHux omeopis, 8udysalme 6pyd ma
nus 3cepeduHu OCHOBHO20 KOpNycy 3a 00NOMO20I0
Cyx020 nogimps. Bukopucmosyime pekoMeHO08aHi
3ac06U 3axXucmy opeaHiae 30py Ma peKoMeHO08aHy
npomunun08y MAcky npu BUKOHAHHI uiel onepayil.

A TMOMEPELMEHHA: Hikonu He sukopucmogytme
PO3YUHHUKU M iHWI aepecusHi ximiyHi 3acobu 0nAa
0YUWEHHS Hememanesaux demarnel iHcmpymeHma.
Taki XimiyHi pe4o8UHU MOXYMb HAHECMU WKOOY
Mamepianam, Wwo 8UKopUCMOogyIomsCA 8 Yux 0emansx.
Bukopucmosytme 807102y 2aHYIPKY, 3MOYeHy JiuLe
800010 3 M'AKUM MUIOM. He 00380n180me piouHi
nompanaamu 6cepeouHy iHCmpymeHma ma Hikonu He
3aHypiolime demarni iHcmpymeHma 8 piouHy.

JlopaTkoBi aKkcecyapu

A TONEPEAXEHHSA: Ockinbku iHwe npunados, wo He
3a3HayeHe 8upobHukom DEWALT,He nepesipsanoca
3 YUM npUCMpOEM, (1020 BUKOPUCMAHHA 3
iHCmpymMeHmom moxe 6ymu HebesnedHuM. HeobxioHo
8UKOPUCMOB8Y8aMU fuwe pekomeHoosaHi DEWALT
npunadod 3 Yum NPUCMPOEM, Wob 3HU3UMU PU3UK
OMPUMAHHA MPasmul.

3BepHITbCA A0 CBOrO Avnepa ANa OTPUMaHHA NofAanbLIOT

iHGopMmaUii Wopao BiANOBIAHOrO NpKnaaas.

Cucrema BupaneHHa nuny (puc. G)

MepepbaueHa cneljianbHa iHTErpoBaHa CUCTEMA BUAANEHHS
nuay, AKY MOXHa NPUADGATU OKPEMO.

DWH205DH

KnBneHHA crcTemn BUAANEHHA MY 34INCHIOETbCA Bif
eNeKTPUYHOro PO3'eMy Ana BUAAneHHa nuny 17.

[Ina oTprMaHHa foaaTkosol iHGopmaLlii Npo CyMicHICTb
BiZMOBIAHOrO NpUNazaA 3BEPHITLCA 4O CBOrO Annepa.
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3axucT HaBKONIMILHBOTO CepefioBMLLA
Po3ginbHuit 36ip. MpucTpoi | akymynaTopy no3HaveHi
K LIVIM CIMBOJSIOM, HE MOXHa BVKIAATY 3 3BUYaHUM
NOOYTOBMM CMITTAM.
— [MpucTpol i akyMynaTopy MiCTATb MaTepiany, AKi MOXHa
BIIHOBWMTYI Ta NepepobuUTy, L0 3MERLINTL NOTPEbY Y CUPOBUHI.
YTUni3yiiTe enekTpoTeXHIUHY NPOAYKLI0 | akyMynaTopu
BIANOBIAHO 1O MiCLIEBMX MOMOXEHD. Binbl AeTanbHy
iHbopMaLito MoxHa oTpumaTy Ha caiiti www.2helpU.com.

NMpupatHictb akymynaTopa ansa

nepesapanku
[laHa mozenb akymynaTopa nignAarae nepesapaaui y sunagky
3HUXKEHHSA 1070 NOTYXHOCTI NPY BUKOHaHHI 3aBAaHb, Lo
nornepeaHbo He BUMaranyt 0CobnmBmMx 3ycunb. HanpukiHui
TepPMiHy Cy»K01 aKyMynATOpa yTUAi3yiTe oro y cnocio,
6e3neynHnii AnA HABKONMLWHBOMO CepefoBMLLA.
[MOBHICTIO PO3PAAITE aKyMyNATOP, NOTIM BATATHITb 10r0
3 IHCTPYMEHTY.
NiTiR-IoHHi akyMynATOPU MOXHa NOBTOPHO NepPepobNATH.
BianpasTe ix 4o cBoro Annepa abo Ha micLieBy nepepobHy
CTaHUjlo. Tam 3i6paHi akymynaTopw 6yayTb nepepobneHi abo
3HULLEHI HANEXHIM YMHOM.

Bupobhuk:
% "Stanley Black & Decker Deutschland

GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510
|dstein, HimeuunHa
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